
Oficialen b�letin na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�

Boletín Oficial de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Úřední věstník Odrůdového úřadu Společenství

EF-Sortsmyndighedens Officielle Tidende

Amtsblatt des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Ühenduse Sordiameti ametlik väljaanne

Eπίσηµη Eϕηµǫρ́ιδα τoυ Koινoτικoύ Γραϕǫ́ιoυ Φυτικών Πoικιλιών
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ET Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 01.11.2023 kuni 31.12.2023 kohta(Lehekülg 8)

EL H παρύσα ǫ́κδoση πǫριǫ́χǫι πληρoϕoρ́ιǫς για τη χρoνική πǫρ́ιoδo απó 01.11.2023ǫ́ως 31.12.2023(Σǫλ́ιδα 9)

EN This edition contains all information for the period 01.11.2023 to 31.12.2023(Page 11)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.11.2023 au 31.12.2023 inclus(Page 12)

HR Ovo izdanje sadrži sve informacije za razdoblje od 01.11.2023 do 31.12.2023(Stranica 13)
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LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.11.2023 l̄ıdz 31.12.2023(Lappuse 15)
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HU Ez a kiadvány a 01.11.2023 és 31.12.2023 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 17)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.11.2023 sat-31.12.2023(Paġna 18)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.11.2023 tot en met 31.12.2023(Bladzijde 19)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.11.2023 do 31.12.2023(Strona 20)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.11.2023 a 31.12.2023, inclusive(Página 21)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.11.2023 - 31.12.2023(Pagina 23)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.11.2023 do 31.12.2023(Strana 24)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.11.2023 do 31.12.2023(Stran 25)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.11.2023 - 31.12.2023(Sivu 26)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.11.2023 - 31.12.2023(Sida 27)
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Σǫλ́ιδα

MEPOΣ A
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Πίνακας IV.1 : Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70
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Πίνακας IV.4 : Áλǫς απoϕάσǫις τoυ Γραϕǫ́ιoυ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83
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των αντικλήτων τoυς
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Πίνακας IX.2 : Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 125
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Πίνακας XII.3 : Kατ’ oυσ́ιαν παράγωγǫς πoικιλ́ιǫς . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./
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VI.1. tabula : Aizsardz̄ıbas pārtraukšana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100

VII nodal
,
a : Piespiedu lietošanas ties̄ıbas

VII.1. tabula : Iesniegumi piespiedu lietošanas ties̄ıbu pieškiršanai . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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15|02|2024 Bendrijos augalų veislių tarnybos oficialusis žurnalas 1•2024

LT Turinys

Puslapis

A DALIS

I skyrius : Paraiškos
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V.1 lentelė : Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 89
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Tabella IV.3 : Deċiżjonijiet dwar Oġġezzjonijiet gh̄al Applikazzjonijiet gh̄ad-Drittijiet ta’ Varjetajiet ta’ Pjanti fil-Komunità . . . . /
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Tabella X.2 : Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin mill-Uffiċċju . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134

Kapitolu XI : Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2024

BG QAST A / Glava I: Za�vki / Tablica I.1: Za�vki za zakrila na Obwnostta (Stranica 32)

(*)Podavaneto na za�vka ne e zavъrxeno. Kato obwo pravilo v Glava I Sluжbata publikuva samo validni i uspexno

podadeni za�vki. Vъpreki tova v sluqaite, kogato za�vkata e otteglena (Glava III) ili othvъrlena (Glava IV.2), po

izkl�qenie ot obwoto pravilo t� se ob�v�va v glava I.
1: Nomer na zaveжdane

2: Data na za�vkata

3: Data na prioritet (ako ima takъv)

4: Za�vitel

5: Selekcioner

6: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

7: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo I: Solicitudes / Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria (Página 32)

(*)La solicitud no estaba completa. Por regla general, la Oficina publica en el Capítulo I sólo solicitudes válidas y completas. No
obstante, cuando la solicitud se retira (Capítulo III) o se rechaza (Capítulo IV.2), se publica en el Capítulo I como excepción a la
regla general.
1: Número de expediente

2: Fecha de solicitud

3: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)
4: Solicitante

5: Obtentor
6: Representante en el procedimiento (si lo hay)

7: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola I: Žádosti / Tabulka I.1: Žádosti o odrůdové právo Společenství (Strana 32)

(*)Žádost nebyla úplná. Podle obecného pravidla zveřejňuje úřad v kapitole I pouze platné a úplné žádosti. Pokud je však žádost
bud’ stažena (kapitola III) nebo zamítnuta (kapitola IV.2), zveřejní se v kapitole I jako výjimka z obecného pravidla.
1: Číslo spisu

2: Datum podání žádosti
3: Datum práva přednosti (je-li uveden)

4: Žadatel
5: Šlechtitel

6: Zástupce v řízení (je-li uveden)
7: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel I: Ansøgninger / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse (Side 32)

(*)Ansøgningen var ikke fuldstændig. Sortsmyndigheden offentliggør som almindelig regel kun gyldige og fuldstændige ansøgninger
under kapitel I. Når ansøgningen enten bliver trukket tilbage (kapitel III) eller afvist (kapitel IV.2), offentliggøres den under kapitel
I i overensstemmelse med undtagelsen fra den almindelige regel.
1: Sagsnummer

2: Ansøgningsdato
3: Prioritetsdato (eventuel)

4: Ansøger
5: Forædler

6: Repræsentant (eventuel)
7: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel I: Anträge / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite 32)

(*)Die Anmeldung war nicht vollständig. Das Sortenamt veröffentlicht im Kapitel I in der Regel nur gültige und vollständige
Anmeldungen. Wenn die Anmeldung jedoch zurückgezogen (Kapitel III) oder zurückgewiesen (Kapitel IV Absatz 2) wird, wird sie
ausnahmsweise unter Kapitel I veröffentlicht.
1: Aktenzeichen

2: Antragstag
3: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)

4: Antragsteller
5: Züchter

6: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
7: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / I peatükk: Taotlused / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks (Lehekülg 32)

(*)Taotlus oli puudulik. Üldjuhul avaldab amet I peatükis üksnes kinnitatud ja täielikult täidetud taotlused. Kui aga taotlus võetakse
tagasi (III peatükk) või lükatakse tagasi (IV peatükk, 2. punkt), avaldatakse taotlus erandlikult I peatükis.
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Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Kǫϕάλαιo I / Chapter I / Chapitre I /
Poglavlje I / Capitolo I / I nodal

,
a / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdział I /

Capítulo I / Capitolul I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I 15|02|2024

1: Toimiku number
2: Taotluse kuupäev
3: Prioriteedikuupäev (olemasolul)
4: Taotleja
5: Aretaja
6: Esindaja (olemasolul)
7: Ajutine sordinimi

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo I: Aιτήσǫις / Πίνακας I.1: Aιτήσǫις για κoινoτική πρoστασ́ια (Σǫλ́ιδα 32)

(*)H αίτηση δǫν oλoκληρώθηκǫ. Kατά γǫνικó κανóνα, τo Γραϕǫ́ιo δηµoσιǫύǫι µóνo ǫ́γκυρǫς και συµπληρωµǫ́νǫς αιτ ήσǫις στo
κǫϕάλαιo I. Ωστ óσo, σǫ πǫρίπτωση πoυ η αίτηση ǫ́χǫι ανακληθǫ́ι (κǫϕάλαιo III) ή απoρριϕθǫ́ι (κǫϕάλαιo IV.2), δηµoσιǫύǫται
στo κǫϕάλαιo I κατ ’ ǫξαίρǫση τoυ γǫνικoύ κανóνα
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Hµǫρoµην́ια άιτησης
3: Hµǫρoµην́ια πρoτǫραιóτητας (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Aιτών
5: ∆ηµιoυργóς
6: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
7: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 32)

(*)The application was not complete. As a general rule, the Office only publishes valid and complete applications under chapter I.
But when the application is either withdrawn (chapter III) or refused (chapter IV.2), it gets published in chapter I as an exception
to the general rule.
1: File number
2: Date of application
3: Date of priority (if any)
4: Applicant
5: Breeder
6: Procedural representative (if any)
7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 32)

(*)La demande n’était pas compléte. En régle générale, l’Office publie uniquement les demandes valides et complétes au chapitre I.
Cependant, lorsque la demande est retirée (chapitre III) ou refusée (chapitre IV.2), elle est publiée au chapitre I en tant qu’exception
á la régle générale.
1: Numéro de dossier
2: Date de demande
3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)
4: Demandeur
5: Obtenteur
6: Mandataire (s’il y a lieu)
7: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Table I.1: Zahtjevi za zaštitu Zajednice (Stranica 32)

(*)Zahtjev nije potpun. Ured se pridržava općeg pravila da se objavljuju samo važeći i potpuni zahtjevi u skladu s poglavljem I.
Meðutim, kad se zahtjev povuče (poglavlje III.) ili odbije (poglavlje IV. 2.), objavljuje se u poglavlju I. kao iznimka od općeg pravila.
1: Broj dosjea
2: Datum podnošenja zahtjeva
3: Datum prioriteta (ako ga ima)
4: Podnositelj zahtjeva
5: Oplemenjivač
6: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
7: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 32)

(*)La domanda non era pervenuta completa. In generale, l’Ufficio pubblica unicamente domande valide e complete ai sensi del
capitolo I. Tuttavia, quando una domanda viene ritirata (capitolo III) o rifiutata (capitolo IV.2), viene successivamente pubblicata
nel capitolo I come eccezione alla norma generale.
1: Numero di pratica
2: Data della domanda
3: Data della prioritá (eventuale/i)
4: Richiedente
5: Costitutore
6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
7: Designazione provvisoria

29



15|02|2024
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2024

LV A DAL
,
A / I nodal

,
a: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 32)

(*)Pieteikums netika pabeigts. I nodal
,
ā Birojs parasti publicē vien̄ıgi der̄ıgus un piln̄ıgus pieteikumus. Tomēr, ja pieteikumu vai

nu atsauc (III nodal
,
a) vai noraida (IV.2. nodal

,
a), to publicē I nodal

,
ā, atkāpjoties no vispārējiem noteikumiem.

1: Dokumenta numurs

2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)

4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs

6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 32)

(*)Ši paraiška nebuvo užpildyta. Paprastai Tarnyba, vadovaudamasi I skyriumi, skelbia vien tik galiojančias ir užpildytas paraiškas.
Bet, jeigu paraiška yra atšaukta (III skyrius) arba atmesta (IV.2 skyrius), ji paskelbiama, taikant I skyriuje nustatytą išimti iš
taisyklės.

1: Byla numeris

2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas

6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 32)

(*)A bejelentési kérelem nem volt teljes. Általános szabály, hogy a Hivatal kizárólag érvényes és teljes bejelentési kérelmeket tesz
közzé az I. fejezetben. Az általános szabály alól kivételt jelent, amikor a bejelentési kérelmet visszavonják (III. fejezet), illetve a
kérelmet elutasítják (IV.2 fejezet); ennek tényét az I. fejezetben teszik közzé.

1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés

MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 32)

(*)L-applikazzjoni ma kinitx kompluta. Bh̄ala regola ġenerali, l-Uffiċċju jippubblika biss applikazzjonijiet validi u kompluti skont
kapitlu I. Iżda meta l-applikazzjoni tiġi jew irtirata (kapitlu III) jew rifjutata (kapitlu IV.2), din tiġi ppubblikata tah̄t kapitlu I
bh̄ala eċċezzjoni gh̄ar-regola ġenerali.

1: Numru tal-fajl

2: Data ta’ applikazzjoni

3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)

4: Applikant

5: Il-Kultivatur

6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 32)

(*)De aanvraag was niet volledig. Normaal publiceert het Bureau alleen geldige en volledige aanvragen onder hoofdstuk I, maar
wanneer de aanvraag wordt ingetrokken (hoofdstuk III) of afgewezen (hoofdstuk IV.2), wordt zij in afwijking van de algemene regel
toch onder hoofdstuk I gepubliceerd.

1: Dossiernummer

2: Datum van aanvraag

3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)

4: Aanvrager

5: Kweker

6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 32)

(*)Zgłoszenie nie jest kompletne. Zasadniczo Urząd publikuje wyłącznie kompletne i prawidłowo złożone zgłoszenie, zgodnie z
rozdziałem I. W przypadku wycofania (rozdział III) lub odrzucenia zgłoszenia (rozdział IV.2), jest ono publikowane w rozdziale I
jako wyjątek od ogólnych zasad.
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca
5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 32)

(*)O pedido não estava completo. Como regra geral, o Instituto publica no capítulo I da Gazeta Oficial apenas os pedidos válidos e
completos. No entanto, quando um pedido é retirado (Capítulo III) ou recusado (quadro 2 do Capítulo IV) é publicado no capítulo
I como excepção á regra geral.
1: Número de processo
2: Data do pedido
3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 32)

(*)Formularul de cerere nu este complet. Ca regulă generală, Oficiul publică numai cererile valabile şi complete, în conformitate
cu capitolul I. În cazul în care cererea este retrasă (capitolul III) sau refuzată (capitolul IV.2), aceasta este publicată în capitolul I
ca excepţie de la regula generală.
1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 32)

(*)Žiadost’ nie je úplná. Podl’a všeobecného pravidla úrad uverejňuje iba platné a úplné žiadosti v kapitole I. Ak je žiadost’
stiahnutá (kapitola III) alebo zamietnutá (kapitola IV.2), uverejňuje sa v kapitole I ako výnimka zo všeobecného pravidla.
1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky
3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 32)

(*)Prijava ni bila popolna. Urad običajno objavi samo veljavne in popolne prijave v skladu s Poglavjem I. Če je prijava umaknjena
(Poglavje III) ali zavrnjena (Poglavje IV.2), se v skladu s Poglavjem I objavi kot izjema od splošnega pravila.
1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka

FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 32)

(*)Hakemus oli puutteellinen. Yleisenä sääntönä on, että virasto julkaisee vain asianmukaiset ja kokonaan täytetyt hakemukset
luvussa 1. Jos hakemus kuitenkin peruutetaan (luku III) tai hylätään (luku IV.2), se julkaistaan yleisestä säännöstä poiketen
luvussa I.
1: Rekisterinumero
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2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 32)

(*)Ansökan var inte fullständig. Som huvudregel offentliggör myndigheten endast giltiga och fullständiga ansökningar i enlighet
med kapitel I. När ansökan antingen dras tillbaka (kapitel III) eller avslås (kapitel IV.2) offentliggörs den dock i enlighet med
kapitel I enligt, vilket utgör ett undantag från den huvudregeln.
1: Ansökningsnummer

2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Actinidia chinensis Planch.

2023/2217 20/10/2023 06362 06362 sofmoj1

2023/2636 04/12/2023 07042 12086/12087 acanc17

2023/2637 04/12/2023 07042 12086/12087 acanc15

Actinidia deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson

2023/2216 20/10/2023 06362 06362 sofm76

2023/2300 01/11/2023 09050 09050 pjk1

Agapanthus L’Hér.

2023/2570 30/11/2023 12073 12073 01903 agaos01

Agave bracteosa S. Watson ex Engelm.

2023/2860 28/12/2023 03202 03202 01589 stingray

Allium porrum L.

2023/2203 19/10/2023 08997 08997 ap7716

2023/2204 19/10/2023 08997 08997 ap0457

2023/2205 19/10/2023 08997 08997 ap5655

2023/2206 19/10/2023 08997 08997 ap7755

Alocasia macrorrhizos (L.) G. Don × A. odora (Lodd. et al.) Spach

2023/2399 16/11/2023 11828 11828 07317 garaloimre

Alstroemeria L.

2023/2678 11/12/2023 02460 02460 75316-5

2023/2680 11/12/2023 02460 02460 75122-4

2023/2682 11/12/2023 02460 02460 72395-2

2023/2692 11/12/2023 02460 02460 62382-42

2023/2693 11/12/2023 02460 02460 75878-2

2023/2694 11/12/2023 02460 02460 77844-9

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2023/2439 22/11/2023 01347 01347 an2964275

2023/2440 22/11/2023 01347 01347 an2772113

2023/2441 22/11/2023 01347 01347 an2828318

2023/2442 22/11/2023 01347 01347 an2729837

2023/2443 22/11/2023 01347 01347 an2973182

Aristaloe aristata (Haw.) Boatwr. & J. C. Manning (syn. Aloe aristata Haw.) × Gasteria carinata (Mill.) Duval

2023/2424 21/11/2023 08430 11996 02586 19011-3
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× Aristeria beguinii (Radl) M. H. J. van der Meer (syn. × Gasteraloe beguinii (Radl) Guillaumin)

2023/2402 17/11/2023 05/09/2023 05910 10660 01903 ovrocks10

Asparagus officinalis L.

2023/2663 07/12/2023 00192 08285 k8650

2023/2664 07/12/2023 00192 08285 k7491

Begonia boliviensis A. DC. × B. tuberhybrida Voss

2023/2426 21/11/2023 04443 00555 00423 23h-01

2023/2427 21/11/2023 04443 00555 00423 23h-11

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2023/2428 21/11/2023 04443 00555 00423 a23-02

2023/2429 21/11/2023 04443 00555 00423 a24-02

2023/2430 21/11/2023 04443 00555 00423 a23-06

Brassica carinata A. Braun

2023/2339 13/11/2023 11311 11311 violette

2023/2555 30/11/2023 03304 03304 bcac005

2023/2556 30/11/2023 03304 03304 bcas169

2023/2557 30/11/2023 03304 03304 bcas171

Brassica napus L. subsp. napus

2023/2765 18/12/2023 04197 04197 esr1136

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. rubra (L.) Thell.

2023/2523 27/11/2023 19/01/2023 03602 03602 03325 sgx0084

Caladium bicolor (Aiton) Vent.

2023/2445 23/11/2023 07396 07396 11559 purple light

Calathea illustris (Linden) N.E. Br.

2023/2605 01/12/2023 04656 04656 01903 cal8115

2023/2606 01/12/2023 04656 04656 01903 cal8110

2023/2607 01/12/2023 04656 04656 01903 cal8107

Calathea lietzei E. Morren

2023/1841 04/09/2023 04942 04942 01903 hgv16

Calibrachoa Cerv.

2023/2225 24/10/2023 01020 11425 04464 sakcal119

2023/2732 14/12/2023 00164 00505 00423 ca-20-9740

Calluna vulgaris (L.) Hull

2023/2516 24/11/2023 09062 09062 h 02-07-21

2023/2517 24/11/2023 09062 09062 h 06-89-21

2023/2518 24/11/2023 09062 09062 h 03-148-21

2023/2519 24/11/2023 09062 09062 h 02-56-19

2023/2551 29/11/2023 10959 10959 m-20-48-23

2023/2552 29/11/2023 10959 10959 m-19-13-124

2023/2688 11/12/2023 04121 04121 k19-5032

Camelina sativa (L.) Crantz

2023/2861 28/12/2023 11778 11778 09327 so-40

Capsicum annuum L.

2023/2067 02/10/2023 24/10/2022 03602 03602 03325 bi185520

2023/2272 26/10/2023 08957/01157 08961/12034/08959/

12035

11695 h212

2023/2305 03/11/2023 11/09/2023 00088 00088 1168984 rz

2023/2330 09/11/2023 15/11/2022 03602 03602 03325 bw1873422

2023/2331 09/11/2023 17/11/2022 03602 03602 03325 bw172984

2023/2332 09/11/2023 07/12/2022 03602 03602 03325 bf192474

2023/2419 21/11/2023 09/10/2023 00088 00088 1206416 rz

2023/2420 21/11/2023 09/10/2023 00088 00088 1215006 rz

2023/2553 29/11/2023 07950 07950 svpb4324
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Carica papaya L.

2023/2611 01/12/2023 12079/12081 12080/12082 01903 suerre

Chamaecyparis lawsoniana (A. Murray) Parl.

2023/2360 15/11/2023 04121 04121 m2021-32

Chamaecyparis thyoides (L.) Britton & al.

2023/2362 15/11/2023 04121 04121 m2021-40

Chamelaucium megalopetalum Benth. × C. uncinatum Schauer

2023/2566 30/11/2023 06806 06806 01903 janelle

2023/2567 30/11/2023 06806 06806 01903 leilani

2023/2568 30/11/2023 06806 06806 01903 rhiannon

2023/2569 30/11/2023 06806 06806 01903 marlene

Chamelaucium uncinatum Schauer

2023/2564 30/11/2023 10685 10685 01903 pelaco

2023/2565 30/11/2023 10685 10685 01903 happy days

Choisya Kunth

2023/2302 24/11/2023 00026 00026 bocomaav

Chrysanthemum L.

2023/2315 07/11/2023 00036 07028 cha23b83

2023/2316 07/11/2023 00036 07028 cha23c38

2023/2550 29/11/2023 01571 11452 00423 pjl 270

2023/2716 13/12/2023 00320 00320 00423 20.269064.012

2023/2717 13/12/2023 00320 00320 00423 20.262932.001

2023/2718 13/12/2023 00320 00320 00423 20.252707.001

2023/2719 13/12/2023 00320 00320 00423 20.262925.002

2023/2720 13/12/2023 00320 00320 00423 21.258268.007

2023/2721 13/12/2023 00320 00320 00423 21.258268.003

2023/2722 13/12/2023 00320 00320 00423 21.258268.004

2023/2815 21/12/2023 03788 03788 g24vin06pi

2023/2816 21/12/2023 03788 03788 g24ost04ye

2023/2817 21/12/2023 03788 03788 g24ess06pi

2023/2819 21/12/2023 03788 03788 g24pin06pi

2023/2820 21/12/2023 03788 03788 g24sor06pi

Cicer arietinum L.

2023/2400 16/11/2023 11667 01303 ts 18003

Cichorium endivia L.

2023/2742 15/12/2023 03/11/2023 00088 00088 11-sm6012 rz

Cissus discolor Blume

2023/2571 30/11/2023 12074 12075 01903 g4y0001

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2023/2421 21/11/2023 07/11/2023 00088 00088 62-xt2750 rz

Citrus × limon (L.) Osbeck

2023/2635 04/12/2023 12085 12085 10580 lr1

Citrus reticulata Blanco

2023/2674 11/12/2023 12100 12100 10580 m32

Clematis L.

2023/2286 31/10/2023 05966 05966 mar-2013-025-007

Crassula ovata (Mill.) Druce

2023/2403 17/11/2023 02/03/2023 05910 10660 01903 ovwoods04

2023/2405 17/11/2023 02/03/2023 05910 10660 01903 ovwoods05
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Ctenanthe setosa (Roscoe) Eichler

2023/2616 01/12/2023 07555 12084 01903 c049

Cucumis melo L.

2023/2327 08/11/2023 07950 07950 ita-az20-0112mo

2023/2549 29/11/2023 00088 00088 34-ce2010 rz

2023/2679 11/12/2023 07950 07950 svmc1524

2023/2762 18/12/2023 04633 04633 mel20019

2023/2764 18/12/2023 04633 04633 mel21003

2023/2766 18/12/2023 04633 04633 mel21012

2023/2767 18/12/2023 04633 04633 mel21013

Cucumis sativus L.

2023/2333 09/11/2023 07950 07950 bap-y319-5013gy

2023/2359 14/11/2023 07950 07950 eur-y220-3016gy

2023/2413 20/11/2023 09/12/2022 00088 00088 24-ht025 rz

2023/2414 20/11/2023 16/01/2023 00088 00088 19-sp757 rz

2023/2701 12/12/2023 05170 05170 nun 57063 cuc

2023/2813 21/12/2023 07950 07950 svce9768

Cucurbita pepo L.

2023/2589 30/11/2023 00185 00185 cou002

2023/2590 30/11/2023 00185 00185 n150

2023/2596 30/11/2023 00185 00185 cou003

2023/2600 01/12/2023 00185 00185 n152

2023/2601 01/12/2023 00185 00185 cou001

Cuphea hyssopifolia Kunth

2023/2341 13/11/2023 03592 03592 00441 ung cu 14a

Cytisus scoparius (L.) Link

2023/2354 13/11/2023 12044 12044 iza

Dahlia Cav.

2023/2276 15/11/2023 08272 08272 da19-k0068

2023/2277 15/11/2023 08272 08272 da-2235

2023/2278 15/11/2023 08272 08272 da19-k0182

2023/2280 15/11/2023 08272 08272 da19-k0179

2023/2281 15/11/2023 08272 08272 da19-k0354

2023/2282 15/11/2023 08272 08272 da19-k0207

2023/2366 15/11/2023 08136 08136 01903 dmrdm21

2023/2554 30/11/2023 10710 10710 07317 baz26lavgr

2023/2591 30/11/2023 00633 06840/09289 00423 baldadenapr

2023/2592 30/11/2023 00633 06840 00423 baldadenast

2023/2593 30/11/2023 00633 06840 00423 baldadenrosa

2023/2594 30/11/2023 00633 06840/11401 00423 baldadenurpl

Dendrobium Sw.

2023/2714 13/12/2023 12111 12111 00423 1121910

2023/2715 13/12/2023 12111 12111 00423 2452100

Dieffenbachia seguine (Jacq.) Schott var. seguine (syn. D. amoena hort.)

2023/2534 27/11/2023 10605 10605 01903 difmumrs23

Dracaena reflexa Lam.

2023/2603 01/12/2023 04940/12077 12076 01903 uliretigra

Dracaena steudneri Schweinf. ex Engl.

2023/2613 01/12/2023 09194/09866 09194/09866 01903 draver01

2023/2615 01/12/2023 09194/09866 09194/09866 01903 janet lindo gold

Eruca vesicaria (L.) Cav. subsp. sativa (Mill.) Thell. (syn. E. sativa Mill.)

2023/2752 15/12/2023 03304 03304 esas017

2023/2753 15/12/2023 03304 03304 esas038
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Euonymus japonicus Thunb.

2023/2649 06/12/2023 08061 08061 01589 dj silver

Fargesia Franch.

2023/2299 09/11/2023 04877 04877 05461 jan wje

Fargesia rufa T. P. Yi

2023/2298 01/11/2023 04877 04877 05461 jan wr4

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2023/2404 17/11/2023 19/09/2023 00659 12051/10099/08816 01151 ge153.065

2023/2435 22/11/2023 00192 11682 22-49997f

2023/2436 22/11/2023 00192 11682 22-49998f

2023/2548 29/11/2023 00984 00984 abz xd 393

2023/2595 30/11/2023 00984 00984 abz xe 434

2023/2775 19/12/2023 06885 06885 g61251

2023/2857 28/12/2023 10906 10906 es01210565_24a_st

2023/2859 28/12/2023 10906 10906 es01210565_24b_st

Gladiolus L.

2023/2296 01/11/2023 10727 10727 091-114

2023/2297 01/11/2023 10727 10727 215-152

2023/2324 08/11/2023 10727 10727 14-712-4

2023/2325 08/11/2023 10727 10727 16-4004-1

2023/2326 08/11/2023 10727 10727 15-2697

Glycine max (L.) Merrill

2023/2309 03/11/2023 00180 00180 03985 5025ap06-01

2023/2437 22/11/2023 12014 12014 12057 cls15-14.21

2023/2438 22/11/2023 12014 12014 12057 cls20-15.15

*2023/2515 24/11/2023 12014 12014 12057 cls20-15.50

*2023/2520 24/11/2023 12014 12014 12057 cls14-531

Goeppertia roseopicta (Linden) Borchs. & S. Suárez (syn. Calathea roseopicta (Linden) Regel)

2023/2608 01/12/2023 04656 04656 01903 cal8102

2023/2609 01/12/2023 04656 04656 01903 cal8301

Gomphrena globosa L.

2023/2398 16/11/2023 01020 12049 04464 sakgom010

Guzmania Ruiz & Pav.

2023/2355 13/11/2023 08220 08220 01903 bunguzce

Hebe Comm. ex. Juss.

2023/2363 15/11/2023 04121 04121 samiri pink

2023/2364 15/11/2023 04121 04121 22.11

2023/2365 15/11/2023 04121 04121 22.13

2023/2862 29/12/2023 00432 00432 18-2020-0044

2023/2863 29/12/2023 00432 00432 18-2018-0383

2023/2864 29/12/2023 00432 00432 18-2020-0069

2023/2865 29/12/2023 00432 00432 18-2020-0077

Helianthus annuus L.

2023/2577 30/11/2023 00158 00158 trh3949r

2023/2578 30/11/2023 00158 00158 tri3287r

2023/2579 30/11/2023 00158 00158 tri4495r

2023/2580 30/11/2023 00158 00158 tri4747r

2023/2581 30/11/2023 00158 00158 trs5445r

2023/2582 30/11/2023 00158 00158 tfi3719b

2023/2583 30/11/2023 00158 00158 trc4042r

2023/2584 30/11/2023 00158 00158 tfi3907b

2023/2585 30/11/2023 00158 00158 tfo3191b

2023/2586 30/11/2023 00158 00158 trc5191r

2023/2587 30/11/2023 00158 00158 trc4536r

2023/2681 11/12/2023 03304 03304 bt2221

2023/2683 11/12/2023 03304 03304 bt2421
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Helianthus annuus L.

2023/2685 11/12/2023 03304 03304 bt2521

2023/2686 11/12/2023 03304 03304 bt2716

2023/2687 11/12/2023 03304 03304 bt2721

2023/2689 11/12/2023 03304 03304 rt7521

Helleborus niger L.

2023/2617 01/12/2023 08221 05755 01903 verbty6

2023/2618 01/12/2023 08221 05755 01903 verbty4

Hibiscus moscheutos L.

2023/2306 03/11/2023 08136 08136 01903 dmrlmpi

2023/2307 03/11/2023 08136 08136 01903 dmrlmre

Hippeastrum Herb.

2023/2219 23/10/2023 10194 12029 00420 first love # 141

Hordeum vulgare L.

2023/2318 24/11/2023 03307 03307 km 16ju010

2023/2319 24/11/2023 03307 03307 km 16gw075

2023/2334 10/11/2023 03602 03602 03570 mt148094

2023/2335 10/11/2023 03602 03602 03570 fm144094

2023/2337 11/11/2023 02926 02926 cb20-0937

2023/2338 11/11/2023 02926 02926 cb17-2021

2023/2654 06/12/2023 00141 00141 br 12939p3

Hydrangea arborescens L.

2023/2412 20/11/2023 10912 06426 01589 1512-1

2023/2431 21/11/2023 10912 06426 01589 1402-2

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2023/2191 17/10/2023 12022 12022 fbc.a18.11

Hylotelephium spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum spectabile Boreau)

2023/2614 01/12/2023 07796 05591 00423 278-191-039

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2023/2789 20/12/2023 06669 09136 ka21-45

Lactuca sativa L.

2023/2342 13/11/2023 12/06/2023 00072 00072 e01f.30910

2023/2348 13/11/2023 13/06/2023 00072 00072 e01b.31126

2023/2350 13/11/2023 23/06/2023 00072 00072 e01c.11106

2023/2351 13/11/2023 23/06/2023 00072 00072 e01g.12431

2023/2406 17/11/2023 13/06/2023 00072 00072 e01k.30939

2023/2446 23/11/2023 23/10/2023 00088 00088 41-cr2283 rz

2023/2447 23/11/2023 23/10/2023 00088 00088 79-in5959 rz

2023/2529 27/11/2023 04/07/2023 00072 00072 e01g.12438

2023/2530 27/11/2023 29/06/2023 00072 00072 e01g.12131

2023/2531 27/11/2023 11/07/2023 00072 00072 e01g.12245

2023/2532 27/11/2023 13/07/2023 00072 00072 e01g.12262

2023/2558 30/11/2023 21/07/2023 00072 00072 e01e.12211

2023/2560 30/11/2023 21/07/2023 00072 00072 e01e.12531

2023/2561 30/11/2023 21/07/2023 00072 00072 e01e.12533

2023/2562 30/11/2023 21/07/2023 00072 00072 e01e.12534

2023/2630 04/12/2023 00031 00031 brp 11531

2023/2631 04/12/2023 00031 00031 romi 17477

2023/2632 04/12/2023 00031 00031 dip 11077

2023/2633 04/12/2023 00031 00031 ice 17086

2023/2634 04/12/2023 00031 00031 romi 21867

2023/2638 04/12/2023 03602 03602 03325 lics21-0005

2023/2740 15/12/2023 07/11/2023 00088 00088 44-cl1573 rz

2023/2741 15/12/2023 07/11/2023 00088 00088 41-co7661 rz

2023/2826 22/12/2023 00031 00031 bbl 08-21

2023/2827 22/12/2023 00031 00031 bbl 11a-21

2023/2828 22/12/2023 00031 00031 bbl 05-21

2023/2829 22/12/2023 00031 00031 bbl 15-21
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Lactuca sativa L.

2023/2830 22/12/2023 00031 00031 ice 17710

Lavandula angustifolia Mill.

2023/2395 16/11/2023 03602 03602 03325 lavaz0195-(3).03

Lens culinaris Medik.

2023/2639 04/12/2023 12088 12089 l23

Lilium L.

2023/2109 06/10/2023 02791 02791 20-6208

2023/2110 06/10/2023 02791 02791 qf 16-026

Limonium perezii (Stapf) F. T. Hubb. × L. sinuatum (L.) Mill.

2023/2321 08/11/2023 00915 07951 07615 18lps2

Limonium sinense (Girard) Kuntze

2023/2597 30/11/2023 03551 03551 saljoy

2023/2598 30/11/2023 03551 03551 indijoy

Linum usitatissimum L.

2023/2207 21/11/2023 10656 10656 tdl35

2023/2208 21/11/2023 10656 10656 tdl36

2023/2209 21/11/2023 10656 10656 tdl40

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2023/2522 27/11/2023 10740 10740 jm 13-0041

2023/2543 28/11/2023 06685 06685 bay 3xxx

2023/2656 06/12/2023 12096 12096 00420 redbros

2023/2661 06/12/2023 10726 10726 mammut

2023/2754 15/12/2023 04627 04627 r23/1/43

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2023/2547 29/11/2023 00165 03048 00423 d17-4561-8

Medicago sativa L.

2023/2349 13/11/2023 05985 05985 l5507

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2023/2540 28/11/2023 06983 06983 00420 grc7

2023/2541 28/11/2023 06983 06983 00420 grc1

Molinia caerulea (L.) Moench

2023/2301 02/11/2023 10058 12041 01589 banshee

Musa sikkimensis Kurz

2023/2304 03/11/2023 10365 10365 01589 lou 1

Nicotiana tabacum L.

2023/1997 23/09/2023 12003 12004 nbs2311

Ocimum basilicum L.

2023/2417 20/11/2023 07548 07548 sat 22023

Olea europaea L.

2023/2432 21/11/2023 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

i-14

2023/2433 22/11/2023 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

i-17

2023/2676 11/12/2023 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

i-26

2023/2696 12/12/2023 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

i-27

2023/2698 12/12/2023 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

i-40

2023/2699 12/12/2023 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

i-41
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Olea europaea L.

2023/2700 12/12/2023 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

i-45

2023/2704 12/12/2023 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

i-46

2023/2705 12/12/2023 20/12/2022 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

i-101

Origanum vulgare L.

2023/2140 11/10/2023 12018 12018 arethousa

Oryza sativa L.

2023/2671 11/12/2023 05311 05311 sintra

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2023/2308 03/11/2023 08136 08136 01903 dmralis

2023/2367 15/11/2023 08136 08136 01903 dmrapsen

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2023/2806 21/12/2023 08620 08620 pl192317

Pericallis × hybrida (Scheidw.) B. Nord.

2023/2313 07/11/2023 08272 08272 sn18-k0035

Persea americana Mill.

2023/2644 05/12/2023 00345 12091/12093/12094/

02281/12095

03796 bl516

Petunia Juss.

2023/2785 19/12/2023 03602 03602 03325 petbc1489-1v

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2023/2361 15/11/2023 08780 08780 op0031

2023/2416 20/11/2023 12053 12055/06993/12054 09389 311nr

2023/2612 01/12/2023 12083 12083 01903 ox3032

2023/2620 02/12/2023 02205 10037 00423 476531

2023/2621 02/12/2023 02205 10037 00423 7600100

2023/2622 02/12/2023 02205 10037 00423 499824

2023/2623 02/12/2023 02205 10037 00423 460535

2023/2624 02/12/2023 02205 10037 00423 472135

2023/2625 02/12/2023 02205 10037 00423 7483100

2023/2626 02/12/2023 02205 10037 00423 500334

2023/2627 02/12/2023 02205 10037 00423 513831

2023/2628 02/12/2023 02205 10037 00423 510931

2023/2629 02/12/2023 02205 10037 00423 2806100

Phaseolus vulgaris L.

2023/2708 13/12/2023 04904 04904 kis 425x301

2023/2731 14/12/2023 08997 08997 nov 2074 pv

Physalis alkekengi L.

2023/2423 21/11/2023 02989 02989 02334 p-2008-3c

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2023/2733 14/12/2023 06513 06513 00423 zlenora

Pisum sativum L.

2023/2790 20/12/2023 00215 11761 wav 194

2023/2791 20/12/2023 00215 11761 wav 168

2023/2792 20/12/2023 00215 11761 wav 056

2023/2794 20/12/2023 00215 11761 wav 1044

2023/2795 20/12/2023 00215 11761 wav 4073

2023/2796 20/12/2023 00215 11761 wav 4141

2023/2825 22/12/2023 04075 04075 12033 cs-500f

Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn. Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2023/2563 30/11/2023 10116 05998 00423 uf20-20-5
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Populus × canadensis Moench (P. deltoides × P. nigra)

2023/1855 06/09/2023 08965 11980/11981/11982/

11983/11984/11985/

07966/08014/07964/

08015

01979 94.001.024

Prunus armeniaca L.

2023/2222 24/10/2023 04411 04411 l32-9

2023/2224 24/10/2023 04411 04411 fav149-10

2023/2226 24/10/2023 04411 04411 ba87-11

2023/2228 24/10/2023 04411 04411 tj67-104

2023/2393 16/11/2023 08595 08595 04880 m.27.43

Prunus armeniaca L. × P. salicina Lindl.

2023/2539 28/11/2023 08594 00859 302_17_isp

Prunus avium (L.) L.

2023/2394 16/11/2023 04880 00859 123_09_cz

Prunus persica (L.) Batsch

2023/2218 23/10/2023 02593 02593 09287 ne 08-16

2023/2254 26/10/2023 04411 04411 tn272-43nj

2023/2255 26/10/2023 04411 04411 ac346-2nb

2023/2256 26/10/2023 04411 04411 cn120-10nj

2023/2257 26/10/2023 04411 04411 bn950-6nj

2023/2258 26/10/2023 04411 04411 bn931-16nj

2023/2259 26/10/2023 04411 04411 cn592-15npb

2023/2260 26/10/2023 04411 04411 cn128-16npb

2023/2261 26/10/2023 04411 04411 cn64-1npb

2023/2262 26/10/2023 04411 04411 cn158-11npb

2023/2263 26/10/2023 04411 04411 ac459-25npj

2023/2264 26/10/2023 04411 04411 bp171-5npj

2023/2265 26/10/2023 04411 04411 bn95-1pb

2023/2266 26/10/2023 04411 04411 bn600-1pj

2023/2267 26/10/2023 04411 04411 bn86-2pj

2023/2268 26/10/2023 04411 04411 bn366-1pj

2023/2269 26/10/2023 04411 04411 bp79-1ppb

2023/2270 26/10/2023 04411 04411 bn45-2ppj

2023/2392 16/11/2023 04880 00859 20_08_pav

2023/2396 16/11/2023 04880 00859 978_15_ nj

2023/2397 16/11/2023 04880 00859 31_09_ pav

Prunus salicina Lindl.

2023/2241 24/10/2023 04411 04411 ba86-34

2023/2243 24/10/2023 04411 04411 cr20-1pr

2023/2357 16/11/2023 07718 07718 04880 sgpr b15 117

2023/2358 16/11/2023 07718 07718 04880 sgpr b8 60

2023/2709 13/12/2023 05485 05657 01873 pl895rb

2023/2751 15/12/2023 05485 05657/10553 01873 pl1964rb

Raphanus sativus L. var. sativus

2023/2411 20/11/2023 00245 00245 34-305

Rosa L.

2023/2145 14/11/2023 03123 03123 00130 chewgoldeye

2023/2347 13/11/2023 00092 00092 10208 b/18a/15

2023/2356 14/11/2023 00092 00092 10208 a/6b/15

2023/2651 06/12/2023 10604 10604 bozarom011

2023/2653 06/12/2023 10604 10604 bozarom015

2023/2655 06/12/2023 10604 10604 bozarom016

2023/2658 06/12/2023 10604 10604 bozalexfra

2023/2659 06/12/2023 10604 10604 bozbuttaur

2023/2660 06/12/2023 10604 10604 bozberraur

2023/2734 14/12/2023 00709 09111 11500 korcut0520
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Poglavlje I / Capitolo I / I nodal

,
a / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdział I /

Capítulo I / Capitolul I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I 15|02|2024

1 2 3 4 5 6 7

Rosa L.

2023/2735 14/12/2023 00709 09111 11500 korcut0521

2023/2736 14/12/2023 00709 09111 11500 korcut0524

2023/2737 14/12/2023 00709 09111 11500 korcut0540

2023/2738 14/12/2023 00709 09111 11500 korcut0541

2023/2739 14/12/2023 00709 09111 11500 korcut0548

2023/2808 21/12/2023 05183 05183 ruicn1536a

Rubus idaeus L.

2023/2192 17/10/2023 07377 02902 10930 0658c5

2023/2210 19/10/2023 11591 12025/12024/11632 21.1.0594

2023/2524 27/11/2023 10936 10936 20-42fr-03

2023/2525 27/11/2023 10936 10936 20-70fr-04

2023/2526 27/11/2023 10936 10936 20-08fr-04

2023/2544 12/12/2023 11148 12069 fertodi maxima

2023/2599 30/11/2023 12072 12072 mcf21-11

2023/2602 01/12/2023 12072 12072 mcf21-21

2023/2724 13/12/2023 10735 11423 06964 bt19dm534

2023/2755 16/12/2023 11735 11735 m.p.745

2023/2756 16/12/2023 11735 11735 m.f.500

2023/2757 16/12/2023 11735 11735 m.f.1116

2023/2758 16/12/2023 11735 11735 m.p.102

2023/2772 19/12/2023 12117 12118 12115 frp-17

Rubus subg. Rubus

2023/2773 19/12/2023 12117 12118 12115 mr-91-9

2023/2774 19/12/2023 12117 12118 12115 mr-91-7

Sanguisorba officinalis L.

2023/2312 07/11/2023 12042 12042 11952 strawberry dream

Sansevieria bracteata Baker (syn. S. aubrytiana Carrière)

2023/1671 11/08/2023 04313 10019 01903 marlowe

2023/1672 11/08/2023 04313 10019 01903 yellowstone

× Semponium spp.

2023/2641 04/12/2023 11130 11131 01589 vortex

Silene virginica L.

2023/2533 27/11/2023 09599 09599 02433 sil005

Skimmia japonica Thunb.

2023/2805 20/12/2023 11656 11656 04660 snep24

Solanum lycopersicum L.

2023/2223 24/10/2023 08264 08264 htr2204185

2023/2244 25/10/2023 08264 08264 htr2204452

2023/2245 25/10/2023 08264 08264 htr2204229

2023/2246 25/10/2023 08264 08264 htr2204460

2023/2248 25/10/2023 08264 08264 htr2204272

2023/2249 25/10/2023 08264 08264 htr2204029

2023/2273 26/10/2023 08264 08264 htl2008162

2023/2275 26/10/2023 08264 08264 htl1907038

2023/2279 26/10/2023 08264 08264 htr2204400

2023/2283 27/10/2023 08264 08264 htr2204407

2023/2303 27/11/2023 02395 02395 01122 48272

2023/2310 06/11/2023 11/07/2023 00072 00072 e15b.51367

2023/2328 09/11/2023 11/07/2023 00072 00072 e15b.43148

2023/2329 09/11/2023 12/07/2023 00072 00072 e15b.43155

2023/2408 20/11/2023 12/10/2023 00088 00088 72-ch0373 rz

2023/2409 20/11/2023 25/09/2023 00088 00088 72-mp0038 rz

2023/2410 20/11/2023 28/09/2023 00088 00088 72-mp0042 rz

2023/2418 20/11/2023 27/09/2023 00088 00088 72-ch0372 rz

2023/2545 29/11/2023 26/07/2023 00072 00072 e15b.43149

2023/2712 13/12/2023 05170 05170 nun 09282 tof

2023/2845 28/12/2023 08/08/2023 00072 00072 e15c.43418
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Solanum melongena L.

2023/2640 04/12/2023 00088 00088 10-ob1018 rz

2023/2831 28/12/2023 00031 00031 a 2018

2023/2832 22/12/2023 00031 00031 a 120

2023/2833 22/12/2023 00031 00031 a 528

2023/2834 22/12/2023 00031 00031 b 2020

Solanum tuberosum L.

2023/2311 06/12/2023 11720 07386 00022 jip 16-001

2023/2425 21/11/2023 05266 05266 zah 26719

2023/2434 22/11/2023 05266 05266 zah 25318

2023/2646 05/12/2023 04389/01539/12092 04389/01539/12092 04389 f13-146-087ap

2023/2672 11/12/2023 04904 04904 kis 11-184/257-1

2023/2673 11/12/2023 04904 04904 kis 10-242/247-6

2023/2706 13/12/2023 00613 00613 nös 4009/13

2023/2707 13/12/2023 00613 00613 nös 2606/12

2023/2760 18/12/2023 07458 07458 09486 bim 12-499-04

2023/2761 18/12/2023 09430 09430 era 13-1422

Spinacia oleracea L.

2023/2185 09/11/2023 21/11/2022 03602 03602 03325 lsph17-0031

2023/2186 09/11/2023 21/11/2022 03602 03602 03325 lsph20-0044

2023/2189 09/11/2023 21/11/2022 03602 03602 03325 lsph21-0123

2023/2512 23/11/2023 07950 07950 svvb2740

2023/2513 23/11/2023 07950 07950 svvb2741

2023/2514 23/11/2023 07950 07950 svvb2725

2023/2648 06/12/2023 00072 00072 os0692

2023/2652 06/12/2023 00072 00072 os0694

2023/2657 06/12/2023 00072 00072 os0699

2023/2665 07/12/2023 00072 00072 os0705

Stromanthe stromanthoides (J. F. Macbr.) L. Andersson

2023/2604 01/12/2023 04656 04656 01903 sto8101

Tillandsia L.

2023/2415 20/11/2023 01347 01347 an9398883

Trifolium pratense L.

2023/2407 17/11/2023 08347 08347 sw rk1125

× Triticosecale Witt.

2023/2697 12/12/2023 01576 01576 ld 084-12

2023/2778 19/12/2023 01678 01678 mah 4818

Triticum aestivum L.

2023/2320 24/11/2023 03307 03307 km 21105

*2023/2422 21/11/2023 12014 12014 12057 bs15-750

2023/2448 23/11/2023 05178 06621/06622/06623/

06624/12061/06628/

12062/12063/06626/

10903/12064/12065

05179 mv29-19

2023/2642 05/12/2023 01396 04751 12090 ch211.14161

2023/2643 05/12/2023 01396 04751 12090 ch211.13880

2023/2647 05/12/2023 00302/04184 00302/04184 00302 un 7210 r12

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2023/2677 11/12/2023 01576 01576 ld1319

Triticum monococcum L.

2023/2691 11/12/2023 01576 01576 ld 206

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2023/2695 12/12/2023 08965/12102 12102/10799/10800/

10801/12103

09656 l2445

Tulipa L.
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Tulipa L.

2023/2061 30/09/2023 08423 08423 8903

Vaccinium corymbosum L.

2023/2849 28/12/2023 10906 10906 es01210565_24b_bl

Valerianella locusta (L.) Laterr.

2023/2323 08/11/2023 18/07/2023 00072 00072 e04s.1013

2023/2777 19/12/2023 08997 08997 nov 4714 vl

Vicia faba L.

2023/2809 21/12/2023 00827/00689 00827/00689 00827 aofh17c31

2023/2810 21/12/2023 00827/00689 00827/00689 00827 aofh17c24

Vitis vinifera L.

2023/2780 19/12/2023 08965 09578/10092/10093/

10094/10095/10096

02306 n22/004

2023/2783 19/12/2023 08965 09578/10092/10093/

10094/10095/10096

02306 n08/047

2023/2850 28/12/2023 10320 10320 vcr-17-16-63-46

2023/2851 28/12/2023 10320 10320 vcr-16-1-98-3

2023/2852 28/12/2023 10320 10320 vcr-17-35-65-14

2023/2853 28/12/2023 10320 10320 vcr-17-48-41-4

2023/2854 28/12/2023 10320 10320 vcr-17-79-69-13

2023/2855 28/12/2023 10320 10320 vcr-17-53-46-54

2023/2856 28/12/2023 10320 10320 vcr-15-1-2-23

Vriesea Lindl × Tillandsia Lindl.

2023/2572 30/11/2023 00286 00836 vriti-110052

Zantedeschia Spreng.

2023/2340 13/11/2023 08272 08272 00033 z1180

2023/2343 13/11/2023 08272 08272 00033 e630

2023/2344 13/11/2023 08272 08272 00033 z960

2023/2345 13/11/2023 08272 08272 00033 z562

2023/2346 13/11/2023 08272 08272 00033 z357

2023/2588 30/11/2023 03725 03725 captain serengeti

Zantedeschia aethiopica (L.) Spreng

2023/2527 27/11/2023 11685 11685 pw22

2023/2528 27/11/2023 11685 11685 kort wit

Zea mays L.

2023/2369 16/11/2023 03304 03304 r16008

2023/2370 16/11/2023 03304 03304 r17096

2023/2371 16/11/2023 03304 03304 r18031

2023/2372 16/11/2023 03304 03304 r18058

2023/2373 16/11/2023 03304 03304 r20002

2023/2374 16/11/2023 03304 03304 r20003

2023/2375 16/11/2023 03304 03304 r20004

2023/2376 16/11/2023 03304 03304 r21005

2023/2377 16/11/2023 03304 03304 r21006

2023/2378 16/11/2023 03304 03304 r21009

2023/2379 16/11/2023 03304 03304 r21010

2023/2380 16/11/2023 03304 03304 r21012

2023/2381 16/11/2023 03304 03304 r21015

2023/2382 16/11/2023 03304 03304 r21018

2023/2383 16/11/2023 03304 03304 r21022

2023/2384 16/11/2023 03304 03304 r21028
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Zea mays L.

2023/2385 16/11/2023 03304 03304 r21029

2023/2386 16/11/2023 03304 03304 r21030

2023/2387 16/11/2023 03304 03304 r21032

2023/2388 16/11/2023 03304 03304 r21036

2023/2389 16/11/2023 03304 03304 r21037

2023/2390 16/11/2023 03304 03304 r21042

2023/2391 16/11/2023 03304 03304 r21044

2023/2450 23/11/2023 04577 04577 03985 1087b016-01

2023/2451 23/11/2023 04577/00180 04577/00180 03985 1003a717-01

2023/2452 23/11/2023 04577 04577 03985 1092b839-01

2023/2453 23/11/2023 04577 04577 03985 1005b749-01

2023/2454 23/11/2023 00180 00180 03985 ph4cm5

2023/2455 23/11/2023 04577 04577 03985 1prqt18

2023/2456 23/11/2023 04577 04577 03985 1087b013-01

2023/2457 23/11/2023 04577 04577 03985 1prme66

2023/2458 23/11/2023 04577 04577 03985 1020b226-01

2023/2459 23/11/2023 04577 04577 03985 1pjqu24

2023/2460 23/11/2023 00180 00180 03985 1015a011-01

2023/2461 23/11/2023 04577 04577 03985 1085b666-01

2023/2462 23/11/2023 04577 04577 03985 1000b118-01

2023/2463 23/11/2023 04577 04577 03985 1086b224-01

2023/2464 23/11/2023 04577 04577 03985 1092b840-01

2023/2465 23/11/2023 04577 04577 03985 1010b007-01

2023/2466 23/11/2023 00180 00180 03985 1phsz12

2023/2467 23/11/2023 04577 04577 03985 ph4c5z

2023/2468 23/11/2023 00180 00180 03985 1pumd02

2023/2469 23/11/2023 04577 04577 03985 1pvdg15

2023/2470 23/11/2023 00180 00180 03985 1pprw44

2023/2471 23/11/2023 04577 04577 03985 1083b182-01

2023/2472 23/11/2023 04577 04577 03985 1089b481-01

2023/2473 23/11/2023 00180 00180 03985 1pkgp36

2023/2474 23/11/2023 04577 04577 03985 1pnda25

2023/2475 23/11/2023 04577 04577 03985 1072b002-01

2023/2476 23/11/2023 04577 04577 03985 1pqmt93

2023/2477 23/11/2023 00180 00180 03985 1plgs64

2023/2478 23/11/2023 04577 04577 03985 1002b836-01

2023/2479 23/11/2023 04577 04577 03985 1092b841-01

2023/2480 23/11/2023 04577 04577 03985 1091b610-01

2023/2481 23/11/2023 04577 04577 03985 1pbla15

2023/2482 23/11/2023 04577 04577 03985 1001b858-01

2023/2483 23/11/2023 00180 00180 03985 1pctw01

2023/2484 23/11/2023 04577 04577 03985 1082b213-01

2023/2485 23/11/2023 04577 04577 03985 1pzhv83

2023/2486 23/11/2023 04577 04577 03985 1001b860-01

2023/2487 23/11/2023 04577 04577 03985 1pgez03

2023/2488 23/11/2023 04577 04577 03985 1076b331-01

2023/2489 23/11/2023 00180 00180 03985 1pgzw72

2023/2490 23/11/2023 04577 04577 03985 1087b021-01

2023/2491 23/11/2023 04577 04577 03985 1phab70

2023/2492 23/11/2023 04577 04577 03985 1pcpu74

2023/2493 23/11/2023 04577 04577 03985 1098b444-01

2023/2494 23/11/2023 04577/00180 04577/00180 03985 1006a720-01

2023/2495 23/11/2023 00180 00180 03985 1phhg65

2023/2496 23/11/2023 04577 04577 03985 1ppgk72

2023/2497 23/11/2023 00180 00180 03985 1pnzq23

2023/2498 23/11/2023 04577 04577 03985 1pmrf97

2023/2499 23/11/2023 04577 04577 03985 1plrf93

2023/2500 23/11/2023 04577 04577 03985 1pfju82

2023/2501 23/11/2023 04577 04577 03985 1pwrr07

2023/2502 23/11/2023 04577 04577 03985 1ppfs42

2023/2503 23/11/2023 04577 04577 03985 1082b210-01

2023/2504 23/11/2023 04577 04577 03985 1pabc82

2023/2505 23/11/2023 04577 04577 03985 1pscg68

2023/2506 23/11/2023 04577 04577 03985 1083b183-01

2023/2507 23/11/2023 04577 04577 03985 1077b009-01

2023/2508 23/11/2023 00180 00180 03985 1pqlw02
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Zea mays L.

2023/2509 23/11/2023 04577 04577 03985 1pheg21

2023/2510 23/11/2023 04577/00180 04577/00180 03985 1005a485-01

2023/2511 23/11/2023 04577 04577 03985 1015b180-01

2023/2573 30/11/2023 00158 00158 lph3915

2023/2574 30/11/2023 00158 00158 lqf4156

2023/2575 30/11/2023 00158 00158 lsn6528

2023/2576 30/11/2023 00158 00158 lrn6407
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 50)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 50)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 50)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 50)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 50)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 50)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 50)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 50)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number

2: Applicant
3: Breeder

4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination

6: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
50)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier

2: Demandeur
3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 50)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
50)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica

2: Richiedente
3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

LV A DAL
,
A / II nodal

,
a: Šk

,
irn

,
u nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirn

,
u nosaukumiem (Lappuse 50)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirn
,
u nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.

(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums
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LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 50)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 50)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 50)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 50)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 50)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
50)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]
1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória
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RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 50)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
1: Dosar nr.
2: Solicitant

3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 50)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)
1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 50)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)
1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 50)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 50)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
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Actinidia chinensis Planch.

2023/2217 06362 06362 ’SOFMOJ1’ sofmoj1

2023/2636 07042 12086/12087 ’Anegold 17’ acanc17

2023/2637 07042 12086/12087 ’Anegold 15’ acanc15

Actinidia deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson

2023/2216 06362 06362 ’SOFM76’ sofm76

2023/2300 09050 09050 ’PJK1’ pjk1

Agapanthus L’Hér.

2023/2570 12073 12073 01903 ’Agaos 01’ agaos01

Agave bracteosa S. Watson ex Engelm.

2023/2860 03202 03202 01589 ’Stingray’ stingray

Allium porrum L.

2023/2203 08997 08997 ’AP7716’ ap7716

2023/2204 08997 08997 ’AP0457’ ap0457

2023/2205 08997 08997 ’AP5655’ ap5655

2023/2206 08997 08997 ’AP7755’ ap7755

Alocasia macrorrhizos (L.) G. Don × A. odora (Lodd. et al.) Spach

2023/2399 11828 11828 07317 ’Garaloimre’ garaloimre

Alstroemeria L.

2023/2678 02460 02460 ’Konferrero’ 75316-5

2023/2680 02460 02460 ’Kontrossa’ 75122-4

2023/2682 02460 02460 ’KONWHFOCUS’ 72395-2

2023/2692 02460 02460 ’Kongroove’ 62382-42

2023/2693 02460 02460 ’Konpinparo’ 75878-2

2023/2694 02460 02460 ’Konnikita’ 77844-9

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2023/2439 01347 01347 ’AN2964275’ an2964275

2023/2440 01347 01347 ’AN2772113’ an2772113

2023/2441 01347 01347 ’AN2828318’ an2828318

2023/2442 01347 01347 ’AN2729837’ an2729837

2023/2443 01347 01347 ’AN2973182’ an2973182

Anthurium magnificum Linden

2023/1067 11901 11901 07317 ’Blocantmic’ blocantmic

× Aristeria beguinii (Radl) M. H. J. van der Meer (syn. × Gasteraloe beguinii (Radl) Guillaumin)

2023/2402 05910 10660 01903 ’Ovrocks10’ ovrocks10

Asparagus officinalis L.

2023/2663 00192 08285 ’Mosalim’ k8650

Begonia boliviensis A. DC. × B. tuberhybrida Voss

2023/2271 08272 08272 ’Dobeicoupblus’ bg19-k0055

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2023/2430 04443 00555 00423 ’KRHAIYE02’ a23-06

Begonia rex Putz. × B. sikkimensis A. DC.

2023/1437 04443 00555 00423 ’KRBELGV01’ 22bt-10

Brassica carinata A. Braun

2023/2339 11311 11311 ’Magenty’ violette

Brassica napus L. subsp. napus

2023/2037 04577 04577 03985 ’PX147’ 4106a186-05

2023/2038 04577 04577 03985 ’PT322’ 4106a162-01

2023/2765 04197 04197 ’ESR1136’ esr1136
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Caladium bicolor (Aiton) Vent.

2023/2445 07396 07396 11559 ’Purple Light’ purple light

Calathea illustris (Linden) N.E. Br.

2023/2605 04656 04656 01903 ’CAL8115’ cal8115

2023/2606 04656 04656 01903 ’CAL8110’ cal8110

2023/2607 04656 04656 01903 ’CAL8107’ cal8107

Calathea lietzei E. Morren

2023/1841 04942 04942 01903 ’HGV16’ hgv16

Calibrachoa Cerv.

2023/2225 01020 11425 04464 ’SAKCAL119’ sakcal119

2023/2732 00164 00505 00423 ’DCALCOTNG’ ca-20-9740

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2023/1737 08272 08272 ’Docalaldouyel’ aa22-k0292

Calluna vulgaris (L.) Hull

2023/2516 09062 09062 ’Kaia’ h 02-07-21

2023/2517 09062 09062 ’Lilani’ h 06-89-21

2023/2518 09062 09062 ’Tamira’ h 03-148-21

2023/2519 09062 09062 ’Roko’ h 02-56-19

2023/2688 04121 04121 ’Vivienne’ k19-5032

Camelina sativa (L.) Crantz

2023/2861 11778 11778 09327 ’SO-40’ so-40

Capsicum annuum L.

2023/2067 03602 03602 03325 ’Barlem’ bi185520

2023/2272 08957/01157 08961/12034/08959/

12035

11695 ’Termaber’ h212

2023/2305 00088 00088 ’1168984 RZ’ 1168984 rz

2023/2330 03602 03602 03325 ’Balcanes’ bw1873422

2023/2331 03602 03602 03325 ’Spartanos’ bw172984

2023/2332 03602 03602 03325 ’Arconte’ bf192474

2023/2419 00088 00088 ’1206416 RZ’ 1206416 rz

2023/2420 00088 00088 ’1215006 RZ’ 1215006 rz

2023/2553 07950 07950 ’Brasero’ svpb4324

Carica papaya L.

2023/2611 12079/12081 12080/12082 01903 ’Suerre’ suerre

Ceanothus gloriosus J. T. Howell × C. impressus Trel.

2023/1966 06876 06876 01589 ’Pacific Wave’ pacific wave

Chamaecyparis lawsoniana (A. Murray) Parl.

2023/2360 04121 04121 ’Edengra 23’ m2021-32

Chamaecyparis thyoides (L.) Britton & al.

2023/2362 04121 04121 ’Ednovgo 23’ m2021-40

Chamelaucium megalopetalum Benth. × C. uncinatum Schauer

2023/2566 06806 06806 01903 ’Janelle’ janelle

2023/2567 06806 06806 01903 ’Leilani’ leilani

2023/2568 06806 06806 01903 ’Rhiannon’ rhiannon

2023/2569 06806 06806 01903 ’Marlene’ marlene

Chamelaucium uncinatum Schauer

2023/2564 10685 10685 01903 ’Pelaco’ pelaco

2023/2565 10685 10685 01903 ’Happy Days’ happy days

Choisya Kunth

2023/2302 00026 00026 ’Bocomaav’ bocomaav
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Chrysanthemum L.

2023/2287 00320 04737 00423 ’Dekaippod’ 18.252974.002

2023/2315 00036 07028 ’CHA23B83’ cha23b83

2023/2316 00036 07028 ’CHA23C38’ cha23c38

2023/2550 01571 11452 00423 ’Josarawhi’ pjl 270

2023/2716 00320 00320 00423 ’Dekbowie’ 20.269064.012

2023/2717 00320 00320 00423 ’Dekdaydr’ 20.262932.001

2023/2718 00320 00320 00423 ’Dekjolene’ 20.252707.001

2023/2720 00320 00320 00423 ’Dektyolo Bico’ 21.258268.007

2023/2721 00320 00320 00423 ’Dektyolo Cherry’ 21.258268.003

2023/2722 00320 00320 00423 ’Dektyolo Red’ 21.258268.004

2023/2815 03788 03788 ’G24VIN06PI’ g24vin06pi

2023/2816 03788 03788 ’G24OST04YE’ g24ost04ye

2023/2819 03788 03788 ’G24PIN06PI’ g24pin06pi

2023/2820 03788 03788 ’G24SOR06PI’ g24sor06pi

Cicer arietinum L.

2023/2400 11667 01303 ’Sirtaki’ ts 18003

Cissus discolor Blume

2023/2571 12074 12075 01903 ’G4Y0001 ’ g4y0001

Clematis L.

2023/2286 05966 05966 ’Birthday Girl’ mar-2013-025-007

Crassula ovata (Mill.) Druce

2023/2403 05910 10660 01903 ’Ovwoods 04’ ovwoods04

2023/2405 05910 10660 01903 ’Ovwoods 05’ ovwoods05

Ctenanthe setosa (Roscoe) Eichler

2023/2616 07555 12084 01903 ’C049’ c049

Cucumis melo L.

2023/2284 03602 03602 03325 ’Aladin’ mc24908

2023/2327 07950 07950 ’ITAZ200112’ ita-az20-0112mo

2023/2549 00088 00088 ’Iollisco’ 34-ce2010 rz

2023/2679 07950 07950 ’Sugarsun’ svmc1524

2023/2762 04633 04633 ’Grand Bernabeu’ mel20019

2023/2764 04633 04633 ’MILAGRO’ mel21003

2023/2766 04633 04633 ’Pastor’ mel21012

2023/2767 04633 04633 ’Grand Faria’ mel21013

Cucumis sativus L.

2023/2333 07950 07950 ’BAP3195013’ bap-y319-5013gy

2023/2359 07950 07950 ’EUR2203016’ eur-y220-3016gy

2023/2413 00088 00088 ’Bonsagan’ 24-ht025 rz

2023/2414 00088 00088 ’Queenie’ 19-sp757 rz

2023/2701 05170 05170 ’NUN 57063’ nun 57063 cuc

2023/2813 07950 07950 ’Aurelius’ svce9768

Cucurbita pepo L.

2023/2589 00185 00185 ’COU002’ cou002

2023/2590 00185 00185 ’Iconic’ n150

2023/2596 00185 00185 ’COU003’ cou003

2023/2600 00185 00185 ’Maveric’ n152

2023/2601 00185 00185 ’COU001’ cou001

Cuphea hyssopifolia Kunth

2023/2341 03592 03592 00441 ’UNG CU 14A’ ung cu 14a

Cytisus scoparius (L.) Link

2023/2354 12044 12044 ’Izabela’ iza

Dahlia Cav.

2023/2276 08272 08272 ’Dodahyptrobre’ da19-k0068

2023/2277 08272 08272 ’Dodahypnopreve’ da-2235

52



1•2024

Glava II / Capítulo II / Kapitola II / Kapitel II / Kapitel II / II peatükk / Kǫϕάλαιo II / Chapter II / Chapitre II /
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Dahlia Cav.

2023/2278 08272 08272 ’Dodasumbepubi’ da19-k0182

2023/2280 08272 08272 ’Dodasumberebic’ da19-k0179

2023/2281 08272 08272 ’Dodaxrasic’ da19-k0354

2023/2282 08272 08272 ’Dodaxsu’ da19-k0207

2023/2366 08136 08136 01903 ’DMRDM21’ dmrdm21

2023/2554 10710 10710 07317 ’BAZ26LAVGR’ baz26lavgr

2023/2591 00633 06840/09289 00423 ’Baldadenapr’ baldadenapr

2023/2592 00633 06840 00423 ’Baldadenast’ baldadenast

2023/2593 00633 06840 00423 ’Baldadenrosa’ baldadenrosa

2023/2594 00633 06840/11401 00423 ’Baldadenurpl’ baldadenurpl

Dendrobium Sw.

2023/2714 12111 12111 00423 ’Bouquet Purple Rain’ 1121910

2023/2715 12111 12111 00423 ’Bouquet Yellow Sun’ 2452100

Dieffenbachia seguine (Jacq.) Schott var. seguine (syn. D. amoena hort.)

2023/2534 10605 10605 01903 ’DIFMUMRS23’ difmumrs23

Dracaena reflexa Lam.

2023/2603 04940/12077 12076 01903 ’Uliretigra’ uliretigra

Dracaena steudneri Schweinf. ex Engl.

2023/2613 09194/09866 09194/09866 01903 ’DRAVER01’ draver01

2023/2615 09194/09866 09194/09866 01903 ’Janet Lindo Gold’ janet lindo gold

Erica × darleyensis Bean

2023/0689 00145 00145 ’Salmon Princess’ k 16-9-2

Eryngium planum L.

2023/0949 10893 02692 01903 ’BLUEBE02’ blube02

Euonymus japonicus Thunb.

2023/2649 08061 08061 01589 ’DJ Silver’ dj silver

Fargesia Franch.

2023/2299 04877 04877 05461 ’JAN WJE’ jan wje

Fargesia rufa T. P. Yi

2023/2298 04877 04877 05461 ’JAN WR4’ jan wr4

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2023/1190 00331 00331 10568 ’Eves Gloria’ ssk188

2023/1679 06485 06486 00441 ’Debra’ ef75

2023/2404 00659 12051/10099/08816 01151 ’Drisstrawonehundredfour’ ge153.065

2023/2435 00192 11682 ’LP23201’ 22-49997f

2023/2436 00192 11682 ’LP23202’ 22-49998f

2023/2775 06885 06885 ’G61251’ g61251

2023/2857 10906 10906 ’Paradise’ es01210565_24a_st

Fuchsia L.

2023/2021 08272 08272 ’Dofuchbalpirou’ fs21-k0001

Gladiolus L.

2023/2296 10727 10727 ’Aviol’ 091-114

2023/2297 10727 10727 ’Hallowy’ 215-152

2023/2324 10727 10727 ’Pink Paradise’ 14-712-4

2023/2325 10727 10727 ’Koi Pursuit’ 16-4004-1

2023/2326 10727 10727 ’Sweet Crystal’ 15-2697

Glycine max (L.) Merrill

2023/1617 11518 11523 07724 ’OL996’ 10h996

2023/1618 11518 11523 07724 ’EM Goccia’ 6c15285

2023/1621 11518 11523 07724 ’EM Vento’ 5a62229

2023/2309 00180 00180 03985 ’P26A55’ 5025ap06-01

2023/2437 12014 12014 12057 ’Calgary’ cls15-14.21

2023/2438 12014 12014 12057 ’Newport’ cls20-15.15
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Glycine max (L.) Merrill

2023/2515 12014 12014 12057 ’Riverton’ cls20-15.50

2023/2520 12014 12014 12057 ’Erie’ cls14-531

Goeppertia roseopicta (Linden) Borchs. & S. Suárez (syn. Calathea roseopicta (Linden) Regel)

2023/2608 04656 04656 01903 ’CAL8102 ’ cal8102

2023/2609 04656 04656 01903 ’CAL8301’ cal8301

Gomphrena globosa L.

2023/2398 01020 12049 04464 ’SAKGOM010’ sakgom010

Hebe Comm. ex. Juss.

2023/2363 04121 04121 ’Samara’ samiri pink

2023/2364 04121 04121 ’Roxa’ 22.11

2023/2365 04121 04121 ’Noa’ 22.13

2023/2862 00432 00432 ’Ruapehu’ 18-2020-0044

2023/2863 00432 00432 ’Taharua’ 18-2018-0383

2023/2864 00432 00432 ’Kirikau’ 18-2020-0069

2023/2865 00432 00432 ’Horopito’ 18-2020-0077

Helianthus annuus L.

2023/2577 00158 00158 ’TRH3949R’ trh3949r

2023/2578 00158 00158 ’TRI3287R’ tri3287r

2023/2579 00158 00158 ’TRI4495R’ tri4495r

2023/2580 00158 00158 ’TRI4747R’ tri4747r

2023/2581 00158 00158 ’TRS5445R’ trs5445r

2023/2582 00158 00158 ’TFI3719B’ tfi3719b

2023/2583 00158 00158 ’TRC4042R’ trc4042r

2023/2584 00158 00158 ’TFI3907B’ tfi3907b

2023/2585 00158 00158 ’TFO3191B’ tfo3191b

2023/2586 00158 00158 ’TRC5191R’ trc5191r

2023/2587 00158 00158 ’TRC4536R’ trc4536r

2023/2681 03304 03304 ’BT2221’ bt2221

2023/2683 03304 03304 ’BT2421’ bt2421

2023/2685 03304 03304 ’BT2521’ bt2521

2023/2686 03304 03304 ’BT2716’ bt2716

2023/2687 03304 03304 ’BT2721’ bt2721

2023/2689 03304 03304 ’RT7521’ rt7521

Helleborus niger L.

2023/2617 08221 05755 01903 ’VERBTY6’ verbty6

2023/2618 08221 05755 01903 ’VERBTY4’ verbty4

Hibiscus moscheutos L.

2023/2306 08136 08136 01903 ’DMRLMPI’ dmrlmpi

2023/2307 08136 08136 01903 ’DMRLMRE’ dmrlmre

Hordeum vulgare L.

2023/2318 03307 03307 ’KWS Innovatris’ km 16ju010

2023/2319 03307 03307 ’KWS Stylis’ km 16gw075

2023/2334 03602 03602 03570 ’MT148094’ mt148094

2023/2335 03602 03602 03570 ’FM144094’ fm144094

2023/2337 02926 02926 ’Sailer’ cb20-0937

2023/2338 02926 02926 ’CB Score’ cb17-2021

2023/2654 00141 00141 ’Randi’ br 12939p3

Humulus lupulus L.

2021/0132 05548 09020 ’HVG-S03’ hvgzs03

Hydrangea arborescens L.

2023/2412 10912 06426 01589 ’LC NO23’ 1512-1

2023/2431 10912 06426 01589 ’LC NO22’ 1402-2

Hylotelephium spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum spectabile Boreau)

2023/2614 07796 05591 00423 ’MH14’ 278-191-039
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Poglavlje II / Capitolo II / II nodal

,
a / II skyrius / II. fejezet / Kapitolu II / Hoofdstuk II / Rozdział II /

Capítulo II / Capitolul II / Kapitola II / II. poglavje / Luku II / Kapitel II 15|02|2024

1 2 3 4 5 6

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2023/2789 06669 09136 ’Don Manuel’ ka21-45

Lactuca sativa L.

2023/0052 00088 00088 ’Marinie’ 80-ba1809 rz

2023/0350 03602 03602 03325 ’Soguk’ lics21-0046

2023/0696 00088 00088 ’Galley’ 79-ml5152 rz

2023/0873 00088 00088 ’Abelie’ 80-ba1076 rz

2023/1277 00088 00088 ’Ornella’ 42-bu4078 rz

2023/1522 03602 03602 03325 ’Riccardo’ lbab20-2054

2023/1799 00088 00088 ’Dafex’ 79-in5053 rz

2023/2342 00072 00072 ’Sertaneja’ e01f.30910

2023/2348 00072 00072 ’Malyeva’ e01b.31126

2023/2350 00072 00072 ’Nighthawk’ e01c.11106

2023/2351 00072 00072 ’Jonica’ e01g.12431

2023/2406 00072 00072 ’Digitale’ e01k.30939

2023/2529 00072 00072 ’Almagrera’ e01g.12438

2023/2531 00072 00072 ’Xovi’ e01g.12245

2023/2532 00072 00072 ’Hajo’ e01g.12262

2023/2558 00072 00072 ’Lapeza’ e01e.12211

2023/2560 00072 00072 ’Ozzy’ e01e.12531

2023/2561 00072 00072 ’Chiclayo’ e01e.12533

2023/2562 00072 00072 ’Velazquez’ e01e.12534

2023/2630 00031 00031 ’Periti’ brp 11531

2023/2631 00031 00031 ’Calido’ romi 17477

2023/2632 00031 00031 ’Quice’ dip 11077

2023/2633 00031 00031 ’Zicatela’ ice 17086

2023/2634 00031 00031 ’Karikazo’ romi 21867

2023/2638 03602 03602 03325 ’Makina’ lics21-0005

2023/2826 00031 00031 ’Mouette’ bbl 08-21

2023/2827 00031 00031 ’Courbette’ bbl 11a-21

2023/2828 00031 00031 ’Girouette’ bbl 05-21

2023/2829 00031 00031 ’Goelette’ bbl 15-21

2023/2830 00031 00031 ’Cartoon’ ice 17710

Lavandula angustifolia Mill.

2023/2395 03602 03602 03325 ’LAAZ0014’ lavaz0195-(3).03

Lens culinaris Medik.

2023/2639 12088 12089 ’Nikola’ l23

Leucospermum R. Br.

2022/1965 07918 07918 04501 ’FYNLSPPI02’ lsp180615

Lilium L.

2023/2109 02791 02791 ’Amarna’ 20-6208

2023/2110 02791 02791 ’Etude’ qf 16-026

Limonium perezii (Stapf) F. T. Hubb. × L. sinuatum (L.) Mill.

2023/2321 00915 07951 07615 ’Sinzii White’ 18lps2

Limonium sinense (Girard) Kuntze

2023/2597 03551 03551 ’Saljoy’ saljoy

2023/2598 03551 03551 ’IndiJoy’ indijoy

Linum usitatissimum L.

2023/2207 10656 10656 ’Hibern’ tdl35

2023/2208 10656 10656 ’Onyx’ tdl36

2023/2209 10656 10656 ’Divine’ tdl40

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2019/3504 10548/10549 10549/10548 05762 ’Kingsbeer Red’ kingsbeer red

2023/2661 10726 10726 ’Mammut’ mammut

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2023/2547 00165 03048 00423 ’Inmanbegam’ d17-4561-8
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Medicago sativa L.

2023/2349 05985 05985 ’Limory’ l5507

Molinia caerulea (L.) Moench

2023/2301 10058 12041 01589 ’Banshee’ banshee

Musa sikkimensis Kurz

2023/2304 10365 10365 01589 ’Lou 1’ lou 1

Nicotiana tabacum L.

2023/1997 12003 12004 ’Swiftii’ nbs2311

Ocimum basilicum L.

2023/0005 00072 00072 ’Giuletta’ e09b.9032

2023/2417 07548 07548 ’Diamante’ sat 22023

Olea europaea L.

2023/2432 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

’I-14’ i-14

2023/2433 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

’I-17’ i-17

2023/2698 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

’I-40’ i-40

Origanum vulgare L.

2023/2140 12018 12018 ’Arethousa ’ arethousa

Oryza sativa L.

2022/0083 11444 11445 ’Malè’ balin

2023/2671 05311 05311 ’Sintra’ sintra

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2023/2308 08136 08136 01903 ’DMRALIS’ dmralis

2023/2367 08136 08136 01903 ’DMR Apsen’ dmrapsen

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2023/2806 08620 08620 ’TOSPl192317’ pl192317

Peperomia albovittata C. DC. × P. argyreia (Miq.) É. Morren

2023/1451 11704 11946 00423 ’TP6’ tp6

Peperomia pseudovariegata C. DC.

2023/2049 06750 06750 02586 ’EC PEPE 2307’ mystic elf ears

Pericallis × hybrida (Scheidw.) B. Nord.

2023/2313 08272 08272 ’Dopermanplumag’ sn18-k0035

Persea americana Mill.

2023/2644 00345 12091/12093/12094/

02281/12095

03796 ’BL516’ bl516

Petunia Juss.

2023/2785 03602 03602 03325 ’PEHY0083’ petbc1489-1v

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2023/2361 08780 08780 ’OP0031’ op0031

2023/2416 12053 12055/06993/12054 09389 ’311NR’ 311nr

2023/2612 12083 12083 01903 ’OX3032 ’ ox3032

2023/2620 02205 10037 00423 ’Ceremony’ 476531

2023/2621 02205 10037 00423 ’Confetto’ 7600100

2023/2622 02205 10037 00423 ’Cream Pops’ 499824

2023/2623 02205 10037 00423 ’Golden Gate’ 460535

2023/2624 02205 10037 00423 ’Midday Moods’ 472135

2023/2625 02205 10037 00423 ’Phonetic’ 7483100

2023/2626 02205 10037 00423 ’Raindance’ 500334
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Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2023/2627 02205 10037 00423 ’Singalong’ 513831

2023/2628 02205 10037 00423 ’Storyline’ 510931

2023/2629 02205 10037 00423 ’Tailwind’ 2806100

Phaseolus vulgaris L.

2023/2708 04904 04904 ’KIS Galikan’ kis 425x301

Physalis alkekengi L.

2023/2423 02989 02989 02334 ’Lucky Bells’ p-2008-3c

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2023/2733 06513 06513 00423 ’ZLE Nora’ zlenora

Pisum sativum L.

2023/2825 04075 04075 12033 ’Tajo’ cs-500f

Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn. Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2023/2563 10116 05998 00423 ’UF20-20-5’ uf20-20-5

Populus × canadensis Moench (P. deltoides × P. nigra)

2023/1855 08965 11980/11981/11982/

11983/11984/11985/

07966/08014/07964/

08015

01979 ’Tango’ 94.001.024

Prunus armeniaca L.

2023/2222 04411 04411 ’Titus’ l32-9

2023/2224 04411 04411 ’Otelo’ fav149-10

2023/2226 04411 04411 ’Marcelino’ ba87-11

2023/2228 04411 04411 ’Theo’ tj67-104

Prunus armeniaca L. × P. salicina Lindl.

2023/2539 08594 00859 ’ZAI302ISP’ 302_17_isp

Prunus avium (L.) L.

2023/2394 04880 00859 ’ZAI123CZ’ 123_09_cz

Prunus persica (L.) Batsch

2023/1827 09698 09698 ’VIFMB 12 79’ vifmb 12 79

2023/2211 09698 09698 ’VIFMB 14 130’ vifmb 14 130

2023/2218 02593 02593 09287 ’Suntarine 0816’ ne 08-16

2023/2254 04411 04411 ’Nerolis’ tn272-43nj

2023/2255 04411 04411 ’Puntacana’ ac346-2nb

2023/2256 04411 04411 ’Trinity’ cn120-10nj

2023/2257 04411 04411 ’Nefertiti’ bn950-6nj

2023/2258 04411 04411 ’Tahiti’ bn931-16nj

2023/2259 04411 04411 ’Capoera’ cn592-15npb

2023/2260 04411 04411 ’Dooly’ cn128-16npb

2023/2261 04411 04411 ’Bachata’ cn64-1npb

2023/2262 04411 04411 ’Sekoya’ cn158-11npb

2023/2263 04411 04411 ’Anakin’ ac459-25npj

2023/2264 04411 04411 ’Ysatis’ bp171-5npj

2023/2265 04411 04411 ’Bigmama’ bn95-1pb

2023/2266 04411 04411 ’Kitty’ bn600-1pj

2023/2267 04411 04411 ’Mariachi’ bn86-2pj

2023/2268 04411 04411 ’Veracruz’ bn366-1pj

2023/2269 04411 04411 ’Bossanova’ bp79-1ppb

2023/2270 04411 04411 ’Espiral’ bn45-2ppj

2023/2392 04880 00859 ’ZAI20PAV’ 20_08_pav

2023/2396 04880 00859 ’Honey Pride’ 978_15_ nj

2023/2397 04880 00859 ’ZAI31PAV’ 31_09_ pav

Prunus salicina Lindl.

2023/1741 00757 00757 ’Dorine’ pl 312

2023/2241 04411 04411 ’Rossamor’ ba86-34
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Prunus salicina Lindl.

2023/2243 04411 04411 ’Montecarla’ cr20-1pr

2023/2357 07718 07718 04880 ’Sunbaya’ sgpr b15 117

2023/2358 07718 07718 04880 ’Tardeli’ sgpr b8 60

2023/2709 05485 05657 01873 ’Suplumfiftysix’ pl895rb

2023/2751 05485 05657/10553 01873 ’SUPLUM60’ pl1964rb

Raphanus sativus L. var. sativus

2023/2411 00245 00245 ’Resito’ 34-305

Rosa L.

2023/2145 03123 03123 00130 ’Chewgoldeye’ chewgoldeye

2023/2347 00092 00092 10208 ’AUSB18A15’ b/18a/15

2023/2356 00092 00092 10208 ’AUSA6B15’ a/6b/15

2023/2651 10604 10604 ’BOZAROM011’ bozarom011

2023/2653 10604 10604 ’BOZAROM015’ bozarom015

2023/2655 10604 10604 ’BOZAROM016’ bozarom016

2023/2658 10604 10604 ’Bozalexfra’ bozalexfra

2023/2659 10604 10604 ’Bozbuttaur’ bozbuttaur

2023/2660 10604 10604 ’Bozberraur’ bozberraur

2023/2734 00709 09111 11500 ’Korcut0520’ korcut0520

2023/2735 00709 09111 11500 ’KORCUT0521’ korcut0521

2023/2736 00709 09111 11500 ’KORCUT0524’ korcut0524

2023/2737 00709 09111 11500 ’KORCUT0540’ korcut0540

2023/2738 00709 09111 11500 ’KORCUT0541’ korcut0541

2023/2739 00709 09111 11500 ’KORCUT0548’ korcut0548

2023/2808 05183 05183 ’RUICN1536A’ ruicn1536a

Rubus idaeus L.

2023/2210 11591 12025/12024/11632 ’BBBF01’ 21.1.0594

2023/2599 12072 12072 ’MCF21-11 Arantxa’ mcf21-11

2023/2602 12072 12072 ’MCF21-21 Casiana’ mcf21-21

2023/2724 10735 11423 06964 ’BT Rasseven’ bt19dm534

2023/2755 11735 11735 ’M.P.745’ m.p.745

2023/2756 11735 11735 ’M.F.500’ m.f.500

2023/2757 11735 11735 ’M.F.1116’ m.f.1116

2023/2758 11735 11735 ’M.P.102’ m.p.102

2023/2772 12117 12118 12115 ’FRP-17’ frp-17

Rubus subg. Rubus

2023/2773 12117 12118 12115 ’MR-91-9’ mr-91-9

2023/2774 12117 12118 12115 ’MR-91-7’ mr-91-7

Sanguisorba officinalis L.

2023/2312 12042 12042 11952 ’Strawberry Dream’ strawberry dream

Sansevieria bracteata Baker (syn. S. aubrytiana Carrière)

2023/1671 04313 10019 01903 ’Marlowe’ marlowe

2023/1672 04313 10019 01903 ’Yellowstone’ yellowstone

× Semponium spp.

2023/2641 11130 11131 01589 ’Vortex’ vortex

Skimmia japonica Thunb.

2023/2805 11656 11656 04660 ’SNEP24’ snep24

Solanum lycopersicum L.

2023/2223 08264 08264 ’Xavy XR’ htr2204185

2023/2244 08264 08264 ’Xandor XR’ htr2204452

2023/2245 08264 08264 ’HTR2204229’ htr2204229

2023/2246 08264 08264 ’Sunmaxx XR’ htr2204460

2023/2248 08264 08264 ’Prunaxx XR’ htr2204272

2023/2249 08264 08264 ’Maxxiany XR’ htr2204029

2023/2275 08264 08264 ’Pixar’ htl1907038

2023/2279 08264 08264 ’HTR2204400’ htr2204400

2023/2283 08264 08264 ’HTR2204407’ htr2204407

2023/2303 02395 02395 01122 ’Lollipop’ 48272
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Solanum lycopersicum L.

2023/2310 00072 00072 ’Forzudo’ e15b.51367

2023/2328 00072 00072 ’Falkland’ e15b.43148

2023/2329 00072 00072 ’Mackenzie’ e15b.43155

2023/2410 00088 00088 ’Sigrunalla’ 72-mp0042 rz

2023/2545 00072 00072 ’Normanby’ e15b.43149

2023/2712 05170 05170 ’NUN 09282’ nun 09282 tof

2023/2845 00072 00072 ’Sunstream Alon’ e15c.43418

Solanum melongena L.

2023/2640 00088 00088 ’Miley’ 10-ob1018 rz

2023/2831 00031 00031 ’Mariscal’ a 2018

2023/2832 00031 00031 ’Caraval’ a 120

2023/2833 00031 00031 ’B 2025’ a 528

2023/2834 00031 00031 ’B 2020’ b 2020

Solanum tuberosum L.

2022/2578 09132 09132 ’Invictus’ hom 13-8236

2022/2635 09132/11717 09132/11717 09132 ’Travolta’ hoo 11- 54

2023/2311 11720 07386 00022 ’Yousif’ jip 16-001

2023/2425 05266 05266 ’Meluzyna’ zah 26719

2023/2434 05266 05266 ’Bielik’ zah 25318

2023/2646 04389/01539/12092 04389/01539/12092 04389 ’Kyra’ f13-146-087ap

2023/2706 00613 00613 ’Nöstling’ nös 4009/13

2023/2707 00613 00613 ’Meichip’ nös 2606/12

2023/2760 07458 07458 09486 ’Vitanoire’ bim 12-499-04

Spinacia oleracea L.

2023/2185 03602 03602 03325 ’El Diego’ lsph17-0031

2023/2186 03602 03602 03325 ’El Cacoya’ lsph20-0044

2023/2189 03602 03602 03325 ’El Macarena’ lsph21-0123

2023/2512 07950 07950 ’Pukapuka’ svvb2740

2023/2513 07950 07950 ’Sumbawa’ svvb2741

2023/2514 07950 07950 ’Taliabu’ svvb2725

2023/2648 00072 00072 ’OS0692’ os0692

2023/2652 00072 00072 ’OS0694’ os0694

2023/2657 00072 00072 ’OS0699’ os0699

2023/2665 00072 00072 ’OS0705’ os0705

Stromanthe stromanthoides (J. F. Macbr.) L. Andersson

2023/2604 04656 04656 01903 ’STO8101’ sto8101

Tillandsia L.

2023/2415 01347 01347 ’AN9398883’ an9398883

Trifolium pratense L.

2023/2407 08347 08347 ’Dante’ sw rk1125

× Triticosecale Witt.

2023/2697 01576 01576 ’Biathlon’ ld 084-12

2023/2778 01678 01678 ’Toristo’ mah 4818

Triticum aestivum L.

2023/2320 03307 03307 ’KWS Etoile’ km 21105

2023/2422 12014 12014 12057 ’Bolton’ bs15-750

2023/2448 05178 06621/06622/06623/

06624/12061/06628/

12062/12063/06626/

10903/12064/12065

05179 ’MV Jutas’ mv29-19

2023/2642 01396 04751 12090 ’Arpille’ ch211.14161

2023/2643 01396 04751 12090 ’Diavel’ ch211.13880

2023/2647 00302/04184 00302/04184 00302 ’Pondor’ un 7210 r12

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2023/2677 01576 01576 ’Courtoise’ ld1319
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Triticum monococcum L.

2023/2691 01576 01576 ’LD Balle’ ld 206

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2023/1636 11974 11974 10579 ’Viabella’ paz

2023/2695 08965/12102 12102/10799/10800/

10801/12103

09656 ’Inizio’ l2445

Vaccinium corymbosum L.

2023/2849 10906 10906 ’Blue Breeze’ es01210565_24b_bl

Valerianella locusta (L.) Laterr.

2023/2323 00072 00072 ’Lunita’ e04s.1013

2023/2777 08997 08997 ’Mila’ nov 4714 vl

Vicia faba L.

2023/2809 00827/00689 00827/00689 00827 ’Nagoya’ aofh17c31

2023/2810 00827/00689 00827/00689 00827 ’Nepal’ aofh17c24

Vitis vinifera L.

2023/2780 08965 09578/10092/10093/

10094/10095/10096

02306 ’Castanea B’ n22/004

2023/2783 08965 09578/10092/10093/

10094/10095/10096

02306 ’Anxa N’ n08/047

Zantedeschia Spreng.

2023/2588 03725 03725 ’Captain Serengeti’ captain serengeti

Zantedeschia aethiopica (L.) Spreng

2023/2527 11685 11685 ’DO21PW104’ pw22

2023/2528 11685 11685 ’EYD21WC102’ kort wit

Zea mays L.

2023/2369 03304 03304 ’R16008’ r16008

2023/2370 03304 03304 ’R17096’ r17096

2023/2371 03304 03304 ’R18031’ r18031

2023/2372 03304 03304 ’R18058’ r18058

2023/2373 03304 03304 ’R20002’ r20002

2023/2374 03304 03304 ’R20003’ r20003

2023/2375 03304 03304 ’R20004’ r20004

2023/2376 03304 03304 ’R21005’ r21005

2023/2377 03304 03304 ’R21006’ r21006

2023/2378 03304 03304 ’R21009’ r21009

2023/2379 03304 03304 ’R21010’ r21010

2023/2380 03304 03304 ’R21012’ r21012

2023/2381 03304 03304 ’R21015’ r21015

2023/2382 03304 03304 ’R21018’ r21018

2023/2383 03304 03304 ’R21022’ r21022

2023/2384 03304 03304 ’R21028’ r21028

2023/2385 03304 03304 ’R21029’ r21029

2023/2386 03304 03304 ’R21030’ r21030

2023/2387 03304 03304 ’R21032’ r21032

2023/2388 03304 03304 ’R21036’ r21036

2023/2389 03304 03304 ’R21037’ r21037

2023/2390 03304 03304 ’R21042’ r21042

2023/2391 03304 03304 ’R21044’ r21044

2023/2454 00180 00180 03985 ’PH4CM5’ ph4cm5

2023/2455 04577 04577 03985 ’1PRQT18’ 1prqt18

2023/2457 04577 04577 03985 ’1PRME66’ 1prme66

2023/2459 04577 04577 03985 ’1PJQU24’ 1pjqu24

2023/2460 00180 00180 03985 ’P15268’ 1015a011-01

2023/2461 04577 04577 03985 ’P8573’ 1085b666-01

2023/2466 00180 00180 03985 ’1PHSZ12’ 1phsz12

2023/2467 04577 04577 03985 ’PH4C5Z’ ph4c5z

2023/2468 00180 00180 03985 ’1PUMD02’ 1pumd02

2023/2469 04577 04577 03985 ’1PVDG15’ 1pvdg15
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Zea mays L.

2023/2470 00180 00180 03985 ’1PPRW44’ 1pprw44

2023/2471 04577 04577 03985 ’BRV2445B’ 1083b182-01

2023/2473 00180 00180 03985 ’1PKGP36’ 1pkgp36

2023/2474 04577 04577 03985 ’1PNDA25’ 1pnda25

2023/2475 04577 04577 03985 ’P72847’ 1072b002-01

2023/2476 04577 04577 03985 ’1PQMT93’ 1pqmt93

2023/2477 00180 00180 03985 ’1PLGS64’ 1plgs64

2023/2481 04577 04577 03985 ’1PBLA15’ 1pbla15

2023/2483 00180 00180 03985 ’1PCTW01’ 1pctw01

2023/2484 04577 04577 03985 ’P82848’ 1082b213-01

2023/2485 04577 04577 03985 ’1PZHV83’ 1pzhv83

2023/2487 04577 04577 03985 ’1PGEZ03’ 1pgez03

2023/2489 00180 00180 03985 ’1PGZW72’ 1pgzw72

2023/2491 04577 04577 03985 ’1PHAB70’ 1phab70

2023/2492 04577 04577 03985 ’1PCPU74’ 1pcpu74

2023/2495 00180 00180 03985 ’1PHHG65’ 1phhg65

2023/2496 04577 04577 03985 ’1PPGK72’ 1ppgk72

2023/2497 00180 00180 03985 ’1PNZQ23’ 1pnzq23

2023/2498 04577 04577 03985 ’1PMRF97’ 1pmrf97

2023/2499 04577 04577 03985 ’1PLRF93’ 1plrf93

2023/2500 04577 04577 03985 ’1PFJU82’ 1pfju82

2023/2501 04577 04577 03985 ’1PWRR07’ 1pwrr07

2023/2502 04577 04577 03985 ’1PPFS42’ 1ppfs42

2023/2503 04577 04577 03985 ’P82703’ 1082b210-01

2023/2504 04577 04577 03985 ’1PABC82’ 1pabc82

2023/2505 04577 04577 03985 ’1PSCG68’ 1pscg68

2023/2506 04577 04577 03985 ’P83224’ 1083b183-01

2023/2507 04577 04577 03985 ’P7737’ 1077b009-01

2023/2508 00180 00180 03985 ’1PQLW02’ 1pqlw02

2023/2509 04577 04577 03985 ’1PHEG21’ 1pheg21

2023/2573 00158 00158 ’LPH3915’ lph3915

2023/2574 00158 00158 ’LQF4156’ lqf4156

2023/2575 00158 00158 ’LSN6528’ lsn6528

2023/2576 00158 00158 ’LRN6407’ lrn6407
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.4: Odobrenie na novo naimenovanie na
zawiten sort (Stranica 64)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Odobreno naimenovanie

ES PARTE A/ Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.4: Aprobación de una nueva denominación
de una variedad protegida (Página 64)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación aprobada

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.4: Schválení nového názvu chráněné odrůdy (Strana 64)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Schválený název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.4: Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i forbindelse med
en beskyttet sort (Side 64)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Godkendt betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.4: Genehmigung einer neuen Bezeichnung einer
geschützten Sorte (Seite 64)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Genehmigte Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.4: Kaitstud sordi uue nime kinnitamine (Lehekülg 64)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Kinnitatud sordinimi

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών/Πίνακας II.4: Éγκριση νǫ́ας oνoµασ́ιας πρoστατǫυóµǫνης
πoικιλ́ιας (Σǫλ́ιδα 64)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.4: Approval of a new denomination of a protected
variety (Page 64)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Approved denomination
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FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.4: Approbation d’une nouvelle dénomination
d’une variété protégée (Page 64)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination approuvée

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.4: Odobrenje nove denominacije zaštićene sorte
(Stranica 64)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Odobrena denominacija

IT PARTE A/ Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.4: Approvazione di una nuova denominazione
di una varietá protetta (Pagina 64)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione approvata

LV A DAL
,
A/ II nodal

,
a: Šk

,
irn

,
u nosaukumi/ II.4. tabula: Jauna nosaukuma apstiprināšana aizsargātai škirnei

(Lappuse 64)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Apstiprinātais nosaukums

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.4 lentelė: Saugomos augalo veislės naujo pavadinimo patvir-
tinimas (Puslapis 64)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Patvirtintas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.4: Védett fajta új megnevezésének jóváhagyása (Oldal 64)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Fajtanév jóváhagyva

MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.4: Approvazzjoni ta’ denominaz-
zjoni ġdida ta’ varjetá protetta (Paġna 64)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni approvata

NL DEEL A/Hoofdstuk II: Rasbenamingen/Tabel II.4: Goedkeuring nieuwe rasbenaming voor een beschermd
ras (Bladzijde 64)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Vastgestelde rasbenaming

63



15|02|2024
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2024

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.4: Uznanie nowej nazwy chronionej odmiany (Strona 64)

1: Numer akt
2: Wnioskodawca

3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Nazwa uznana

PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.4: Adopção de uma nova denominação para
uma variedade protegida (Página 64)

1: Número de processo
2: Requerente

3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação aprovada

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.4: Aprobarea unei noi denumiri pentru soiul
protejat (Pagina 64)

1: Dosar nr.
2: Solicitant

3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumire aprobată

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.4: Schválenie nového názvu chránenej odrody (Strana 64)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Schválený názov

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.4: Odobritev novega imena zavarovane sorte (Stran 64)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Potrjeno ime

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.4: Suojatun lajikkeen uuden nimen hyväksyntä (Sivu 64)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Hyväksytty lajikenimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.4: Godkännande av en ny benämning på en skyddad
sort (Sida 64)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Godkänd benämning

1 2 3 4 5

Phaseolus vulgaris L.

2022/1730 00215 00215 ’Sulla’
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 68)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 68)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 68)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 68)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 68)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 68)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 68)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

7: Hµǫρoµην́ια απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 68)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 68)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 68)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 68)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAL
,
A / III nodal

,
a: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 68)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 68)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 68)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 68)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 68)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 68)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 68)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 68)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 68)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 68)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 68)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 68)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Achillea millefolium L.

2022/0401 11185 11185 09554 ’Bosachskyye’ ab15-000016-009 21/11/2023

Alstroemeria L.

2022/2009 11653/00357/07615 08273 07615 ’Bagwulamabe’ cc-207-23 14/11/2023

Asparagus officinalis L.

2022/2711 00192 08285 k7491 06/11/2023

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2022/1573 03602 03602 03325 ’Greenergy’ sgc8007 19/12/2023

Ceropegia linearis E. Mey. subsp. woodii (Schltr.) H. Huber (syn. Ceropegia woodii Schltr.)

2022/1479 06371 06371 01903 ’Merel’ bont01 17/11/2023

Chrysanthemum L.

2022/2486 01571 11452 00423 ’Josarawhi’ pjl 270 24/11/2023

2023/0233 11786 07876 00423 ’Benparis Pink’ benparis pink 18/12/2023

2023/0237 10171 07154/11787 00423 ’Bulcomix Violet’ bulcomix violet 18/12/2023

2023/0476 00638 00638 00423 ’BRM 19223’ brm 19.22.3 21/11/2023

Coreopsis grandiflora Hogg ex Sweet

2022/0390 07543 07543 01589 ’MVNC1904’ mvnc1904 20/12/2023

Cucurbita pepo L.

2022/0654 01113 01113 ’Shyva’ hmc24251 14/12/2023

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2020/2953 08847 08847 00420 ’U031508’ u031508 07/11/2023

Glycine max (L.) Merrill

2023/2437 12014 12014 12057 ’Calgary’ cls15-14.21 19/12/2023

2023/2438 12014 12014 12057 ’Newport’ cls20-15.15 19/12/2023

2023/2515 12014 12014 12057 ’Riverton’ cls20-15.50 19/12/2023

2023/2520 12014 12014 12057 ’Erie’ cls14-531 19/12/2023

Hebe Comm. ex. Juss.

2022/2591 05065 05065 01689 ’HEVAL2202’ heval2202 29/11/2023

Hippeastrum Herb.

2023/2219 10194 12029 00420 ’First Love’ first love # 141 27/11/2023

Hydrangea chinensis Maxim. × H. macrophylla (Thunb.) Ser.

2022/0199 11436 11436 01589 ’HYM21’ hym21 16/11/2023
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1 2 3 4 5 6 7

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2021/3169 07435/08108 07435/08108 07435 ’Hokomaburlac’ 14-023-51 22/11/2023

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser. × H. serrata (Thunb.) Ser. (syn. H. macrophylla subsp. serrata (Thunb.) Makino)

2022/0001 11436 11436 01589 ’HYM41’ hym41 12/12/2023

Lactuca sativa L.

2021/2030 03602 03602 03325 ’Bancola’ liba19-0343 12/12/2023

2022/1436 03602 03602 03325 ’Texian’ lobu19-0026 23/11/2023

2023/0675 03602 03602 03325 ’Ice Pascal’ lics21-0044 17/11/2023

2023/1092 00088 00088 42-bu4877 rz 14/12/2023

2023/1291 03602 03602 03325 lrbl19-1931 01/12/2023

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2022/1979 01347 01347 ’PHA508558’ pha508558 24/11/2023

2023/0512 02205 10037 00423 ’Brick Road’ 477635 22/11/2023

2023/0519 02205 10037 00423 ’Glitzy’ 462533 22/11/2023

Phaseolus vulgaris L.

2023/0796 00215 00215 ’Mohawk’ wav 35 07/11/2023

Rosa L.

2022/2544 05183 05183 ’RUIRBO038A’ ruirbo038a 23/11/2023

2023/0309 05183 05183 ’RUIMCT0024’ ruimct0024 19/12/2023

2023/0780 05183 05183 ’RUIMCS0037’ ruimcs0037 01/12/2023

Rudbeckia hirta L.

2023/0283 11148 11804/04497 05179 ’Sunshine’ r-51/2022 11/12/2023

Solanum lycopersicum L.

2022/0404 07950 07950 ’Benimaru’ drtg4838 21/12/2023

2022/0828 07950 07950 ’Intensino’ drtc9515 21/12/2023

2023/0060 00088 00088 72-im1001 rz 07/11/2023

2023/0065 00088 00088 72-im1003 rz 07/11/2023

Triticum aestivum L.

2022/2849 04197 00260 ’LID Tondero’ so2132 21/12/2023

2023/2422 12014 12014 12057 ’Bolton’ bs15-750 19/12/2023

Zea mays L.

2022/0624 10460/04184 10460/04184 11388 ’MO4’ mo4 14/11/2023

2022/0626 10460/04184 10460/04184 11388 ’MN40’ mn40 07/12/2023

2022/0627 10460/04184 10460/04184 11388 ’KL18722S2’ kl18722s2 14/11/2023

2023/1303 10460 11926 11388 ’KW 5GG5315’ kw 5gg5315 01/12/2023
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 72)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 72)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 72)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 72)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 72)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 72)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 72)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 72)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 72)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 72)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 72)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešk

,
iršana (Lappuse 72)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešk
,
iršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 72)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 72)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 72)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 72)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 72)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 72)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 72)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 72)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 72)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 72)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 72)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Allium cepa (Cepa group)

2023/0372 11821 11820 ’Roccu’ 65454 - 06/11/2023

Allium porrum L.

2020/2383 07950 ’SGMHG17200’ 65461 - 06/11/2023

2022/1249 05170 ’189040518’ 65688 - 18/12/2023

Allium sativum L.

2020/0414 00237/00653 00237 ’Innogar’ 65672 - 18/12/2023

Alstroemeria L.

2022/2007 07615/11653/00357 07615 ’Bagwulamata’ 65613 - 04/12/2023

2022/2008 11653/00357/07615 07615 ’Bagwulaulav’ 65614 - 04/12/2023

Arachis hypogaea L.

2023/0574 11729 ’Granat’ 65487 - 06/11/2023

Aruncus aethusifolius (H. Lév.) Nakai × A. dioicus (Walter) Fernald

2021/1987 03026 02433 ’Fairy Hair’ 65666 - 18/12/2023

Avena sativa L.

2023/1098 10191 ’Erlbek’ 65497 - 20/11/2023

Brassica napus L. subsp. napus

2023/1205 00143 ’DR 90’ 65498 - 20/11/2023

2023/1209 00143 ’WDS 220’ 65499 - 20/11/2023

2023/1210 00143 ’WRG 2002’ 65500 - 20/11/2023
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1 2 3 4 5

Brassica napus L. subsp. napus

2023/1214 00143 ’MSL 325 C’ 65501 - 20/11/2023

2023/1284 00143 ’WRG 1906’ 65502 - 20/11/2023

2023/1285 00143 ’WRG 1908’ 65503 - 20/11/2023

2023/1286 00143 ’WRG 1904’ 65504 - 20/11/2023

2023/1287 00143 ’DR 96’ 65505 - 20/11/2023

2023/1289 00143 ’WRG 2013’ 65506 - 20/11/2023

2023/1294 00143 ’MSL 327 C’ 65507 - 20/11/2023

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2023/1120 04633 ’Lisboa’ 65595 - 04/12/2023

Brassica oleracea L. var. gemmifera Zenker

2021/2749 03602 03325 ’Nimbus’ 65683 - 18/12/2023

Campanula glomerata L.

2020/0218 04301/06352 04301 ’ALLCAMCROB’ 65662 - 18/12/2023

Cannabis sativa L.

2021/0715 11512 11745 ’MGC 1106’ 65488 - 06/11/2023

2021/3223 11413 11500 ’DKJ127’ 65489 - 06/11/2023

2022/0671 10637 ’Glorious HRMNY’ 65640 - 18/12/2023

2022/0673 10637 ’Balanced HRMNY’ 65641 - 18/12/2023

2022/0674 10637 ’Lemon Blitz’ 65642 - 18/12/2023

2022/0675 10637 ’Lettuce Krush’ 65643 - 18/12/2023

2022/0676 10637 ’Berries Blitz’ 65644 - 18/12/2023

2022/0679 10637 ’CBD HRMNY’ 65645 - 18/12/2023

2022/0681 10637 ’Dutch HRMNY’ 65646 - 18/12/2023

2022/0690 11507 ’Fantopia’ 65647 - 18/12/2023

2022/0691 11507 ’NH 98’ 65648 - 18/12/2023

2022/0692 11507 ’SSH 97’ 65649 - 18/12/2023

2022/0693 11507 ’Cherry Bomb’ 65650 - 18/12/2023

Capsicum annuum L.

2020/2412 07950 ’SLRX151663’ 65462 - 06/11/2023

2020/3407 03602 03325 ’SENG 9241’ 65675 - 18/12/2023

2021/0536 07950 ’SCTE816240’ 65464 - 06/11/2023

2021/0657 10120 00421 ’S1B1’ 65449 - 06/11/2023

2021/0658 10120 00421 ’SMK7’ 65450 - 06/11/2023

2021/0895 10781 ’Arpón’ 65676 - 18/12/2023

2021/0899 10781 ’Cañon’ 65677 - 18/12/2023

2021/2650 08926 08927 ’Borbási’ 65323 - 06/11/2023

2022/0087 04633 ’Atid’ 65470 - 06/11/2023

2023/0638 01113 ’Ilusion’ 65458 - 06/11/2023

Chrysanthemum L.

2021/1129 00320 00423 ’Dekbolte’ 65617 - 04/12/2023

2022/0708 09221 07615 ’Peppa’ 65619 - 04/12/2023

2022/0709 09221 07615 ’Pink panther’ 65620 - 04/12/2023

2022/0710 09221 07615 ’Oren’ 65621 - 04/12/2023

2022/0713 09221 07615 ’Phoenix eagle’ 65622 - 04/12/2023

2022/0722 00320 00423 ’Dektyolo Pink’ 65624 - 04/12/2023

2022/1027 02557 00423 ’DLFALEM5’ 65625 - 04/12/2023

2022/1028 02557 00423 ’DLFBELV1’ 65626 - 04/12/2023

2022/1029 02557 00423 ’DLFBERI1’ 65627 - 04/12/2023

2022/1030 02557 00423 ’DLFCIPR1’ 65628 - 04/12/2023

2022/1031 02557 00423 ’DLFCIPR11’ 65629 - 04/12/2023

2022/1032 02557 00423 ’DLFCOMM1’ 65630 - 04/12/2023

2022/1033 02557 00423 ’DLFCOUT3’ 65631 - 04/12/2023

2022/1034 02557 00423 ’DLFCUSC11’ 65632 - 04/12/2023

2022/1035 02557 00423 ’DLFLARS3’ 65633 - 04/12/2023

2022/1036 02557 00423 ’DLFLEDN1’ 65634 - 04/12/2023

2022/1038 02557 00423 ’DLFPXAM3’ 65635 - 04/12/2023

2022/1039 02557 00423 ’DLFSMER5’ 65636 - 04/12/2023

2022/1224 00320 00423 ’Dekattraction’ 65637 - 04/12/2023

2022/1225 00320 00423 ’Dekbaronia’ 65638 - 04/12/2023

2022/1227 00320 00423 ’Dekdutchmaster’ 65639 - 04/12/2023
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Chrysanthemum L.

2023/0585 11843 ’UTP Profesor Jerzy’ 65654 - 18/12/2023

Cichorium endivia L.

2022/0741 03602 03325 ’Melodie’ 65471 - 06/11/2023

2023/0937 01113 ’Hillary’ 65694 - 18/12/2023

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2021/2125 03602 03325 ’Mirto’ 65469 - 06/11/2023

Citrus × aurantium L.

2023/0760 01157/11866 07935 ’1B19’ 65495 - 20/11/2023

Cucumis sativus L.

2020/3157 07950 ’EUR2163005’ 65463 - 06/11/2023

2021/0716 07950 ’EUR2140053’ 65465 - 06/11/2023

2021/0717 07950 ’EUR2172505’ 65466 - 06/11/2023

2022/1627 00245 ’Nikoletta’ 65689 - 18/12/2023

2023/0933 01113 ’Barsa’ 65459 - 06/11/2023

Cucurbita pepo L.

2023/0936 01113 ’Piotta’ 65460 - 06/11/2023

Delosperma nubigenum (Schltr.) L. Bolus

2021/1410 07623 01589 ’W1811’ 65663 - 18/12/2023

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.

2022/0057 08387 10919 ’Mallory’ 65451 - 06/11/2023

2022/0090 01001 10590 ’Herakles’ 65452 - 06/11/2023

2022/0091 01001 10590 ’Odyssey’ 65453 - 06/11/2023

Eriobotrya japonica (Thunb.) Lindl.

2019/0640 08134 ’Juliana’ 65496 - 20/11/2023

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2021/2515 11376 ’LAZZPO1615’ 65667 - 18/12/2023

2021/2516 11376 ’LAZZPO1531’ 65668 - 18/12/2023

2021/3054 06417 00423 ’QS44’ 65669 - 18/12/2023

2021/3055 06417 00423 ’QS47’ 65670 - 18/12/2023

2022/0195 03602 03325 ’EURZ0025’ 65671 - 18/12/2023

Festuca rubra L.

2022/1283 03304 ’Biguine’ 65652 - 18/12/2023

2023/1296 00143 ’Royalflash’ 65508 - 20/11/2023

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2021/1224 00127 00443 ’CIVL519’ 65618 - 04/12/2023

Gerbera L.

2021/0997 00021 ’SCH185004’ 65594 - 20/11/2023

Glycine max (L.) Merrill

2023/0459 04288 ’Akumara’ 65509 - 20/11/2023

2023/1360 10851 10852 ’Liska’ 65510 - 20/11/2023

Helianthus annuus L.

2023/1000 08197 03570 ’F71572’ 65597 - 04/12/2023

2023/1005 08197 03570 ’F71539’ 65598 - 04/12/2023

2023/1011 03602 03570 ’FA718LS05’ 65599 - 04/12/2023

2023/1013 03602 03570 ’FA754HN04’ 65600 - 04/12/2023

2023/1015 08197 03570 ’F76301’ 65601 - 04/12/2023

2023/1021 08197 03570 ’F71529’ 65602 - 04/12/2023

2023/1022 03602 03570 ’FR402LC00’ 65603 - 04/12/2023

2023/1025 03602 03570 ’F74231’ 65604 - 04/12/2023

2023/1026 08197 03570 ’F73050’ 65605 - 04/12/2023
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Hordeum vulgare L.

2023/0893 00731 ’SU Majella’ 65511 - 20/11/2023

2023/1035 06228 ’Vinha’ 65512 - 20/11/2023

2023/1066 00786 ’SU Urmel’ 65513 - 20/11/2023

2023/1097 04288 ’Livada’ 65514 - 20/11/2023

2023/1101 10191 ’Easy’ 65515 - 20/11/2023

2023/1115 03602 03570 ’Boon’ 65516 - 20/11/2023

2023/1116 03602 03570 ’Boomore’ 65517 - 20/11/2023

2023/1125 03304 ’RGT Skylab’ 65518 - 20/11/2023

2023/1139 00187 ’Hurler’ 65519 - 20/11/2023

2023/1141 00187 ’Discover’ 65520 - 20/11/2023

2023/1144 00187 ’Derartu’ 65522 - 20/11/2023

2023/1145 00187 ’Lady’ 65523 - 20/11/2023

2023/1154 03602 03570 ’SY Lavendel’ 65524 - 20/11/2023

2023/1155 03602 03570 ’RE44’ 65525 - 20/11/2023

2023/1257 06719 ’Cortina’ 65526 - 20/11/2023

2023/1258 06719 ’Aretha’ 65527 - 20/11/2023

Lactuca sativa L.

2020/1363 00072 ’Kailua’ 65673 - 18/12/2023

2020/2531 00072 ’Akelarre’ 65674 - 18/12/2023

2021/1199 00072 ’Liboga’ 65678 - 18/12/2023

2021/1384 00072 ’Salurek’ 65679 - 18/12/2023

2021/1385 00072 ’Gaitera’ 65680 - 18/12/2023

2021/1387 00072 ’Sereniga’ 65681 - 18/12/2023

2021/1388 00072 ’Brenniga’ 65682 - 18/12/2023

2022/0046 00072 ’Agrela’ 65684 - 18/12/2023

2022/0047 00072 ’Kinlar’ 65685 - 18/12/2023

2022/0190 03602 03325 ’Janian’ 65479 - 06/11/2023

2022/0211 00072 ’Coliseum’ 65686 - 18/12/2023

2022/0750 00088 ’Atonas’ 65472 - 06/11/2023

2022/0948 00072 ’Rebaila’ 65455 - 06/11/2023

2022/1415 00072 ’Gylona’ 65456 - 06/11/2023

2022/1509 03602 03325 ’Ice Pilote’ 65480 - 06/11/2023

2022/3007 03602 03325 ’Acropole’ 65483 - 06/11/2023

Lilium L.

2023/0024 06469 ’DL141924’ 65493 - 20/11/2023

2023/0025 06469 ’DL155759’ 65494 - 20/11/2023

Linum usitatissimum L.

2023/0839 09819 ’Hera’ 65528 - 20/11/2023

2023/1206 03765 ’Lumina’ 65529 - 20/11/2023

2023/1207 03765 ’Cléo’ 65530 - 20/11/2023

2023/1208 03765 ’Richess’ 65531 - 20/11/2023

Lolium multiflorum Lam. spp. italicum (A. Br.) Vokart (syn Lolium multiflorum Lam. spp. non alternativum)

2022/1273 03304 ’Rulicar’ 65651 - 18/12/2023

Lolium perenne L.

2023/1348 00143 ’Astonroyal’ 65532 - 20/11/2023

2023/1349 00143 ’Azerrot’ 65533 - 20/11/2023

2023/1350 00143 ’Goldwell’ 65534 - 20/11/2023

2023/1366 00143 ’Rouzic’ 65535 - 20/11/2023

2023/1368 00143 ’Eurogala’ 65536 - 20/11/2023

Lysimachia alfredi Hance

2021/3110 00633 00423 ’Night Light’ 65608 - 04/12/2023

Monarda didyma L.

2021/3091 00633 00423 ’Balbeemav’ 65656 - 18/12/2023

2021/3092 00633 00423 ’Balbeemed’ 65657 - 18/12/2023

2021/3093 00633 00423 ’Balbeemin’ 65658 - 18/12/2023

Narcissus L.

2022/0876 10352 00033 ’Ladea’ 65486 - 06/11/2023
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Oryza sativa L.

2023/0962 03264 00443 ’Circe’ 65537 - 20/11/2023

2023/0963 03264 00443 ’Sibilla’ 65538 - 20/11/2023

2023/0964 03264 00443 ’Chirone’ 65539 - 20/11/2023

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2021/3116 08136 01903 ’APAPELADA’ 65609 - 04/12/2023

Petroselinum crispum (Mill.) Fuss

2023/0859 08997 ’Miwok’ 65477 - 06/11/2023

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2021/2390 10438 ’MI02145’ 65484 - 06/11/2023

2022/0694 02205 00423 ’Poker Face’ 65659 - 18/12/2023

2022/0801 02205 00423 ’Goodnight Kiss’ 65660 - 18/12/2023

2022/0807 02205 00423 ’Snowbird’ 65661 - 18/12/2023

2022/0910 11541 08794 ’Nourion’ 65612 - 04/12/2023

2022/1980 01347 ’PHA135080’ 65485 - 06/11/2023

2023/0697 11854 08794 ’CL409B’ 65695 - 18/12/2023

Phaseolus vulgaris L.

2022/2223 03602 03325 ’Balozi’ 65690 - 18/12/2023

Pisum sativum L.

2021/2465 03602 03325 ’Kudo’ 65478 - 06/11/2023

2022/1741 00215 ’Finomina’ 65481 - 06/11/2023

2022/2497 03602 03325 ’SL3192’ 65473 - 06/11/2023

2022/2502 03602 03325 ’Flovert’ 65482 - 06/11/2023

2023/0332 04075 09959 ’Valbona’ 65474 - 06/11/2023

2023/0613 01576 ’Cortex’ 65457 - 20/11/2023

2023/0648 04184 08408 ’LG Ibiza’ 65467 - 06/11/2023

2023/0653 04184 08408 ’LG Corvet’ 65468 - 06/11/2023

2023/0829 03304 ’Cosmos’ 65475 - 06/11/2023

2023/0830 03304 ’Iconic’ 65476 - 06/11/2023

2023/0865 03307 ’Shazam’ 65691 - 18/12/2023

2023/0866 03307 ’KWS Annagram’ 65692 - 18/12/2023

2023/0867 03307 ’KWS Kidam’ 65693 - 18/12/2023

Poa pratensis L.

2023/1404 00143 ’Pasadena’ 65540 - 20/11/2023

Rhodanthemum hosmariense (Ball) B. H. Wilcox & al. (syn. Leucanthemum hosmariense (Ball) Font Quer)

2020/3259 01587 07874 ’MIYOROSAY’ 65606 - 04/12/2023

2020/3261 01587 07874 ’MIYOROSBR’ 65607 - 04/12/2023

Secale cereale L.

2023/0951 00038 ’KWS Baridor’ 65541 - 20/11/2023

2023/0953 00038 ’KWS Curator’ 65542 - 20/11/2023

2023/0954 00038 ’KWS Emphor’ 65543 - 20/11/2023

2023/0955 00038 ’KWS Jannor’ 65544 - 20/11/2023

2023/0956 00038 ’KWS Allocator’ 65545 - 20/11/2023

2023/0957 00038 ’KWS Osbor’ 65546 - 20/11/2023

Sesleria heufleriana Schur

2021/1680 07931 ’JS Sowieso’ 65664 - 18/12/2023

2021/1937 06246 08789 ’OVER2021’ 65665 - 18/12/2023

Solanum melongena L.

2022/1082 00088 ’1103669 RZ’ 65687 - 18/12/2023

Solanum tuberosum L.

2022/0555 04567 00239 ’Thalia’ 65596 - 04/12/2023

2023/0959 04913 ’Nevena’ 65548 - 20/11/2023

2023/0960 04913 ’Ester’ 65549 - 20/11/2023

2023/0997 09950 ’Anna Rosa’ 65550 - 20/11/2023
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1 2 3 4 5

Solanum tuberosum L.

2023/1027 09950 ’Esperanto’ 65551 - 20/11/2023

2023/1029 09950 ’Themis’ 65552 - 20/11/2023

2023/1030 09950 ’Brennus’ 65553 - 20/11/2023

2023/1152 00451 ’Eunike’ 65554 - 20/11/2023

2023/1414 05370 00239 ’Grace’ 65555 - 20/11/2023

2023/1415 11936 00239 ’Fajah’ 65556 - 20/11/2023

Syringa meyeri C. K. Schneid. × S. pubescens Turcz. subsp. patula (Palib.) M. C. Chang & X. L. Chen

2020/0820 10652 00423 ’JEFLITLAD’ 65616 - 04/12/2023

Triticum aestivum L.

2023/0774 05586 ’Mohican’ 65490 - 06/11/2023

2023/0924 00143 ’Bastei’ 65557 - 20/11/2023

2023/1073 00786 ’SU Tammo’ 65558 - 20/11/2023

2023/1090 06228 ’Voltage’ 65559 - 20/11/2023

2023/1099 10191 ’Entertainer’ 65560 - 20/11/2023

2023/1100 10191 ’Exekutiv’ 65561 - 20/11/2023

2023/1104 04167 ’Reality’ 65562 - 20/11/2023

2023/1106 04167 ’Intensity’ 65563 - 20/11/2023

2023/1119 04167 ’Tauste’ 65564 - 20/11/2023

2023/1126 03304 ’RGT Technik’ 65565 - 20/11/2023

2023/1127 03304 ’RGT Taktik’ 65566 - 20/11/2023

2023/1128 03304 ’RGT Kreuzer’ 65567 - 20/11/2023

2023/1130 03304 ’RGT Dakapo’ 65569 - 20/11/2023

2023/1131 03304 ’RGT Dello’ 65570 - 20/11/2023

2023/1140 00187 ’Hemingway’ 65571 - 20/11/2023

2023/1234 00038 ’KWS Mintum’ 65572 - 20/11/2023

2023/1235 00038 ’KWS Barolum’ 65573 - 20/11/2023

2023/1236 00038 ’KWS Danicum’ 65574 - 20/11/2023

2023/1237 00038 ’KWS Lirum’ 65575 - 20/11/2023

2023/1255 06719 ’Kompetent’ 65576 - 20/11/2023

2023/1272 06228 ’Pinja’ 65577 - 20/11/2023

2023/1273 06228 ’Hilma’ 65578 - 20/11/2023

2023/1274 06228 ’Pacman’ 65579 - 20/11/2023

2023/1275 06228 ’Nalle’ 65580 - 20/11/2023

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2023/1061 00783 03647 ’Badenglanz’ 65581 - 20/11/2023

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2023/0542 04279 ’Tenaris’ 65582 - 20/11/2023

2023/0663 04279 ’Fedele’ 65491 - 06/11/2023

2023/0667 04279 ’Zante’ 65492 - 06/11/2023

2023/1110 04167 ’Rocaillou’ 65583 - 20/11/2023

2023/1124 03304 ’RGT Grifodur’ 65584 - 20/11/2023

Verbena L.

2022/0475 00633 00423 ’Balendredim’ 65610 - 04/12/2023

2022/0476 00633 00423 ’Balfirepizzim’ 65611 - 04/12/2023

2022/2599 00633 00423 ’Balfirevionk’ 65615 - 04/12/2023

Zea mays L.

2022/2888 00180 03985 ’PH47K7’ 65653 - 18/12/2023

2023/0421 04577 03985 ’P8317’ 65585 - 20/11/2023

2023/1170 04197 ’225ZM205’ 65586 - 20/11/2023

2023/1174 04197 ’226AN721’ 65587 - 20/11/2023

2023/1175 04197 ’227WH123’ 65588 - 20/11/2023

2023/1176 04197 ’267LP478’ 65589 - 20/11/2023

2023/1179 04197 ’ES3568’ 65590 - 20/11/2023

2023/1181 04197 ’EG7C06’ 65591 - 20/11/2023

2023/1186 04197 ’EG2524’ 65592 - 20/11/2023

2023/1299 04577 03985 ’P0710Y’ 65593 - 20/11/2023
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 81)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 81)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
81)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 81)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
81)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 81)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 81)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 81)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 81)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 81)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 81)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 81)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 81)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 81)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
81)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 81)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 81)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 81)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 81)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 81)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 81)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 81)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 81)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Citrus clementina hort. ex Tanaka

2016/1452 08697 08697 ’JB007’ 48598-2 2095 - 20/11/2023

Clivia miniata (Lindl.) Regel

2021/0047 11009 11009 ’DY001’ clivia miniata 2105 - 18/12/2023

Cucurbita moschata Duchesne

2022/2471 11699 10246/11700/11701/

11702

10246 ’Sweety Queen’ 7.6gcmvtv 2104 - 18/12/2023

Lantana camara L.

2022/1854 08272 08272 ’Dolanhagol 23’ la20-k0006 2102 - 04/12/2023

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2022/1160 07972 07972 01903 ’YH0411’ yh0411 2098 - 20/11/2023

Sanvitalia procumbens Lam.

2021/1255 11155 11155 04920 ’Wessanmez’ wessanmez 2101 - 04/12/2023

Thymus vulgaris L.

2022/0872 10248 10248 ’Luberon’ hi 15210 2099 - 20/11/2023

2022/0873 10248 10248 ’Roussillon’ hi 16215 2100 - 20/11/2023

× Triticosecale Witt.

2019/3380 10188 10188 ’Froome’ pse linea 1 2103 - 18/12/2023
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.4: Drugi rexeni� na Sluжbata (Stranica 86)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r/Za�vitel

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie/Predlagano naimenovanie/Vremenno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

6: Data na othvъrl�ne (ako ima takъv)

7: Nomer i data na drugoto rexenie

8: Kod. A=rexenie za otm�na na grexno rexenie na Sluжbata, B=rexenie srewu otnemane na pravnata zakrila na
Obwnostta na sortovete rasteni�, C=rexenie srewu ob�v�vane na niwoжnost na pravnata zakrila na Obwnostta
na sortovete rasteni�, D=rexenie otnosno suspenzivnoto deistvie na жalba, vnesena v otdelenieto po жalbite
na Sluжbata, E=rexenie vъv vrъzka s otm�na na zapisi v registъra F=Restitutio in integrum

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.4: Otras resoluciones de la Oficina (Página 86)

1: Número de expediente

2: Titular/Solicitante

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada/Denominación propuesta/Designación provisional

5: Número de concesión, fecha (si lo hay)

6: Numero de denegación, fecha (si lo hay)

7: Número y fecha de otra resolución

8: Código. A=Resolución de nulidad de una resolución errónea de la Oficina, B=Resolución que no otorga la anulación de una
protección comunitaria de las obtenciones vegetales, C=Resolución que no otorga la nulidad de una protección comunitaria de
las obtenciones vegetales, D=Resolución relativa al efecto de suspensión de un recurso presentado ante la Sala de Recursos de la
Oficina, E=Decisión relativa a la anulación de una inscripción en el Registro, F=Restitutio in integrum

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.4: Jiná rozhodnutí úřadu (Strana 86)

1: Číslo spisu

2: Držitel/Žadatel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název/Návrh názvu/Předběžný název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum (je-li uveden)

6: Datum zamítnutí (je-li uveden)

7: Číslo jiného rozhodnutí, datum

8: Kód. A=rozhodnutí o zrušení nesprávného rozhodnutí úřadu, B=rozhodnutí nezrušit odrůdové právo Společenství, C=rozhodnutí
neprohlásit odrůdové právo Společenství za neplatné, D=rozhodnutí o odkladném účinku odvolání podaného k odvolacímu senátu
úřadu, E=rozhodnutí o zrušení zápisu v rejstříku, F=Navrácení do původního stavu

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.4: Sortsmyndighedens øvrige afgørelser (Side 86)

1: Sagsnummer

2: Indehaver/Ansøger

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse/Foreslået betegnelse/Foreløbig betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato (eventuel)

6: Afslagets nummer, dato (eventuel)

7: Anden afgørelses nummer og dato

8: Kode. A=afgørelse om ophævelse af en forkert afgørelse fra Sortsmyndigheden, B=afgørelse om opretholdelse af en EF-
sortsbeskyttelse, C=afgørelse om opretholdelse af en EF-sortsbeskyttelses gyldighed, D=afgørelse om den opsættende virkning af
en klage indgivet til Sortsmyndighedens appelkammer, E=afgørelse om annulleringen af en indførsel i registret, F=Restitutio in
integrum

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.4: Andere Entscheidungen des Amts (Seite 86)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber/Antragsteller

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung/Vorgeschlagene Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

6: Datum der Zurückweisung (falls zutreffend)

7: Andere Entscheidung, Nummer, Datum

8: Code. A=Widerruf einer falschen Entscheidung des Amtes, B=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht
aufzuheben, C=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht für nichtig zu erklären, D=Entscheidung über die auf-
schiebende Wirkung einer bei der Beschwerdekammer des Amtes erhobenen Beschwerde, E=Entscheidung über die Löschung einer
Eintragung im Register, F=Wiedereinsetzung in den vorigen Stand
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ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.4: Ameti muud otsused (Lehekülg 86)

1: Toimiku number
2: Omanik/Taotleja

3: Esindaja (olemasolul)
4: Kinnitatud sordinimi/Sordinime ettepanek/Ajutine sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev (olemasolul)
6: Tagasilükkamise number, kuupäev (olemasolul)

7: Muu otsuse number, kuupäev
8: Kood. A=ameti vale otsuse kehtetuks tunnistamise otsus, B=ühenduse sordikaitse kehtetuks tunnistamata jätmise otsus,
C=ühenduse sordikaitse tühistamata jätmise otsus, D=otsus ameti apellatsioonikojale esitatud kaebuse menetlust peatava toime
kohta, E=registrikande tühistamisotsused, F=Tähtaja ennistamine

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.4: Áλλǫς απoϕάσǫις τoυ Γραϕǫ́ιoυ (Σǫλ́ιδα 86)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς/Aιτών
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια/Πρoσωρινή oνoµασ́ια
5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια (ǫνδǫχoµǫ́νως)

6: Hµǫρoµην́ια απóρριψης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
7: Aριθµóς, ηµǫρoµην́ια άλλης απóϕασης

8: Kωδικóς. A=η απóϕαση για ανάκληση ǫσϕαλµǫ́νης απóϕασης τoυ Γραϕǫ́ιoυ, B=η απóϕαση για τη µη ακύρωση

K∆ΦΠ, C=η απóϕαση για τη µη ǫ́κπτωση απó K∆ΦΠ, D=απóϕαση σχǫτικά µǫ τo ανασταλτικó απoτ ǫ́λǫσµα πρoσϕυγής
πoυ κατατ ǫ́θηκǫ στo τµήµα πρoσϕυγών τoυ Γραϕǫ́ιoυ, E=απoϕάσǫις σχǫτικά µǫ την ακύρωση ǫγγραϕής στo µητρώo,
F=Eπαναϕoρά στην πρoτ ǫ́ρα κατάσταση

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.4: Other Decisions of the Office (Page 86)
1: File number

2: Holder/Applicant
3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination/Proposed denomination/Provisional designation
5: Grant number, date (if any)
6: Refusal number, date (if any)

7: Other decision number, date
8: Code. A=The Revocation Decision of a wrong Decision of the Office, B=The Non-cancellation Decision of a CPVR, C=The
Non-nullity Decision of a CPVR, D=Decision on the Suspensory Effect of an Appeal lodged with the Board of Appeal of the Office,
E=Decision on the cancellation of an entry in the Register, F=Restitutio in integrum

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.4: Autres décisions de l’Office (Page 86)

1: Numéro de dossier
2: Titulaire/Demandeur

3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination approuvée/Dénomination proposée/Désignation provisoire

5: Numéro de l’octroi, date (s’il y a lieu)
6: Numero du rejet, date (s’il y a lieu)

7: Numéro, date de l’autre décision
8: Code. A=Décision d’annulation d’une décision erronée de l’Office, B=Décision n’accordant pas la déchéance d’une protection
communautaire des obtentions végétales, C=Décision n’accordant pas la nullité d’une protection communautaire des obtentions
végétales, D=Décision relative à l’effet suspensif d’un recours formé devant la chambre de recours de l’Office, E=Décision relative
à l’annulation d’une inscription au registre, F=Restitution en entier

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.4: Druge odluke Ureda (Stranica 86)
1: Broj dosjea

2: Nositelj/Podnositelj zahtjeva
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija/Predložena denominacija/Privremena denominacija
5: Broj dodjele, datum (ako ga ima)

6: Broj odbijenice, datum (ako ga ima)
7: Broj i datum druge odluke

8: Kod. A=Odluka o opozivu pogrešne odluke Ureda, B=Odluka o neukidanju oplemenjivačkog prava na biljnu sortu Zajednice,
C=Odluka o neništavosti oplemenjivačkog prava na biljnu sortu Zajednice, D=Odluka o odgodnom učinku žalbe podnesene žalbenom
vijeću Ureda, E=Odluka o brisanju unosa u Upisnik, F=Povrat u prijašnje stanje
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IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.4: Altre decisioni dell’Ufficio (Pagina 86)

1: Numero di pratica
2: Titolare/Richiedente

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione approvata/Denominazione proposta/Designazione provvisoria

5: Numero della concessione, data (eventuale/i)
6: Numero del rigetto, data (eventuale/i)

7: Numero e data di un’altra decisione
8: Codice. A=decisione di revoca di una decisione errata dell’Ufficio, B=decisione di non annullamento di una privativa
comunitaria per ritrovati vegetali, C=decisione di non nullità di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, D=decisione
sull’effetto sospensivo di un ricorso presentato presso la commissione di ricorso dell’Ufficio, E=decisione sulla cancellazione di
un’iscrizione nel registro, F=Restitutio in integrum

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.4. tabula: Citi biroja lēmumi (Lappuse 86)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks/Iesniedzējs
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums/Pieteiktais nosaukums/Pagaidu nosaukums
5: Piešk

,
iršanas numurs, datums (ja tāds ir)

6: Noraid̄ıšanas datums (ja tāds ir)
7: Cita lēmuma numurs, datums

8: Kods. A=biroja lēmums par kl
,
ūdaina lēmuma atcelšanu, B=lēmums par kopienas augu šk

,
irn

,
u ties̄ıbu neanulēšanu, C=lēmums

par kopienas augu šk
,
irn

,
u ties̄ıbu neatcelšanu, D=lēmums par biroja apelācijas padomei iesniegtas apelācijas apturošo efektu,

E=lēmums par reǵistrā izveidotā ieraksta anulēšanu, F=Restitutio in integrum

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.4 lentelė: Kiti Tarnybos sprendimai (Puslapis 86)
1: Byla numeris

2: Savininkas/Pareiškėjas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Patvirtintas pavadinimas/Siūlomas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data (jei yra)
6: Atmetimo numeris, data (jei yra)

7: Kito sprendimo numeris, data
8: Kodas. A=Sprendimas atšaukti neteisingą Tarnybos sprendimą, B=Sprendimas nepanaikinti augalų veislių teisinės apsaugos
Bendrijoje, C=Sprendimas nepripažinti augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje negaliojančia, D=Sprendimas dėl Tarnybos
Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos stabdomojo poveikio, E=Sprendimas dėl registro įrašo panaikinimo, F=Restitutio in inte-
grum

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.4: A Hivatal egyéb határozatai (Oldal 86)

1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult/Kérelmező

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanév jóváhagyva/Javasolt fajtanevek/Ideiglenes megnevezés

5: Megadás száma, datuma (ha van)
6: Elutasítás dátuma (ha van)

7: Egyéb határozat száma, dátuma
8: Kód. A=a Hivatal hibás határozatának visszavonásáról szóló határozat, B=a közösségi növényfajta-oltalmi jog nem-törléséről
szóló határozat, C=a közösségi növényfajta-oltalmi jog nem-semmisségéről szóló határozat, D=a Hivatal fellebbezési tanácsához
benyújtott fellebbezés felfüggesztő hatásáról szóló határozat, E=a nyilvántartásban szereplő bejegyzés törléséről szóló határozat,
F=In integrum restitutio

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.4: Deċiżjonijiet oh̄ra tal-Uffiċċju (Paġna 86)
1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari/Applikant
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata/Denominazzjoni proposta/Deżinjazzjoni proviżorja
5: In-numru tal-konċessjoni, data (jekk ikun hemm)

6: Id-data tat-tiċh̄id (jekk ikun hemm)
7: Numru ta’ Deċiżjoni oh̄ra, data

8: Kodiċi. A=id-Deċiżjoni dwar Revoka ta’ Deċiżjoni h̄ażina tal-Uffiċċju, B=id-Deċiżjoni dwar nuqqas ta’ kanċellazzjoni ta’
CPVR, C=id-Deċiżjoni dwar nuqqas ta’ nullità ta’ CPVR, D=Deċiżjoni dwar l-Effett ta’ Sospensjoni ta’ Appell imressaq quddiem
il-Bord tal-Appell tal-Uffiċċju, E=Deċiżjoni dwar il-kanċellazzjoni ta’ entrata fir-Reġistru, F=Restitutio in integrum
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NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.4: Andere beslissingen van het Bureau (Bladzijde 86)

1: Dossiernummer

2: Houder/Aanvrager

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming/Voorgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

5: Verleningsnummer, datum (indien van toepassing)

6: Datum van afwijzing (indien van toepassing)

7: Nummer en datum van de andere beslissing

8: Code. A=beslissing van intrekking van een verkeerde beslissing van het Bureau, B=beslissing van niet-annulering van een CK,
C=beslissing van niet-nietigverklaring van een CK, D=beslissing over het opschortend effect van een bij de Kamer van Beroep van
het Bureau ingesteld beroep, E=beslissing over de doorhaling van een vermelding in het register, F=Herstel in de vorige toestand

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.4: Inne decyzje Urzędu (Strona 86)

1: Numer akt

2: Posiadacz/Wnioskodawca

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana/Proponowana nazwa/Tymczasowe oznaczenie

5: Numer przyznania, data (o ile ustanowiony)

6: Data odrzucenia (o ile ustanowiony)

7: Numer innej decyzji i data

8: Kod. A=decyzja o uchyleniu nieprawidłowej decyzji Urzędu, B=decyzja o niezastosowaniu uchylenia wobec wspólnotowego
prawa do ochrony odmian roślin, C=decyzja o niezastosowaniu unieważnienia wobec wspólnotowego prawa do ochrony odmian
roślin, D=decyzja o skutku zawieszającym odwołania wniesionego do Izby Odwoławczej Urzędu, E=decyzja w sprawie wykreślenia
wpisu z rejestru, F=Przywrócenie do stanu pierwotnego

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.4: Outras Decisões do Instituto (Página 86)

1: Número de processo

2: Titular/Requerente

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada/Denominação proposta/Designação provisória

5: Número da concessão, data (caso exista)

6: Data da recusa (caso exista)

7: Outro número de Decisão, data

8: Código. A=a Decisão de Revogação de uma Decisão errada do Instituto, B=a Decisão de não anulação de um Direito
Comunitário de Proteção de uma Variedade Vegetal, C=a Decisão de não nulidade de um Direito Comunitário de Proteção
de uma Variedade Vegetal, D=Decisão sobre o efeito suspensivo de um recurso interposto na instância de recurso do Instituto,
E=Decisão sobre a revogação de inscrição no Registo, F=Restituição integral

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.4: Alte decizii ale Oficiului (Pagina 86)

1: Dosar nr.

2: Titular/Solicitant

3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumire aprobată/Denumirea propusă/Denumire provizorie

5: Numărul acordării, data (dacă este cazul)

6: Numărul respingerii, data (dacă este cazul)

7: Numărul şi data celeilalte decizii

8: Cod. A=Decizie de revocare a unei decizii eronate a Oficiului, B=Decizie de neretragere a protecţiei comunitare a soiurilor de
plante, C=Decizie de revocare a nulităţii protecţiei comunitare a soiurilor de plante, D=Decizie cu privire la efectul suspensiv al
unei contestaţii introduse la camera de recurs a Oficiului, E=Decizie cu privire la anularea unei înscrieri în registru, F=Restitutio
in integrum

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.4: Iné rozhodnutia Úradu (Strana 86)

1: Číslo spisu

2: Majitel’/Prihlasovatel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov/Navrhovaný názov/Dočasné označenie

5: Číslo udelenia, dátum (ak je nejaký)

6: Číslo zamietnutia, dátum (ak je nejaký)

7: Číslo a dátum iného rozhodnutia

8: Kód. A=zrušenie nesprávneho rozhodnutia Úradu, B=rozhodnutie o nezrušení práv Spoločenstva k odrodám rastlín, C=rozhodnutie
o zrušení neplatnosti práv Spoločenstva k odrodám rastlín, D=rozhodnutie o odkladnom účinku odvolania podanom odvolaciemu
výboru Úradu, E=rozhodnutie o zrušení zápisu v registri, F=Navrátenie do pôvodného stavu
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SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.4: Druge odločbe urada (Stran 86)

1: Številka prijave

2: Imetnik/Prijavitelj
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Potrjeno ime/Predlagano ime/Začasna oznaka
5: Številka podelitve, datum (če obstaja)

6: Datum zavrnitve (če obstaja)
7: Številka druge odločbe, datum

8: Koda. A=Odločba o umiku napačne odločitve urada, B=Odločba o nerazveljavitvi žlahtniteljske pravice v Skupnosti, C=Odločba
o neničnosti žlahtniteljske pravice v Skupnosti, D=Odločba o odložilnem učinku pritožbe, vložene pri odboru za pritožbe urada
CPVO, E=Sklepi o izbrisu vpisa v register F=Vrnitev v prejšnje stanje

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.4: Viraston muut päätökset (Sivu 86)
1: Rekisterinumero

2: Haltija/Hakija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
4: Hyväksytty lajikenimi/Ehdotettu la jikenimi/Väliaikainen nimi

5: Myönnön numero, päivämäärä (mikäli on)
6: Hylkäysnumero, päivämäärä (mikäli on)

7: Viraston muut päätökset
8: Koodi. A=viraston väärää päätöstä koskeva kumoamispäätös, B=päätös siitä, ettei yhteisön kasvilajikkeiden suojaa ku-
mota, C=päätös siitä, ettei yhteisön kasvilajikkeiden suojaa mitätöidä, D=päätös viraston valituslautakuntaan jätetyn valituksen
lykkäävästä vaikutuksesta, E=päätös rekisteriin tehdyn kirjauksen peruuttamisesta, F=Menetetyn määräajan palauttaminen

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.4: Andra beslut av myndigheten (Sida 86)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt/Sökanden

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning/Föreslagen beteckning/Preliminär beteckning

5: Beviljandenummer, datum (eventuell)
6: Datum för avslaget (eventuell)

7: Andra beslut nummer, datum
8: Kod. A=beslut om återkallande av ett felaktigt beslut från myndigheten, B=beslut om att inte upphäva en växtförädlarrätt,
C=beslut om att inte ogiltigförklara en växtförädlarrätt, D=beslut om den suspensiva verkan av ett överklagande som lämnats in
till myndighetens överklagandenämnd, E=beslut om annullering av en uppgift ur registret, F=Återställande av försutten tid

1 2 3 4 5 6 7 8

Calluna vulgaris (L.) Hull

2010/0137 01717 ’Lunokirschrot’ 30487 - 20/06/2011 03/07/2023 C

2012/1879 01717 ’LUNOKARMIN’ 38312 - 16/06/2014 03/07/2023 C

Lepidium ruderale L.

2004/1415 09992 00441 ’Ofarim’ 22240 - 05/05/2008 04/12/2023 C

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2001/0705 11349 06836 ’Ambrosia’ 13616 - 21/06/2004 20/11/2023 F

Paeonia lactiflora Pall.

2011/1481 07335 02334 ’HR 01’ 35753 - 08/07/2013 18/12/2023 C
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 91)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 91)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 91)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 91)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 91)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 91)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Ajutine sordinimi

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA/ Kǫϕάλαιo V: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 91)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

4: Πρoηγoύµǫνo Aιτών

5: Nǫ́o Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνo Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́o Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
91)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Provisional designation

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 91)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Désignation provisoire

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 91)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene
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Capítulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15|02|2024

IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 91)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.1.

tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmain
,
as (Lappuse 91)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 91)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 91)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 91)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 91)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 91)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 91)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 91)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 91)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 91)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 91)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 91)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Aristaloe aristata (Haw.) Boatwr. & J. C. Manning (syn. Aloe aristata Haw.) × Gasteria carinata (Mill.) Duval

2022/1615 ’D Nella’ 19076-1 11605 08430 11606 02586 02586 15/12/2023

Helianthus annuus L.

2023/1003 ’F73100’ f73100 08197 03602 03602 03570 03570 07/12/2023

2023/1012 ’F75439’ f75439 08197 03602 03602 03570 03570 07/12/2023

Hordeum vulgare L.

2021/2037 ’Jucar’ 08z002z31 00648/

10821/

01158/

10822

00648/

10821/

01158/

10822

10811/10812/

10813/10814/10815/

10818/10819/10817/

10820/11280

06671 11692 16/11/2023

Spathiphyllum floribundum (Linden & André) N. E. Br.

2023/1166 ’Brojediabo’ brojediabo 10856 12021 01711 01903 10/11/2023
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 96)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 96)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 96)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 96)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 96)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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Capítulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15|02|2024

ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 96)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA/ Kǫϕάλαιo V: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 96)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνo Aιτών
5: Nǫ́o Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνo Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́o Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 96)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 96)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 96)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2024

IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 96)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.2.

tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašn
,
ieka vai pilnvarotā pārstavja izmain

,
as (Lappuse 96)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

3: Piešk
,
iršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 96)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 96)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
96)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 96)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 96)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 96)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 96)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 96)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 96)
1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 96)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 96)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Agapanthus praecox Willd. subsp. orientalis (F. M. Leight.) F. M. Leight.

2008/1205 ’PMN06’ 30626 06304/

06305

06304/

06305

06304/06305 06475 03881 11/12/2023

Allium cepa (Aggregatum Group)

2003/1857 ’Red Gourmet’ 19238 04410 09751 04410 05/12/2023

2003/1858 ’Elegance’ 19239 04410 09751 04410 05/12/2023

Cannabis sativa L.

2019/0621 ’Damato’ 56666 10278 12058 10279 07355 07355 28/11/2023

2019/0622 ’Sibari’ 56679 10278 12058 10279 07355 07355 29/11/2023

Cucumis melo L.

2016/0006 ’Festibel’ 46891 09022 05170 09022 12/12/2023

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser. × H. scandens (L. f.) Ser.

2019/2236 ’Renaissance’ 61410 10440/ 08946/

12119

10440 08946 21/12/2023

Malus Mill.

2020/1868 ’ZOUK 9’ 57116 08065 08065 08065 00441 07/11/2023
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2014/1857 ’RM1’ 52914 09014 09014 08491 11500 03/11/2023

2014/1858 ’Xeleven’ 49409 09014 09014 08491 11500 03/11/2023

2015/0453 ’RS1’ 55237 09014 09014 08491 11500 03/11/2023

Paeonia L.

2002/1474 ’Lady Ann’ 15646 03061/ 12047/

12048

03061 12047 21/12/2023

Phaseolus vulgaris L.

2000/1810 ’Spectra’ 11680 05170 09446 02701 08/12/2023

2000/1812 ’Nagano’ 11682 05170 09446 02701 08/12/2023

2004/1968 ’Lugos’ 21142 05170 09446 02701 08/12/2023

2006/0608 ’Traviata’ 22305 05170 09446 05170 08/12/2023

2008/1193 ’Fresano’ 28880 05170 09446 05170 08/12/2023

2009/0387 ’Slender’ 30338 05170 09446 05170 08/12/2023

2009/0388 ’Berdos’ 30579 05170 09446 05170 08/12/2023

2011/0978 ’Buran’ 35916 01870 08965 04461 07293 09656 20/12/2023

2011/0979 ’Grecale’ 35917 01870 08965 04461 07293 09656 20/12/2023

2012/0249 ’Achille’ 35918 01870 08965 04461 07293 09656 20/12/2023

2012/0251 ’Ettore’ 35920 01870 08965 04461 07293 09656 20/12/2023

Pisum sativum L.

1998/0115 ’Urbana’ 7812 05170 09446 00053 08/12/2023

1998/0116 ’Donana’ 7813 05170 09446 00053 08/12/2023

2002/0241 ’Ceresa’ 15373 05170 09446 02701 08/12/2023

2003/1306 ’Asana’ 18176 05170 09446 02701 08/12/2023

2003/2393 ’Butana’ 18177 05170 09446 02701 08/12/2023

2003/2395 ’Hesbana’ 18179 05170 09446 02701 08/12/2023

2006/0610 ’Bartesa’ 22307 05170 09446 05170 08/12/2023

2008/1235 ’Compana’ 28650 05170 09446 05170 08/12/2023

2012/0726 ’Standana’ 38957 05170 09446 05170 08/12/2023

2012/0727 ’Innovesa’ 38958 05170 09446 05170 08/12/2023

2014/0399 ’Medesa’ 42416 05170 09446 05170 08/12/2023

2014/0400 ’Flandesa’ 42417 05170 09446 05170 08/12/2023

2017/0474 ’Limbesa’ 53154 05170 09446 05170 08/12/2023

2018/0733 ’Lincana’ 57547 05170 09446 05170 08/12/2023

Prunus persica (L.) Batsch

2011/2546 ’Piattafortwo’ 36706 01758 08965 03568/07453 01758 20/12/2023

2011/2547 ’Piattaforone’ 36707 01758 08965 03568/07453 01758 20/12/2023

Rubus idaeus L.

2017/0242 ’Wengi’ 54199 08972 08972 08273 03796 29/11/2023

2017/0245 ’Shani’ 54383 08972 08972 08273 03796 29/11/2023

Salix alba L.

2008/2608 ’Corvinus’ 31626 06458 06458 05180 04744 05179 14/12/2023

Solanum tuberosum L.

2009/2022 ’Red Sun’ 28785 01539/

06249/

06248/

03233/

06784

01539/

06249/

06248/

03233/

04389

01539/06249/

06248/06784/03233

01539 01539 07/12/2023

2012/0025 ’Unidea’ 43003 01870 08965 04461 08965 09656 20/12/2023

2018/0091 ’Armin’ 50265 01539/

03233/

09777/

06784

01539/

03233/

09777/

04389

09777 06784 01539 07/12/2023
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Solanum tuberosum L.

2018/0092 ’Hind’ 51688 01539/

03233/

06784

01539/

03233/

04389

01539 06784 01539 07/12/2023

2020/0923 ’Roslin’ 56438 06784/

01539/

10669

04389/

01539/

10669

10669 01539 01539 07/12/2023
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
102)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 102)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 102)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 102)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 102)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 102)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 102)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 102)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 102)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 102)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 102)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAL
,
A / VI nodal

,
a: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 102)

1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šk

,
irn

,
es nosaukumam

5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termin

,
a beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/

atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 102)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 102)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 102)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 102)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Rasbenaming
5: Datum van beëindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 102)
1: Numer akt

2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia

6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 102)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação da variedade
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 102)
1: Dosar nr.

2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumirea soiului
5: Data încetării

6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 102)

1: Číslo spisu
2: Majitel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 102)

1: Številka prijave

2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Ime sorte
5: Datum prenehanja

6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 102)

1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä

6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
102)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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Allium cepa (Aggregatum Group)

1995/2586 00237/00653 00237 ’Cuis C1’ 31/12/2023 B

Allium cepa (Cepa group)

1996/0246 04257 10968 ’Alpha’ 31/12/2023 B

1996/0277 01001 10590 ’Ramrod’ 31/12/2023 B

1997/0068 00237/00653 00237 ’Electric’ 31/12/2023 B

Alstroemeria L.

2001/1982 00357 ’Etna’ 30/11/2023 A

2005/1069 00357 ’Pandora’ 23/12/2023 A

2005/1070 00357 ’Maestro’ 23/12/2023 A

2006/0375 00357 ’Adonis’ 22/11/2023 A

2006/0377 00357 ’Alexis’ 22/11/2023 A

2012/0660 03823 ’ZALSAFRUZ’ 21/12/2023 A

2013/2091 03823 ’Zalsagar’ 21/12/2023 A

2014/2008 03823 ’Zalasaprom’ 21/12/2023 A

2016/2189 00357 ’Miranda’ 22/11/2023 A

2016/2190 00357 ’Karen’ 22/11/2023 A

2017/1246 00357 ’Universe’ 22/11/2023 A

2020/3277 02460 ’KONMELROSE’ 08/12/2023 A

2020/3279 02460 ’KONMOMOKA’ 08/12/2023 A

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

1999/1093 01347 ’Antoreno’ 21/11/2023 A

2000/1099 01347 ’Anthaxima’ 21/11/2023 A

2000/1286 01347 ’Anthaob2’ 21/11/2023 A

2001/1320 01347 ’ANTHBMZP’ 21/11/2023 A

2008/0880 01347 ’ANTHISOC’ 21/11/2023 A

2010/1179 01347 ’ANTHISA’ 21/11/2023 A

2010/1183 01347 ’ANTHIKUB’ 21/11/2023 A

2010/1186 01347 ’ANTHINWOM’ 21/11/2023 A

2010/1248 01347 ’ANTHILOFO’ 21/11/2023 A

2013/0132 01347 ’ANTHBATAH’ 21/11/2023 A

2013/0147 01347 ’ANTHILCI’ 21/11/2023 A

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2014/1528 00036 ’KLEAF13075’ 12/12/2023 A

2015/2197 07115 ’SUN 470’ 29/11/2023 A

2019/1416 00036 ’KLEAF18006’ 08/11/2023 A

Asclepias L.

1997/1196 01899 04261 ’Beatrix’ 31/12/2023 B

Begonia boliviensis A. DC. × B. pendula Ridl.

2016/1745 00165 ’Inbegebo16’ 17/11/2023 A

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

1996/0009 00849 ’Beman Orange’ 31/12/2023 B

1996/0010 00849 ’Beman Rot’ 31/12/2023 B

Begonia masoniana Irmsch.

2020/0913 06750 02586 ’EC BEGO 2009’ 20/12/2023 A

2020/0914 06750 02586 ’EC BEGO 2010’ 20/12/2023 A

Begonia × tuberhybrida Voss

2007/2739 00165 ’INNBELLSAL’ 17/11/2023 A

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2013/2743 07115 ’VOLBID 5146’ 29/11/2023 A

Brassica napus L. subsp. napus

2009/1584 00183 ’SQ 1041007’ 21/11/2023 A

2010/0896 00183 ’SLM 137103’ 21/11/2023 A

2015/1751 08173/01176 11008 ’Lysander’ 22/11/2023 A
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Brassica napus L. subsp. napus

2021/2096 00183 ’MH377W11’ 24/11/2023 A

2021/2297 00183 ’DWS023A13’ 21/11/2023 A

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

1996/1151 00031 ’Memphis’ 31/12/2023 B

1998/0055 03602 03325 ’Cortes’ 31/12/2023 B

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

1995/0793 04633 ’Cb 153’ 31/12/2023 B

1995/0794 04633 ’Nozomi’ 31/12/2023 B

1998/0643 03602 03325 ’Seng 9008’ 31/12/2023 B

1998/0644 03602 03325 ’Seng 9009’ 31/12/2023 B

1998/0646 03602 03325 ’Seng 9011’ 31/12/2023 B

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. sabauda L.

1998/0651 03602 03325 ’Seng 9032’ 31/12/2023 B

1998/0652 03602 03325 ’Seng 9033’ 31/12/2023 B

1998/0653 03602 03325 ’Seng 9034’ 31/12/2023 B

2000/0862 00245 ’Niz14912’ 08/12/2023 A

Brassica oleracea L. var. gemmifera Zenker

1995/1686 03602 03325 ’Seng 9022’ 31/12/2023 B

1998/0199 03602 03325 ’Seng 9054’ 31/12/2023 B

1998/0201 03602 03325 ’Seng 9053’ 31/12/2023 B

1998/0648 03602 03325 ’Seng 9014’ 31/12/2023 B

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

1995/0785 04633 ’Samson’ 31/12/2023 B

1995/0790 04633 ’Bc 069’ 31/12/2023 B

1996/1430 03602 03325 ’Seng 9044’ 31/12/2023 B

1996/1431 03602 03325 ’Seng 9045’ 31/12/2023 B

Calathea G. Mey.

1997/1296 08272 ’Cora’ 31/12/2023 B

2008/0821 00119 ’Anaconda Green’ 28/11/2023 A

Calceolaria L.

2018/1842 04474 00423 ’BRENP18203’ 19/12/2023 A

Calibrachoa Cerv.

2010/0402 04071 00082 ’Suncalkuki’ 12/12/2023 A

2012/1411 00036 ’KLECA11225’ 08/11/2023 A

2013/1667 00036 ’KLECA12233’ 08/11/2023 A

2014/2688 00165 ’INCALUHOPI’ 23/11/2023 A

2017/2931 00633 00423 ’Balcabsklu’ 19/12/2023 A

2019/0616 10886 00165 ’USCAL64401’ 03/11/2023 A

2019/1623 00036 ’KLECA18483’ 08/11/2023 A

2019/1624 00036 ’KLECA18511’ 08/11/2023 A

2019/1626 00036 ’KLECA18514’ 08/11/2023 A

2019/1627 00036 ’KLECA18445’ 08/11/2023 A

2019/1631 00036 ’KLECA18501’ 08/11/2023 A

2021/1832 00036 ’KLECA20538’ 08/11/2023 A

2021/2648 10886 00165 ’BBCAL90001’ 03/11/2023 A

Capsicum annuum L.

2007/0028 04075 02329 ’Maradonna’ 08/11/2023 A

2011/1826 02329 ’DRP 2565’ 08/11/2023 A

2013/0793 07950 ’Gogomax’ 08/11/2023 A

2013/2127 07950 ’SV1211PB’ 08/11/2023 A

2015/0835 01113 ’Anabel’ 15/12/2023 A

2015/0982 01113 ’Aristeo’ 15/12/2023 A

2016/2168 01113 ’Rayo’ 15/12/2023 A

2018/2543 01113 ’Piamonte’ 15/12/2023 A

Chenopodium quinoa Willd.

2006/0874 11881 00420 ’Pasto’ 13/12/2023 A
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Chrysanthemum L.

1995/3009 02545 00423 ’Yellow Eleonora’ 31/12/2023 B

1996/1227 06892 ’Guitkiasa’ 31/12/2023 B

1997/0481 06892 ’Guitpilu’ 31/12/2023 B

1997/1136 03823 ’Rebonnet’ 31/12/2023 B

1998/0156 06892 ’Guitsuro’ 31/12/2023 B

1998/0158 06892 ’Guittinsa’ 31/12/2023 B

1998/1847 00320 00423 ’TEDCHA9801’ 19/12/2023 A

2001/0650 07993 ’Stamrocoudi’ 10/11/2023 A

2005/1290 08272 ’Fiquinty’ 01/12/2023 A

2009/0190 08272 ’Fichrychamgol’ 01/12/2023 A

2014/0750 00320 00423 ’Dekmarek’ 21/11/2023 A

2014/0861 02557 00423 ’Deliroma Festive’ 21/11/2023 A

2017/0806 03823 ’Zanmuzsapur’ 21/12/2023 A

2017/1077 02557 00423 ’DLFLAC3’ 21/11/2023 A

2017/1540 02557 00423 ’DLFKALU4’ 21/11/2023 A

2017/1573 03823 ’Arpekorigin’ 21/12/2023 A

Cicer arietinum L.

1997/0634 01306 01122 ’Ayala’ 31/12/2023 B

Cichorium endivia L.

1997/1403 01113 ’Sacha’ 31/12/2023 B

2017/1609 01113 ’Trusty’ 15/12/2023 A

2018/1668 01113 ’Lesly’ 15/12/2023 A

Citrus L.

2004/0073 04531/04532/04533 04531 ’Lemox’ 06/11/2023 D

Clematis L.

2001/0866 03093/03092 02433 ’Gistar’ 06/11/2023 D

2001/0867 03093/03092 02433 ’Robud’ 06/11/2023 D

2003/0520 03092/03093 02433 ’CADMY’ 06/11/2023 D

Clematis montana Buch.-Ham. ex. DC.

2009/1746 03093/03092 02433 ’Doudeli’ 06/11/2023 D

Cucumis melo L.

1998/0654 03602 03325 ’Seng 9051’ 31/12/2023 B

2013/1485 05170 ’Evan’ 13/12/2023 A

2014/3350 00088 ’Bebop’ 11/11/2023 A

2015/2957 01113 ’Perseus’ 15/12/2023 A

2016/0485 01113 ’Bachata’ 15/12/2023 A

2021/1939 01113 ’Kyriel’ 15/12/2023 A

Cucumis sativus L.

2013/1474 00088 ’Stelvio’ 15/12/2023 A

2016/0512 00088 ’Bonifacio’ 08/11/2023 A

2021/1673 00088 ’Fornax’ 15/12/2023 A

Cucurbita pepo L.

2017/0944 01113 ’Itaca’ 15/12/2023 A

2020/2028 04199 01113 ’Pandia’ 15/12/2023 A

Dahlia Cav.

1997/0252 03602 03325 ’Gallery Pablo’ 31/12/2023 B

1997/0253 03602 03325 ’Gallery Leonardo’ 31/12/2023 B

1997/0255 03739 ’Gallery Renoir’ 31/12/2023 B

1997/0256 03602 03325 ’Gallery Rembrandt’ 31/12/2023 B

1997/0258 03739 ’Karma Serena’ 31/12/2023 B

1997/0605 03602 03325 ’Gallery Vincent’ 31/12/2023 B

Daucus carota L.

1995/2811 00237 ’Uke A1’ 31/12/2023 B

1995/2815 00237 ’Uke C1-2’ 31/12/2023 B
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Delphinium L.

1996/1034 01456 03638 ’Diamant’ 04/11/2023 A

2000/1204 01456 03638 ’Secret’ 04/11/2023 A

2000/1205 01456 03638 ’Starlight’ 04/11/2023 A

2002/2170 01456 03638 ’Power’ 04/11/2023 A

Delphinium elatum L.

2008/1801 01456 03638 ’Misty’ 04/11/2023 A

2008/1802 01456 03638 ’Delphis Pink Power’ 04/11/2023 A

2008/1803 01456 03638 ’Delphis Hollands Glorie’ 04/11/2023 A

2017/0305 01456 03638 ’Delphis Blue Power’ 04/11/2023 A

Dianthus L.

1995/0410 08791 05148 ’Crimson Tempo’ 31/12/2023 B

Dianthus barbatus L.

2018/0479 05535 10614 ’Midtemari’ 30/11/2023 A

Dianthus caryophyllus L.

2002/1310 08791 05148 ’KLEN02437’ 02/12/2023 A

2010/1609 08791 05148 ’KLEDS10625’ 02/12/2023 A

2013/1171 01334 ’Alonso’ 11/11/2023 A

2017/0557 01334 ’Barholmes’ 03/11/2023 A

Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2017/1726 00036 ’PLANOV005’ 08/11/2023 A

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.

2009/1742 01306 00441 ’Rock Ad’ 23/11/2023 A

Erica L.

2004/0006 04515 04516 ’Gengold’ 06/11/2023 A

Eryngium L.

1999/1073 00725 ’Blue Bell’ 03/11/2023 A

2003/0996 04243 ’Little Blue Wonder’ 09/12/2023 A

2003/1863 03618 06732 ’Ellabella’ 06/11/2023 D

Eryngium × zabelii H.Christ ex Bergmans (E. alpinum × E. bourgatii)

2018/2397 03604 01589 ’STEA2008’ 21/11/2023 A

Fargesia murielae (Gamble) T. P. Yi

2004/1594 04758 00441 ’Superjumbo’ 04/12/2023 D

2005/1132 05123 02586 ’Fresena’ 04/12/2023 D

Festuca rubra L.

2019/0829 04955 ’Secco’ 29/11/2023 A

2021/0551 00143 ’Tungsten’ 19/12/2023 A

Ficus benjamina L.

1996/0228 08086 01903 ’Naomi Beauty’ 31/12/2023 B

1996/0229 08086 01903 ’Midnight Lady’ 31/12/2023 B

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

1996/1054 08515 ’Ciflorette’ 31/12/2023 B

2001/0155 07886 10275 ’Saint Pierre’ 28/11/2023 A

2011/1161 05442 00420 ’Vivaldi’ 13/12/2023 A

2011/1162 05442 00420 ’Jive’ 13/12/2023 A

2011/1163 05442 00420 ’Musica’ 13/12/2023 A

2015/2429 05442 00420 ’Ritmo’ 13/12/2023 A

2016/1226 05442 00420 ’FD 1604’ 13/12/2023 A

2016/1229 05442 00420 ’FD 1504’ 13/12/2023 A

2016/1922 00127 00443 ’CIVN251’ 15/12/2023 A

2019/0554 05442 00420 ’FI1301’ 13/12/2023 A

2020/1264 05442 00420 ’FE 2016’ 13/12/2023 A
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Freesia Eckl. ex Klatt

2002/0801 03823 ’Varasum’ 07/11/2023 A

2002/0802 03823 ’Varasil’ 07/11/2023 A

Fuchsia L.

1996/1120 08538/08539 00423 ’Paloma’ 31/12/2023 B

2015/1634 00036 ’KLEFU14838’ 12/12/2023 A

2015/1635 00036 ’KLEFU14840’ 12/12/2023 A

2015/1636 00036 ’KLEFU14842’ 12/12/2023 A

2015/1637 00036 ’KLEFU14843’ 12/12/2023 A

Fuchsia paniculata Lindl.

2015/1695 03592 00441 ’Blutini’ 14/12/2023 A

Gentiana triflora Pall.

2004/2537 04404 ’Little Diamond’ 04/12/2023 D

Geranium L.

1997/1080 01861 00423 ’Gernic’ 31/12/2023 B

Gladiolus L.

1996/1172 02894 ’Fado’ 31/12/2023 B

Glycine max (L.) Merrill

2019/0849 04288 ’Antigua’ 19/12/2023 A

2022/0392 04288 ’Avenida’ 19/12/2023 A

2022/0394 04288 ’Isabella’ 19/12/2023 A

Gossypium hirsutum L.

2019/1425 03889 11715 ’Adra’ 01/11/2023 A

2020/0948 03889 11715 ’Airlab’ 01/11/2023 A

Guzmania Ruiz & Pav.

1995/2919 00286 ’Intro’ 31/12/2023 B

Gypsophila L.

1997/0047 00164 00423 ’Dangypmini’ 31/12/2023 B

Gypsophila paniculata L.

2008/1196 00164 00423 ’DANGYP3837’ 19/12/2023 A

2017/0971 08791 05148 ’Pearls White Wish’ 02/12/2023 A

2020/2094 08791 05148 ’KLEGP19021’ 01/11/2023 A

Helianthus annuus L.

1997/0555 02907 07885 ’Is32450’ 31/12/2023 B

2005/0604 03602 03570 ’RW66655’ 07/11/2023 A

2008/1823 04577 03985 ’E0012LG’ 19/12/2023 A

2011/2193 04577 03985 ’P63LL06’ 19/12/2023 A

2016/3028 04577 03985 ’U1255SULG’ 17/11/2023 A

Heuchera L.

1996/0765 02133 00441 ’Plum Pudding’ 31/12/2023 B

2013/0297 02133 00441 ’Gotham’ 09/11/2023 A

Hibiscus moscheutos L.

2021/0567 08136 01903 ’DMR19360’ 28/11/2023 A

2021/0568 08136 01903 ’DMR19340’ 28/11/2023 A

2021/0569 08136 01903 ’DMR19320’ 28/11/2023 A

Hibiscus rosa-sinensis L.

2011/2386 07430 07431 ’Moana’ 01/11/2023 A

2011/3140 07430 07431 ’Vahine’ 01/11/2023 A

2011/3142 07430 07431 ’Mehiti’ 01/11/2023 A

2011/3143 07430 07431 ’Manava’ 01/11/2023 A

2011/3144 07430 07431 ’Teva’ 01/11/2023 A
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Hibiscus rosa-sinensis L.

2013/1977 07430 07431 ’Hinano’ 01/11/2023 A

2016/1575 07430 07431 ’Nona’ 01/11/2023 A

Hordeum vulgare L.

1997/1101 04184 08408 ’Volley’ 31/12/2023 B

1998/0662 08347 ’Cecilia’ 31/12/2023 B

2010/0571 02926 ’Chill’ 14/11/2023 A

2013/2041 03304 ’Style’ 16/12/2023 A

2018/1281 00731 11374 ’Yvonne’ 18/11/2023 A

Impatiens New Guinea Group

1996/1461 00165 ’Kicah’ 31/12/2023 B

Iris L.

1997/1179 01797 ’Hong Kong’ 31/12/2023 B

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2017/2086 06669 ’Don Feliz’ 06/12/2023 A

2021/1999 00036 ’KLEKB20027’ 12/12/2023 A

Lactuca sativa L.

1995/0184 03602 03325 ’Francesca’ 31/12/2023 B

1995/0612 00088 ’Loretta’ 31/12/2023 B

1995/2477 00245 ’Robinson’ 31/12/2023 B

1995/2935 00088 ’Nadine’ 31/12/2023 B

1996/1188 00088 ’Rubette’ 31/12/2023 B

1997/0343 03602 03325 ’Daguan’ 31/12/2023 B

1997/0597 03602 03325 ’Adela’ 31/12/2023 B

2009/1001 03602 03325 ’Beltran’ 18/11/2023 A

2010/0103 04075 02329 ’Bombastic’ 22/12/2023 A

2015/1421 00088 ’Polosie’ 11/11/2023 A

2015/1554 00088 ’Sumitie’ 11/11/2023 A

2016/0675 00031 ’Nightcut’ 23/12/2023 A

2016/0676 00031 ’Chaconera’ 23/12/2023 A

2016/1373 00031 ’Xenabella’ 25/11/2023 A

2016/1740 00031 ’Altanera’ 23/12/2023 A

2016/2757 00088 ’Zurita’ 08/11/2023 A

2020/1470 05170 ’Chandler’ 03/11/2023 A

2020/1671 00088 ’Kiesel’ 11/11/2023 A

2020/1820 00088 ’Kenzie’ 11/11/2023 A

2020/2792 00088 ’Melibea’ 11/11/2023 A

2021/1361 00088 ’Effigie’ 15/12/2023 A

2021/1394 00088 ’Alexinas’ 15/12/2023 A

2021/1413 00031 ’Algole’ 23/12/2023 A

Lantana camara L.

2018/2086 00638 00423 ’L 1117’ 21/11/2023 A

Lepidium ruderale L.

2017/1068 09481 00423 ’Rani’ 21/12/2023 A

Lilium L.

2007/2316 02791 ’Hyde Park’ 30/12/2023 A

2011/2604 02791 ’Avventura’ 30/12/2023 A

2013/1345 02791 ’Maytime’ 05/12/2023 A

2014/2698 02791 ’Francesca’ 05/12/2023 A

2015/2368 02791 ’Catorze’ 05/12/2023 A

2016/2502 02791 ’Pendleton’ 05/12/2023 A

Lolium multiflorum Lam.

2012/1633 00183 ’Sentinel’ 14/12/2023 A

2015/2423 04955 ’Baukis’ 29/11/2023 A

Lolium perenne L.

1997/1077 03304 ’Pastoral’ 31/12/2023 B

1997/1335 03304 ’Concerto’ 31/12/2023 B
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Lolium perenne L.

2008/1074 03304 ’Oustal’ 08/11/2023 A

2012/1640 04955 ’Tilia’ 29/11/2023 A

2013/1491 00143 ’Astonbonus’ 19/12/2023 A

2021/1611 00143 ’Europlay’ 19/12/2023 A

2022/1430 00143 ’Flockie’ 19/12/2023 A

Magnolia laevifolia (Y. W. Law & Y. F. Wu) Noot. (syn.: Michelia yunnanensis Franch. ex Finet & Gagnep.)

2013/0414 07956 01589 ’GCWOOD213’ 18/11/2023 A

Malus Mill.

2013/3139 00127 00443 ’CIVP21’ 20/12/2023 A

Malus domestica (Suckow) Borkh.

1995/1098 00303 ’Lizzy’ 01/11/2023 B

2013/0355 07948 11500 ’LB17906’ 16/11/2023 A

2014/3204 08605 02433 ’FPMPAX’ 10/12/2023 A

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2021/1743 03491 05148 ’KLEMS21092’ 12/12/2023 A

Medicago sativa L.

1997/0212 00131 ’Zenith’ 31/12/2023 B

1997/1165 01890 ’Fee’ 31/12/2023 B

Nepeta × faassenii Bergmans ex Stearn

2017/1342 09514 10397 ’Crystal Cloud’ 19/12/2023 A

Oryza sativa L.

1996/0280 01011 ’Puntal’ 31/12/2023 B

Pelargonium L’Hér.

1995/0234 00036 ’Klesetta’ 31/12/2023 B

1995/0243 00036 ’Kleblue’ 31/12/2023 B

1996/0520 00036 ’Klegatta’ 31/12/2023 B

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.

2008/1338 00036 ’KLEPP07196’ 12/12/2023 A

2011/1624 00370/05148 05148 ’Irdaubur’ 12/12/2023 A

2011/1633 00370/05148 05148 ’Irdaucherry’ 12/12/2023 A

Peperomia vestita C. DC.

2019/2538 06750 02586 ’EC PEPE 1903’ 20/12/2023 A

Pericallis × hybrida (Scheidw.) B. Nord.

2016/0220 04071 00082 ’Sunsenemui’ 12/12/2023 A

2018/2412 04071 00082 ’Sunseneyona’ 12/12/2023 A

2018/2413 04071 00082 ’Sunsenemiha’ 12/12/2023 A

2018/2414 04071 00082 ’Sunsenemure’ 12/12/2023 A

Petunia Juss.

2002/0579 00036 ’KLEC01037’ 08/11/2023 A

2002/1631 01112 00082 ’Keirekul’ 13/12/2023 A

2004/0807 04071/01112 00082 ’Sunvanilla’ 13/12/2023 A

2005/1029 04071/01112 00082 ’Sunpatiki’ 13/12/2023 A

2005/1033 04071/01112 00082 ’Sunremi’ 13/12/2023 A

2006/2122 04071/01112 00082 ’Keidoreral’ 13/12/2023 A

2016/0650 01112 00082 ’Keipedepunil’ 13/12/2023 A

2019/1473 00036 ’KLEPH18130’ 08/11/2023 A

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2006/0116 05997 ’KLINGECDF1’ 04/12/2023 D

2011/0087 07192 01903 ’SUPHAL1002’ 07/11/2023 A

2011/0090 07192 01903 ’SUPHAL1007’ 07/11/2023 A

2011/0092 07192 01903 ’SUPHAL1006’ 07/11/2023 A

2011/0101 07192 01903 ’SUPHAL1005’ 07/11/2023 A

2011/2276 07192 01903 ’SUPHAL1101’ 07/11/2023 A
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Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2011/2277 07192 01903 ’SUPHAL1102’ 07/11/2023 A

2011/2282 07192 01903 ’SUPHAL1104’ 07/11/2023 A

2011/2284 07192 01903 ’SUPHAL1105’ 07/11/2023 A

2011/2285 07192 01903 ’SUPHAL1107’ 07/11/2023 A

2011/2286 07192 01903 ’SUPHAL1109’ 07/11/2023 A

2011/2287 07192 01903 ’SUPHAL1110’ 07/11/2023 A

2011/2288 07192 01903 ’SUPHAL1111’ 07/11/2023 A

2012/0140 07192 01903 ’SUPHAL1119’ 07/11/2023 A

2013/2276 07192 01903 ’SUPHAL1201’ 07/11/2023 A

2013/2279 07192 01903 ’SUPHAL1301’ 07/11/2023 A

2013/2281 07192 01903 ’SUPHAL1305’ 07/11/2023 A

2013/2283 07192 01903 ’SUPHAL1307’ 07/11/2023 A

2013/2286 07192 01903 ’SUPHAL1310’ 07/11/2023 A

2013/2287 07192 01903 ’SUPHAL1311’ 07/11/2023 A

2014/3621 07192 01903 ’SUPHAL1401’ 07/11/2023 A

2015/0537 08737/07419 02586 ’LEE1159’ 23/12/2023 A

2017/1231 07880/09502 01903 ’Bling Amazon’ 28/11/2023 A

2020/2189 02205 00423 ’Polar Empire’ 19/12/2023 A

2021/1629 03552 ’P421’ 30/12/2023 A

2021/1630 03552 ’P435’ 30/12/2023 A

Phaseolus coccineus L.

1996/0278 01001 10590 ’White Lady’ 31/12/2023 B

Phaseolus vulgaris L.

1995/2295 02329 ’Saporro’ 31/12/2023 B

1996/0114 00913 ’Proton’ 31/12/2023 B

2003/0651 04199 01113 ’Navarro’ 15/12/2023 A

2009/0263 00031 ’Eclarel’ 25/11/2023 A

2012/2833 00031 ’Surfer’ 25/11/2023 A

2022/1728 00215 ’Ortega’ 08/11/2023 A

2022/1732 00215 ’Arona’ 08/11/2023 A

Physalis alkekengi L.

2002/2175 02989 ’Vertita’ 25/12/2023 A

Pisum sativum L.

1995/0170 03602 03325 ’Sugar Sweet’ 31/12/2023 B

1995/0770 03602 03325 ’Valverde’ 31/12/2023 B

1996/0440 03602 03325 ’Snow Green’ 31/12/2023 B

1996/0441 03602 03325 ’Snow Wind’ 31/12/2023 B

1996/0528 00031 ’Etna’ 31/12/2023 B

Poa pratensis L.

2010/0232 00143 ’Sunray’ 19/12/2023 A

Prunus L.

1996/1078 01470 ’Comet’ 31/12/2023 B

Prunus armeniaca L.

1995/0515 00159 08287 ’Harval’ 01/11/2023 B

2012/0550 00689/06533 06533 ’Gilgat’ 13/12/2023 A

2015/0664 00689 06533 ’Elgat’ 13/12/2023 A

2018/2722 06533/00689 06533 ’Liligat’ 13/12/2023 A

Prunus avium (L.) L.

2016/0549 00689 06533 ’Feroni’ 13/12/2023 A

Prunus laurocerasus L.

2006/1735 02968 04744 ’JM34’ 05/12/2023 A

Prunus persica (L.) Batsch

2008/2769 08287/00444 08287 ’Queen Pearl’ 19/12/2023 A

Rosa L.

2006/1548 05183 ’RUIBA028B’ 16/12/2023 A
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Rosa L.

2012/1298 00081 ’POULPAR080’ 09/12/2023 A

2012/1303 00081 ’POULTY017’ 09/12/2023 A

2013/2190 00081 ’POULPAR083’ 09/12/2023 A

2017/0374 00021 ’SCH85712’ 13/12/2023 A

2017/0379 00021 ’SCH80158’ 13/12/2023 A

2017/0381 00021 ’SCH78234’ 13/12/2023 A

2017/0542 02304 ’IPK234513’ 05/12/2023 A

2017/2470 00021 ’SCH83499’ 13/12/2023 A

Salvia nemorosa L.

2020/1249 10729/10730 10729 ’Sofia’ 06/11/2023 D

Scaevola aemula R. Br.

2018/2566 05141 00082 ’Bonsca 1419’ 30/11/2023 A

2019/0342 05141 00082 ’BONSCA 1160’ 30/11/2023 A

Schefflera J. R. Forst. & G. Forst.

1995/2161 10086 ’Luseane’ 31/12/2023 B

Solanum lycopersicum L.

1996/1261 00088 ’Petula’ 31/12/2023 B

2010/1732 00031 ’Giolice’ 23/12/2023 A

2014/0705 04199 01113 ’Ardito’ 15/12/2023 A

2014/0708 01113 ’Pasionata’ 15/12/2023 A

2014/2261 07950 ’Yeliz’ 08/11/2023 A

2015/0268 01113 ’Hibisco’ 15/12/2023 A

2015/2201 01113 ’Presidio’ 15/12/2023 A

2015/2204 01113 ’Agostino’ 15/12/2023 A

2016/0102 01113 ’Pierrot’ 15/12/2023 A

2016/0104 01113 ’Laureen’ 15/12/2023 A

2016/0293 01113 ’Corsini’ 15/12/2023 A

2017/0887 01113 ’Saborini’ 15/12/2023 A

2017/0926 01113 ’Florenteen’ 15/12/2023 A

2017/1612 01113 ’Starleen’ 15/12/2023 A

2019/1376 04199 01113 ’Solleone’ 15/12/2023 A

2019/3305 02395 01122 ’Antartico’ 06/11/2023 D

2020/2452 00088 ’1171748 RZ’ 23/12/2023 A

2021/0109 07950 ’Tymbal’ 08/11/2023 A

Solanum tuberosum L.

1995/0083 00016 ’Burren’ 01/11/2023 B

1995/0085 00016 ’Druid’ 31/12/2023 B

1995/1114 00239 ’Arinda’ 31/12/2023 B

1995/1121 00613 ’Ditta’ 31/12/2023 B

1995/1131 00613 ’Romina’ 31/12/2023 B

1995/1514 00117/04220 00117 ’Velox’ 06/12/2023 A

1997/0338 00287 ’Exempla’ 22/11/2023 A

2002/0638 00117 ’Priamos’ 06/12/2023 A

2002/1317 09950 ’Epona’ 25/11/2023 A

2004/0792 00117 ’Valetta’ 06/12/2023 A

2005/0485 00117 ’Quadriga’ 06/12/2023 A

2006/0837 00117 ’Natascha’ 06/12/2023 A

2008/0749 09430 ’Piccolo Star’ 16/11/2023 A

2009/0634 00117 ’Campina’ 06/12/2023 A

2009/2023 01539/06785/06786/

06784/03233/06255

01539 ’Red Valentine’ 21/11/2023 A

2010/2501 01521 ’Sultana’ 01/12/2023 A

2012/0345 00287 ’Cardoso’ 14/12/2023 A

2014/1232 00571 00035 ’MASAI’ 17/11/2023 A

2014/1601 09950 ’Alizee’ 25/11/2023 A

2014/2136 03321 00315 ’Lipstick’ 04/11/2023 A

2015/2521 09132 ’Anivia’ 23/11/2023 A

2016/0517 00287 ’Samson’ 14/12/2023 A

2017/2941 09132 ’Pee Wee Russet’ 20/12/2023 A

2019/0887 00117 ’Marta’ 06/12/2023 A

2021/1963 00117 ’Gabi’ 06/12/2023 A
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Solidago L.

1997/1117 08272 ’Barseven’ 31/12/2023 B

Spathiphyllum Schott

1997/0760 11256 01903 ’Sweet Pablo’ 31/12/2023 B

2017/0121 06669 ’Spaklepo’ 06/12/2023 A

2017/0953 06669 ’Spamozo’ 14/12/2023 A

Stromanthe Sond.

1997/0711 04942 01903 ’Triostar’ 31/12/2023 B

Thunbergia alata Bojer ex Sims

2020/2689 00638 00423 ’TH 181’ 21/11/2023 A

Trifolium pratense L.

2015/2425 04955 ’Monsun’ 12/12/2023 A

2017/0487 04955 ’Tornado’ 12/12/2023 A

Trifolium repens L.

1998/0170 05320 00131 ’Riesling’ 31/12/2023 B

× Triticosecale Witt.

2015/1356 00141 ’Travoris’ 07/12/2023 A

2019/1700 08982 ’Neomass’ 12/12/2023 A

Triticum aestivum L.

1997/0461 04184 08408 ’Apache’ 31/12/2023 B

1997/0539 03304 ’Paragon’ 31/12/2023 B

1997/1139 04184 08408 ’Drifter’ 31/12/2023 B

1997/1446 04184 08408 ’Cezanne’ 31/12/2023 B

1998/0412 04184 08408 ’Residence’ 31/12/2023 B

2008/2220 04288 ’Pannonikus’ 19/12/2023 A

2012/1012 00187 ’Bombus’ 20/12/2023 A

2013/2243 00187 ’Gourmet’ 20/12/2023 A

2013/3141 04796 ’Biplan’ 06/11/2023 D

2014/0260 00187 ’Dino’ 16/11/2023 A

2016/0554 00187 ’Amantis’ 20/12/2023 A

2017/1703 00141 ’Denicius’ 07/12/2023 A

2019/0758 10249 ’Sarastro’ 04/11/2023 A

2019/1853 05959 ’Soana’ 01/11/2023 A

2019/1854 05959 ’Ginger’ 01/11/2023 A

2020/2223 00187 ’Sinatra’ 20/12/2023 A

2022/1371 00187 ’Scenic’ 20/12/2023 A

Tulipa L.

1997/0267 01627 ’Snow Lady’ 31/12/2023 B

1997/0487 07719 02334 ’Dow Jones’ 31/12/2023 B

2014/0885 08413 00033 ’New Breeze’ 23/11/2023 A

Vaccinium corymbosum L.

2007/2300 04180/04539 00423 ’Palmetto’ 19/12/2023 A

Valerianella locusta (L.) Laterr.

2016/0755 00088 ’Stylus’ 08/11/2023 A

Verbena L.

2013/1831 03491 05148 ’KLEVP12428’ 08/11/2023 A

2021/1176 03491 05148 ’KLEVP20067’ 12/12/2023 A

Veronica L.

1997/0429 04301 ’Anna’ 31/12/2023 B

Vicia sativa L.

1997/1415 11311 ’Spinelle’ 31/12/2023 B
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Vitis vinifera L.

2022/0093 11446 ’Lubo Natur’ 06/11/2023 D

Vriesea Lindl × Guzmania Ruiz & Pav.

2017/0673 08220 01903 ’BUNGUZRE’ 28/11/2023 A

Vriesea Lindl.

2014/0001 08220 01903 ’V800 1’ 28/11/2023 A

2021/2958 00286 ’Fuego’ 01/12/2023 A

Zea mays L.

1997/0275 02949 ’Awd11562’ 31/12/2023 B

1998/0220 04197 ’Rpk 7250’ 31/12/2023 B

2000/0141 02949 ’Lh261’ 06/11/2023 D

2000/0142 02949 ’Lh264’ 06/11/2023 D

2000/0144 02949 ’Lh284’ 06/11/2023 D

2014/2546 03304 ’R06090’ 16/12/2023 A

2014/2571 03304 ’R04043’ 16/12/2023 A

2016/2233 03304 ’R14056’ 16/12/2023 A

2019/2623 03304 ’R13016’ 16/12/2023 A

2019/2634 03304 ’R17107’ 16/12/2023 A

112



1•2024

Glava VIII / Capítulo VIII / Kapitola VIII / Kapitel VIII / Kapitel VIII / VIII peatükk / Kǫϕάλαιo VIII / Chapter VIII / Chapitre VIII /
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BG QAST A/Glava VIII: Dogovorni licenzii /Tablica VIII.1: Vъveжdane na izkl�qitelna dogovorna
licenzi� za izpolzvane v registъra na CPVO (Stranica 116)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

7: Vid na licenzi�ta (Izkl�qitelni prava/Neizkl�qitelni prava)

ES PARTE A/Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación/Cuadro VIII.1: Inscripción de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 116)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

7: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.1: Zápis výlučného smluvního
užívacího práva do rejstříku CPVO (Strana 116)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

7: Druh licence (Výhradní/Nevýhradní)

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 116)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

7: Licenstype (Eksklusiv/Ikkeeksklusiv)

DE TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines vertraglichen
Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite 116)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

7: Art der Lizenz (Ausschließliche Lizenz/Nicht ausschließliche Lizenz)

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Ühenduse Sordiameti registris (Lehekülg 116)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

7: Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.1: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 116)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια

7: Tύπoς άδǫιας (Aπoκλǫιστική/Mη απoκλǫιστική)

EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.1: Registration of contractual ex-
ploitation rights in the CPVO register (Page 116)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

7: License type (Exclusive/Non-exclusive)

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.1: Enregistrement de li-
cences d’exploitation contractuelles dans le registre de l’OCVV (Page 116)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

7: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.1: Registracija ugovornih prava
na iskorištavanje u registru Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 116)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

7: Vrsta licencije (Isključiva/Neisključiva)

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza contrattuale
nel Registro dell’UCVV (Pagina 116)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

7: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.1. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu reǵistrācija CPVO reǵistrā (Lappuse 116)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs, datums

3: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n
,
ēmējs

6: Teritorija

7: Licences veids (Ekskluz̄ıvas ties̄ıbas/Neekskluz̄ıvas ties̄ıbas)
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LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.1 lentelė: Išimtinės sutartinės naudojimo
teisės registracija CPVO registre (Puslapis 116)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

7: Licencijos rūšis (Išimtinė/Neišimtinė)

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.1: Szerződéses hasznosítási jogok
bejegyzése a CPVO nyilvántartásba (Oldal 116)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület

7: Engedély típusa (Kizárólagos/Nem kizárólagos)

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.1: Reġistrazzjoni ta’
drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali fir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 116)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

7: Tip ta’ liċenzja (Esklużiva/Mhux esklużiva)

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.1: Inschrijving van een contractuele licentie
in het CPVO register (Bladzijde 116)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

7: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.1: Rejestracja umownego up-
rawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Strona 116)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

7: Rodzaj licencji (Wyłączna/Niewyłączna)

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.1: Inscrição de um direito de
exploração contratual no Registo do CPVO (Página 116)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

7: Tipo de licença (Exclusiva/Não exclusiva)
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RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.1: Înregistrarea licenţelor
contractuale de exploatare în registrul OCSP (Pagina 116)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa
6: Teritoriu

7: Tipul de licenţă (Exclusivă/Neexclusivă)

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.1: Zápis zmluvných užívacích práv do
registra úradu CPVO (Strana 116)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody
4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie
6: Územie

7: Typ licencie (Výhradná/Nevýhradná)

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.1: Vpis pogodbene pravice izko-
riščanja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 116)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik

5: Imetnik licence
6: Ozemlje

7: Vrsta licence (Izključna/Neizključna)

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu 116)
1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija
6: Alue

7: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.1: Registrering av en avtalad licens i växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 116)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt

5: Licensinnehavare
6: Territorium

7: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 2 3 4 5 6 7

Hordeum vulgare L.

2022/1381 62797 - 05/12/2022 ’Comtesse’ 00187 02845 DE exclusive

Pisum sativum L.

2022/0905 62451 - 03/10/2022 ’Protin’ 04066 10199 DE exclusive

Solanum tuberosum L.

2022/0555 65596 - 04/12/2023 ’Thalia’ 04567 00239 European Union exclusive
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1 2 3 4 5 6 7

Triticum aestivum L.

2020/3241 58763 - 07/06/2021 ’LG Audace’ 04184 03009 DE exclusive

2023/0654 65412 - 02/10/2023 ’LG Optimist’ 04184 03009 DE exclusive

Vitis L.

2014/0347 50207 - 24/09/2018 ’Sauvignac’ 05458 12027 European Union non exclusive
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BG QAST A / Glava VIII: Dogovorni licenzii / Tablica VIII.2: Zaliqavane na izkl�qitelna dogov-
orna licenzi� za izpolzvane ot registъra na CPVO (Stranica 121)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

7: Vid na licenzi�ta (Izkl�qitelni prava/Neizkl�qitelni prava)

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación / Cuadro VIII.2: Supresión de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 121)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

7: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.2: Výmaz výlučného smluvního
užívacího práva z rejstříku CPVO (Strana 121)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

7: Druh licence (Výhradní/Nevýhradní)

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.2: Slettelse af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 121)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

7: Licenstype (Eksklusiv/Ikkeeksklusiv)

DE TEIL A/Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte/Tabelle VIII.2: Löschung eines vertraglichen Nutzungsrechts
aus dem CPVO-Register (Seite 121)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

7: Art der Lizenz (Ausschließliche Lizenz/Nicht ausschließliche Lizenz)

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.2: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
kustutamine Ühenduse Sordiameti registrist (Lehekülg 121)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

7: Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.2: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 121)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια

7: Tύπoς άδǫιας (Aπoκλǫιστική/Mη απoκλǫιστική)

EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.2: Deletion of contractual exploita-
tion rights from the CPVO register (Page 121)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

7: License type (Exclusive/Non-exclusive)

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.2: Suppression de licences
d’exploitation contractuelles du registre de l’OCVV (Page 121)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

7: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.2: Brisanje ugovornih prava na
iskorištavanje iz registra Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 121)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

7: Vrsta licencije (Isključiva/Neisključiva)

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.2: Cancellazione di una licenza contrattuale
dal Registro dell’UCVV (Pagina 121)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

7: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.2. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu sv̄ıtrošana no CPVO reǵistra (Lappuse 121)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs, datums

3: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n
,
ēmējs

6: Teritorija

7: Licences veids (Ekskluz̄ıvas ties̄ıbas/Neekskluz̄ıvas ties̄ıbas)
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LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.2 lentelė: Išimtinēs sutartinės naudojimo
teisės išbraukimas iš CPVO registro (Puslapis 121)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

7: Licencijos rūšis (Išimtinė/Neišimtinė)

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.2: Szerződéses hasznosítási jogok
törlése a CPVO nyilvántartásból (Oldal 121)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület

7: Engedély típusa (Kizárólagos/Nem kizárólagos)

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.2: Th̄assir ta’ drittijiet
ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali mir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 121)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

7: Tip ta’ liċenzja (Esklużiva/Mhux esklużiva)

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.2: Wissen van een contractuele licentie in
het CPVO register (Bladzijde 121)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

7: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.2: Usunięcie z rejestru CPVO
umownego uprawnienia do korzystania z prawa. (Strona 121)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

7: Rodzaj licencji (Wyłączna/Niewyłączna)

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.2: Supressão da inscrição de
um direito de exploração contratual do Registo do CPVO (Página 121)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

7: Tipo de licença (Exclusiva/Não exclusiva)
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RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.2: Radierea licenţelor
contractuale de exploatare din registrul OCSP (Pagina 121)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa
6: Teritoriu

7: Tipul de licenţă (Exclusivă/Neexclusivă)

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.2: Výmaz zmluvných užívacích práv z
registra úradu CPVO (Strana 121)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody
4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie
6: Územie

7: Typ licencie (Výhradná/Nevýhradná)

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.2: Izbris pogodbene pravice izko-
riščanja iz registra Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 121)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik

5: Imetnik licence
6: Ozemlje

7: Vrsta licence (Izključna/Neizključna)

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.2: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien poistaminen CPVO:n rekisteristä (Sivu 121)
1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija
6: Alue

7: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.2: Radering av en avtalad licens ur växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 121)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt

5: Licensinnehavare
6: Territorium

7: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 2 3 4 5 6 7

Schefflera J. R. Forst. & G. Forst.

1995/2161 4111 - 14/12/1998 ’Luseane’ 10086 01514

Solanum tuberosum L.

1995/1121 2217 - 11/07/1997 ’Ditta’ 00613 00344

Triticum aestivum L.

1997/0461 2823 - 20/04/1998 ’Apache’ 04184 10927 exclusive

1997/1139 3881 - 14/12/1998 ’Drifter’ 04184 03009 exclusive
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.1: Жalbi (Stranica 124)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta/Vremenno naimenovanie

3: Жalbopodatel�

4: Dobжalvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 124)

1: Número de expediente

2: Denominación varietal/Designación provisional

3: Parte recurrente

4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 124)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrůdy/Předběžný název

3: Odvolávající se

4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 124)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse/Foreløbig betegnelse

3: Klageren

4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 124)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

3: Beschwerdeführers

4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 124)

1: Toimiku number

2: Sordinime/Ajutine sordinimi

3: Kaebuse esitaja

4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 124)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας/Πρoσωρινή oνoµασ́ια

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκǫ́ιται πρoσϕυγή. Aπóϕαση διαθǫ́σιµη απó τo KΓΦΠ κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 124)

1: File number

2: Variety denomination/Provisional designation

3: Appellant

4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 124)

1: Numéro de dossier

2: Dénomination variétale/Désignation provisoire

3: Partie requérante

4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande

5: Date de réception de l’acte de recours
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.1: Žalbe (Stranica 124)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte/Privremena denominacija

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka na koju se ulaže žalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum primitka obavijesti o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 124)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale/Designazione provvisoria

3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAL
,
A / IX nodal

,
a: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 124)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam/Pagaidu nosaukums

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas pazin
,
ojuma san

,
emšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 124)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo/Laikinas pavadinimas

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 124)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre/Ideiglenes megnevezés

3: A fellebbező

4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 124)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà/Deżinjazzjoni proviżorja

3: L-appellant

4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 124)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming/Voorlopige aanduiding

3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 124)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany/Tymczasowe oznaczenie

3: Odwołujący się

4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 124)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade/Designação provisória

3: Recorrente

4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso
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RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 124)

1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului/Denumire provizorie

3: Partea reclamantă
4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 124)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody/Dočasné označenie

3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 124)

1: Številka prijave

2: Ime sorte/Začasna oznaka
3: Pritožnika

4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 124)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi/Väliaikainen nimi

3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 124)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning/Preliminär beteckning
3: Klagandens

4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2011/0185 ’Roat’ 04945 R2072 30/11/2023

Sinapis alba L.

2001/1197 ’Veronika’ 03531 C3238 27/11/2023
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.2: Rexeni� po жalbi (Stranica 127)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Rexenie po жalbata. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na rexenieto po жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos (Página 127)
1: Número de expediente

2: Denominación varietal
3: Parte recurrente

4: Decisión sobre los recursos. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite
5: Fecha de comunicación de la decisión sobre el recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání (Strana 127)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy

3: Odvolávající se
4: Rozhodnutí o odvoláních. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání
5: Datum doručení rozhodnutí o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afgørelse af klagen (Side 127)

1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse

3: Klageren
4: Afgørelse af klagen - appel/indsigelse. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for afgørelsen af klagen

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden (Seite 127)
1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung
3: Beschwerdeführers

4: Entscheidung über die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich
5: Tag der Verkündung der Entscheidung über die Beschwerde

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekülg 127)

1: Toimiku number
2: Sordinime

3: Kaebuse esitaja
4: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral
5: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.2: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 127)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς. Aπóϕαση διαθǫ́σιµη απó τo KΓΦΠ κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια ǫ́κδoσης της απóϕασης σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page 127)

1: File number
2: Variety denomination

3: Appellant
4: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request
5: Date of delivery of decision on the appeal
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FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page 127)

1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale

3: Partie requérante
4: Décision sur les recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande
5: Date de communication de la décision sur le recours

HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.2: Odluka o žalbama (Stranica 127)

1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte

3: Podnositelj žalbe
4: Odluka o žalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev
5: Datum dostave odluke o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi (Pagina 127)

1: Numero di pratica
2: Denominazione varietale
3: Ricorrente

4: Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta
5: Data della comunicazione della decisione sul ricorso

LV A DAL
,
A / IX nodal

,
a: Pārsūdz̄ıbas / IX.2. tabula: Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā (Lappuse 127)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Apelācijas lēmuma pien
,
emšanas datums. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas lēmuma izsniegšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelė: Sprendimas dėl apeliacijos (Puslapis 127)
1: Byla numeris
2: Veisles pavadinimo

3: Apeliacijos pateikėjas
4: Sprendimas dėl apeliacijos. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu
5: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekről (Oldal 127)

1: Nyilvántartási szám
2: Fajtanévre

3: A fellebbező
4: A fellebbezésről szóló döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli
5: A fellebezési határozat kézbesítésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.2: Deċiżjoni dwar l-appelli (Paġna 127)

1: Numru tal-fajl
2: Denominazzjoni ta’ varjetà
3: L-appellant

4: Deċiżjoni dwar l-appelli. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba
5: Data tat-th̄abbir tad-deċiżjoni tal-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde 127)
1: Dossiernummer

2: Rasbenaming
3: Indiener beroep

4: Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar
5: Datum bekendmaking besluit inzake beroep
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwołania (Strona 127)

1: Numer akt
2: Nazwy odmiany

3: Odwołujący się
4: Data ogłoszenia decyzji w sprawie odwołania. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę
5: Data doręczenia decyzji o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos (Página 127)
1: Número de processo

2: Denominação da variedade
3: Recorrente

4: Decisões dos recursos interpostos. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido
5: Data da comunicação da decisão sobre o recurso

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina 127)
1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului
3: Partea reclamantă

4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data pronunţării deciziei privind recursul

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana 127)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie

4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum doručenia rozhodnutia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.2: Odločba o pritožbi (Stran 127)

1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Pritožnika
4: Datum razglasitve odločbe o pritožbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Razlogi za odločbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat päätökset (Sivu 127)
1: Rekisterinumero

2: Lajikenimeksi
3: Valituksen tekijä

4: Valituksia koskevat päätös. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusta koskevan päätöksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena (Sida 127)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning
3: Klagandens

4: Beslut om överklagandena. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum då beslutet av överklagandet meddelas
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1 2 3 4 5

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. (syn. Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll)

2002/1973 ’M 02205’ 08094 The objection is dismissed 16/11/2023

Citrus reticulata Blanco

2006/0947 ’Queen’ 05449 The appeal was upheld.

The acceptance of the transfer request of

the CPVR n◦ 33910 from Angel Teresa

Hermanos S.A. to Seedless Gold Interna-

tional S.L. effected on 29/09/2021 is an-

nulled and vacated pursuant BOA Decision

of 13/12/2023 in case n◦ A001/2022.

13/12/2023
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BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 131)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 131)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 131)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 131)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 131)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 131)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo X: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 131)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 131)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 131)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 131)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 131)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot zin

,
as, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-

jam (Lappuse 131)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 131)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 131)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 131)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 131)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 131)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 131)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 131)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 131)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 131)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 131)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 131)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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1 2 3 4 5

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2021/2976 2022/01 29 chapter I.1

column 7

an2845192

chapter I.1

column 7

an2112420

2021/2976 2022/01 49 chapter II.1

column 6

an2845192

chapter II.1

column 6

an2112420

2021/2980 2022/01 29 chapter I.1

column 7

an2112420

chapter I.1

column 7

an2845192

2021/2980 2022/01 49 chapter II.1

column 6

an2112420

chapter II.1

column 6

an2845192

Helianthus annuus L.

2023/1003 2023/04 32 chapter I.1

columns 4 and 5

08197

chapter I.1

columns 4 and 5

03602

2023/1003 2023/04 48 chapter II.1

columns 2 and 3

08197

chapter II.1

columns 2 and 3

03602

2023/1012 2023/04 32 chapter I.1

columns 4 and 5

08197

chapter I.1

columns 4 and 5

03602

2023/1012 2023/04 48 chapter II.1

columns 2 and 3

08197

chapter II.1

columns 2 and 3

03602
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1•2024

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαιo X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodal

,
a / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|02|2024

BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 135)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 135)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
135)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 135)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 135)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 135)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo X: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 135)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 135)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 135)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 135)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 135)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.2. tabula: Zin

,
u labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse

135)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 135)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
135)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 135)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|02|2024

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 135)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 135)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 135)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 135)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 135)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 135)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
135)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 135)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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1 2 3 4 5

Calluna vulgaris (L.) Hull

2010/0137 2024/01 85 chapter IV.4

columns 1 to 8

gazette 202305

page 73

columns 1 to 8

2012/1879 2024/01 85 chapter IV.4

columns 1-8

Gazette 202305

page 73

chapter IV.4

columns 1-8

Citrus reticulata Blanco

2006/0947 2021/06 105 chapter 5.2

columns 1 to 9

column 5

11100

chapter 5.2

columns 1 to 9

-

Solanum lycopersicum L.

2017/2621 2017/06 42 chapter I.1

columns 4 and 5

00245

chapter I.1

columns 4 and 5

02395

2017/2621 2020/03 86 chapter IV.1

column 2

00245

chapter IV.1

column 2

02395
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Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαιo XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / XI nodal

,
a / XI skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdział XI /

Capítulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|02|2024

BG QAST A / GlavaXI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.2: Prom�na v
naimenovanieto na predpri�tieto (Stranica 139)
1: Nomer na klient

2: Predhoden Ime

3. Nov Ime

4: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.2:
Cambio de la razón social (Página 139)
1: Número del cliente
2: Anterior Nombre
3: Nuevo Nombre
4: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A/ Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO/ Tabulka XI.2: Změna názvu společnosti (Strana
139)
1: Číslo zákazníka
2: Předchozí Jméno
3: Nové Jméno
4: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.2: Ændring af firmanavn (Side 139)
1: Kundenummer
2: Tidligere Navn
3: Ny Navn
4: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A/Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank/Tabelle XI.2: Änderung des Unternehmen-
snamens (Seite 139)
1: Kundennummer
2: Vorheriger Name
3: Neuer Name
4: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.2: Äriühingu nime
muutus (Lehekülg 139)
1: Kliendinumber
2: Eelmine Nimi
3: Uus Nimi
4: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XI: Πληρoϕoρ́ιǫς βάσης δǫδoµǫ́νων πǫλατών τoυ KΓΦΠ /Πίνακας XI.2: Aλλαγή
της ǫταιρικής ǫπωνυµίας (Σǫλ́ιδα 139)
1: Aριθµóς πǫλάτη
2: Πρoηγoύµǫνo Óνoµα
3: Nǫ́o Óνoµα
4: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγής στo µητρώo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.2: Change of company name (Page
139)
1: Client number
2: Previous Name
3: New Name
4: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A/Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV/Table XI.2: Change-
ment de dénomination sociale (Page 139)
1: Numéro de client
2: Précédent Nom
3: Nouveau Nom
4: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.2: Promjena naziva društva (Stranica 139)
1: Broj klijenta
2: Prethodno Ime i prezime / Naziv
3: Novo Ime i prezime / Naziv
4: Datum provedbe promjene u registru
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IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.2: Modifica della de-
nominazione sociale (Pagina 139)
1: Numero di identificazione del cliente
2: Precedente Nome
3: Nuovo Nome
4: Data della modifica nel registro

LV A DAL
,
A / XI nodal

,
a: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.2. tabula: Uzn

,
ēmuma nosaukuma main

,
a

(Lappuse 139)
1: Klienta numurs
2: Iepriekšējais Vārds
3: Jaunais Vārds
4: Reǵistrā ieviesto izmain

,
u datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.2 lentelė: Pakeistas bendrovės
pavadinimas (Puslapis 139)
1: Kliento numeris
2: Ankstesnis Vardas ir pavardé
3: Naujas Vardas ir pavardé
4: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ/XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk /Táblázat XI.2: Vállalat nevének módosítása
(Oldal 139)
1: Ügyfélazonosító
2: Előző Név
3: Új Név
’: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.2: Bidla fl-isem
tal-kumpanija (Paġna 139)
1: Numru tal-klijent
2: Preċedenti Isem
3: Ġdid Isem
4: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.2: Naamsverandering bedrijf (Bladzijde 139)
1: Cliëntnummer
2: Vorige Naam
3: Nieuwe Naam
4: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.2: Zmiana nazwy przed-
siębiorstwa (Strona 139)
1: Numer klienta
2: Poprzedni Nazwa
3: Nowy Nazwa
4: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.2: Alteração do nome da empresa
(Página 139)
1: Número de cliente
2: Anterior Nome
3: Actual Nome
4: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.2: Schimbarea
denumirii întreprinderii (Pagina 139)
1: Număr client
2: Precedent Nume
3: Următor Nume
4: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.2: Zmena názvu spoločnosti
(Strana 139)
1: Číslo klienta
2: Predchádzajúci Meno
3: Nový Meno
4: Dátum vykonania zmeny v registri
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SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.2: Sprememba naziva podjetja (Stran 139)
1: Številka stranke
2: Prejšnji Ime

3: Novi Ime
4: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.2: Yrityksen nimen muutos
(Sivu 139)
1: Asiakasnumero

2: Aikaisempi Nimi
3: Uusi Nimi

4: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.2: Ändring av före-
tagsnamn (Sida 139)

1: Kundnummer
2: Föregående Namn

3: Ny Namn
4: Datum då ändringen genomfördes i registret

1 2 3 4

05670 Farmaplant S.P. Karypidis Lamprianos-Tsechelidou Charikleia L.P. 21/11/2023

08653 Estonian Crop Research Institute Centre of Estonian Rural Research and Knowledge

(METK)

01/11/2023

09402 Kwekerij Calla B.V. Klaver Pioenen B.V. 14/12/2023
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BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 143)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 143)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Denominación aprobada/Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 143)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Schválený název/Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 143)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Godkendt betegnelse/Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 143)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Genehmigte Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 143)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XII: Λoιπά στoιχǫ́ια καταχωρισµǫ́να στα ǫπ́ισηµα µητρώα τoυγραϕǫ́ιoυ/Πίνακας
XII.1: Πράξǫις ǫνǫχυρ́ιασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 143)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Πρoσωρινή oνoµασ́ια

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/ν́ια άϕιξης τoυ αιτήµατoς άρσης της ǫνǫχυρ́ιασης στo Γραϕǫ́ιo µαζ́ι µǫ τα ǫπ́ισηµα δικαιoλoγητικά
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 143)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Approved denomination/Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 143)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Dénomination approuvée/Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 143)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 143)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Denominazione approvata/Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAL
,
A / XII nodal

,
a: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.

tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 143)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs (ja tāds ir)

3: Apstiprinātais nosaukums/Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma n
,
ēmējs

6: Datums, kad birojs san
,
ēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 143)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 143)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Fajtanév jóváhagyva/Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 143)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Denominazzjoni approvata/Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 143)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 143)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 143)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Denominação aprovada/Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 143)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire aprobată/Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 143)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Schválený názov/Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 143)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Potrjeno ime/Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 143)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Hyväksytty lajikenimi/Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 143)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Godkänd benämning/Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Alstroemeria L.

2012/0660 36832 r326 03823 06042 21/12/2023

2013/2091 39596 p408 03823 06042 21/12/2023

2014/2008 42393 t313 03823 06042 21/12/2023

Chrysanthemum L.

1997/1136 4202 93.0202 03823 06042 31/12/2023

2017/0806 51116 38.9766 03823 06042 21/12/2023

Freesia Eckl. ex Klatt

2002/0801 12377 a201 03823 06042 07/11/2023

2002/0802 12378 a63 03823 06042 07/11/2023

Rosa L.

2006/1548 22001 ruiba028b 05183 06042 16/12/2023
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BG QAST B / 1: Sъobwenie n◦ 1/2024 na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. Rexenie na
Administrativni� sъvet na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni� vъv vrъzka s osnovnite
nasoki na izpitvani�ta 28/11/2023
Tehniqeskite proverki, koito sa vъvedeni ili podleжat na odobrenie ot Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�,
tr�bva da se izvъrxvat v sъotvectvie s osnovnite nasoki na proverkite, prieti ot Administrativni� sъvet.

Tehniqeskite proverki, zapoqnali predi rexenieto, ne se vli��t ot nego, osven ako ne e ob�veno drugo.

Sъotvetnite sortove rasteni�, kakto i datata na rexenieto, se publikuvat v Oficialni� vestnik na Sluжbata.

Konsultacii otnosno tehniqeski� protokol mogat da se izvъrxvat qrez Internet-stranicata na Sluжbata ili da se pre-
dostav�t ot Sluжbata pri poiskvane.

Tehniqeskite vъprosnici otnosno konkretnite sortove rasteni�, koito b�ha postaveni pod sъmnenie, b�ha izmeneni.

Tehniqeskite vъprosnici mogat da se iztegl�t ot Internet-stranicata, kakto i da se izprat�t ot Sluжbata pri poiskvane.

B�ha vzeti rexeni� otnosno slednite sortove rasteni�:(Stranica 148)

ES PARTE B / 1: Anuncio n◦ 1/2024 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Resolución del
Consejo de Administración de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales, relativa a las directrices
para la realización de las pruebas 28/11/2023
Las pruebas técnicas que se hayan iniciado o deban ser aprobadas por la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales deben ejecutarse
de acuerdo con las directrices de ensayo adoptadas por el Consejo de Administración.

No se verán afectadas las pruebas técnicas iniciadas antes de la resolución, salvo indicaciones contrarias.

Se publicarán en el Boletín Oficial de la Oficina el nombre de la especie vegetal en cuestión y la fecha de la resolución.

Los protocolos técnicos pueden ser consultados a traves de la página web de la Oficina, o podrán ser enviados por la Oficina previa
petición.

Los cuestionarios técnicos para las especies pertinentes fueron modificados en consecuencia y pueden ser descargados del sitio web, o a
petición, enviados por la Oficina.

Se han adoptado resoluciones respecto a las especies vegetales siguientes:(Página 148)

CS ČÁST B/1: Oznámení č. 1/2024 Odrůdového úřadu Společenství. Rozhodnutí Správní rady Odrůdového
úřadu Společenství o pokynech pro zkoušky 28/11/2023
Technické zkoušky, které Odrůdový úřad Společenství zahájil nebo schválil, musí být vykonány v souladu s pokyny o zkouškách, které byl
přijaty Správní radou.

Technické zkoušky, které byly zahájeny před přijetím tohoto rozhodnutí, tím nejsou dotčeny, pokud není oznámeno jinak.

Příslušné rostlinné druhy i datum rozhodnutí jsou proto uveřejněny v Úředním věstníku Úřadu.

Technický protokol si lze prohlédnout na internetové stránce Úřadu, nebo může být Úřadem předán na požádání.

Technické dotazníky pro příslušné rostlinné druhy byly proto odpovídajícím způsobem změněny. Technické dotazníky mohou být staženy
z internetové stránky, nebo na požádání zaslány Úřadem.

Rozhodnutí se týkají následujících rostlinných druhů:(Strana 148)

DA DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 1/2024. Afgørelse, som EF-sortsmyndighedens admin-
istrationråd har truffet om vejledende principper for afprøvning 28/11/2023
Teknisk afprøvning, som er foranlediget af, eller som skal godkendes af EF-sortsmyndigheden, skal foretages i overensstemmelse med de
vejledende principper for afprøvning, som administrationsrådet har vedtaget.

Teknisk afprøvning, der er påbegyndt inden afgørelsen, berøres ikke heraf, medmindre andet meddeles.

De berørte plantearter og datoen for afgørelsen offentliggøres i EF-sortsmyndighedens Officielle Tidende.

De tekniske protokoller findes på kontorets websted, eller kontoret kan fremsende dem efter anmodning. De tekniske oplysningsskemaer
for de pågældende plantearter blev ændret i overensstemmelse hermed. De tekniske oplysningsskemaer kan downloades fra webstedet eller
rekvireres fra Sortsmyndigheden.

Der er truffet afgørelser vedrørende føolgende plantearter:(Side 148)

DE TEIL B / 1: Bekanntmachung Nr.1/2024 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Entscheidung des Verwal-
tungsrates des Gemeinschaftlichen Sortenamtes über Prüfungsrichtlinien 28/11/2023
Technische Prüfungen, die vom Gemeinschaftlichen Sortenamt veranlasst werden oder zu billigen sind, müssen im Einklang mit den
technischen Prüfungsrichtlinien stehen, die vom Verwaltungsrat genehmigt worden sind.

Prüfungen, die bereits vor der Entscheidung begonnen haben, bleiben davon unberührt, es sein denn, dass gegenteiliges angegeben wird.

Die betroffene Art sowie das Datum der Entscheidung werden entsprechend im Amtsblatt des Amtes bekannt gemacht.

Die technischen Protokolle können auf der Internet-Seite des Amtes eingesehen oder auf Anfrage übersandt werden. Die Technischen
Fragebögen der genannten Arten wurden entsprechend verändert und können vom Web heruntergeladen werden oder sie werden auf
Anfrage vom Amt zugesandt.

Für folgende Arten wurden Entscheidungen getroffen:(Seite 148)

ET B OSA / 1: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 1/2024. Ühenduse Sordiameti haldusnõukogu otsus
kontrollisuuniste kohta 28/11/2023
Ühenduse Sordiameti poolt algatatavad või kinnitatavad registreerimiskatsed tuleb läbi viia kooskõlas haldusnõukogu poolt vastu võetud
kontrollisuunistega.

Otsust ei kohaldata registreerimiskatsetele, mis algasid enne käesolevat otsust, välja arvatud juhul, kui selle kohta tehakse eraldi teadaanne.
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Asjassepuutuvad taimeliigid ja otsuse kuupäev avaldatakse ameti ametlikus väljaandes.

Tehniliste protokollidega saab tutvuda ameti veebilehel, samuti edastab amet neid nõudmisel.

Küsimuse all olevate taimeliikide tehnilistesse küsimustikesse on tehtud vastavad muudatused. Tehnilisi küsimustikke saab alla laadida
Ühenduse Sordiameti veebilehelt, samuti edastab amet neid nõudmisel. Otsus puudutab järgmisi taimeliike:(Lehekülg 148)

EL MEPOΣB / 1: Aνακóινωση αριθ. 1/2024 τoυ KΓΦΠ. Aπóϕαση τoυ διoικητικoύ συµβoυλ́ιoυ τoυ KΓΦΠ
σχǫτικά µǫ τις ξατǫυθυντήριǫς αρχǫ́ς για τη διǫξαγωγή δoκιµών 28/11/2023
Oι τǫχνικǫ́ς ǫξǫτάσǫις για τις oπóιǫς τo Γραϕǫ́ιo ǫ́ξǫι λάβǫι óλα τα µǫ́τρα για την ǫκτǫ́λǫσή τoυς και oι oπóις πρǫ́πǫι να
ǫγκριθoύν απó τo Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτυκών Πoικιλιών πρǫ́πǫι να διǫξάγoνται σύµϕωνα µǫ τις κατǫνθυντήριǫς αρχǫ́ς πoυ
oρ́ιζǫι τo διoικητικó συµβoύλιo.

Oι τǫχνικǫ́ς ǫζǫτάσǫις πoυ ǫ́χoυν αρχ́ισǫι πριν απó την απóϕαση δǫν υιoθǫτoύνται, ǫκτóς ǫάν oρ́ιζǫται διαϕoρǫτικά.

Tα σχǫτικά ǫ́ιδη ϕυτών καθώς ǫπ́ισης και η ηµǫρoµην́ια της απóϕασης δηµoσιǫύoνται στην Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα τoυ Γραϕǫ́ιoυ.

Kατóπιν αιτήσǫωσ,τo Γραϕǫ́ιo δύναται να διαβιβάσǫι τo τǫχνικó πρωτóκoλλo.

Tα τǫχνικά πρωτóKoλλα µπoρǫ́ι Kάπoιoς να τα συµβoυλǫυθǫ́ι µǫ́σω της ιστoθǫ́σης τoυ Γραϕǫ́ιoυ ή, ǫάν ζητηθǫ́ι, µπoρǫ́ι να
τoυ τα διαβιβάσǫι τo Γραϕǫ́ιo.

Tα τǫχνικά ǫρωτηµατoλóγια για τα ǫν λóγω ϕυτικά ǫ́ιδη τρoπoπoιήθηκαν αναλóγωσ. Tα τǫχνικά ǫρωτηµατoλóγια µπoρoύν
να τηλǫϕoρτωθoύν απó την ιστoθǫ́ση ή να σταλoύν απó τo Γραϕǫ́ιo Kατóπιν αιτήµατoσ.

Eλήϕθησαν απoϕάσǫις σχǫτικά µǫ τα ακóλoυθα ǫ́ιδη ϕυτών:(Σǫλ́ιδα 148)

EN PART B / 1: Announcement n◦ 1/2024 of the Community Plant Variety Office. Decision of the Admin-
istrative Council of the Community Plant Variety Office on test guidelines 28/11/2023
Technical examinations which are initiated or are to be approved by the Community Plant Variety Office must be performed in accordance
with the test guidelines which have been adopted by the Administrative Council.

Technical examinations started prior to the decision are not affected unless otherwise announced.
The plant species concerned as well as the date of the decision are accordingly published in the Official Gazette of the Office.

The technical protocol can be consulted through the website of the Office, or upon request can be transmitted by the Office.

Technical questionnaires for the plant species called in question were amended accordingly. The technical questionnaires can be downloaded
from the website, or upon request can be sent by the Office.

Decisions were taken in respect of the following plant species:(Page 148)

FR PARTIE B / 1: Avis n◦ 1/2024 de l’Office communautaire des variétés végétales. Décision du Conseil
d’Administration de l’Office communautaire des variétés végétales concernant les lignes directrices pour
l’examen technique 28/11/2023
Les examens techniques initialisés, ou destinés à être approuvés, par l’Office communautaire des variétés végétales doivent être effectués
en accord avec les lignes directrices adoptées par le Conseil d’administration.

Tout examen technique entamé avant cette décision n’en est pas affecté sauf indication contraire.

Les espèces végétales concernées ainsi que la date de la décision sont publiées au Bulletin officiel de l’Office. Les protocoles techniques
peuvent être consultés sur le site Internet de l’Office, ou transmis par l’Office sur demande.

Les questionnaires techniques pour les espèces végétales concernées ont été révisés en conséquence, et peuvent être téléchargés à partir
du site Internet ou transmis par l’Office sur demande.

Les décisions ont été arrêtées par rapport aux espèces végétales suivantes:(Page 148)

HR DIO B / 1: Obavijest br. 1/2024. Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti. Odluka Upravnog vijeća Ureda
Zajednice za zaštitu biljnih sorti o tehničkim vodičima ispitivanja 28/11/2023.
Tehnička ispitivanja koja su započela ili ih treba odobriti Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti moraju se provesti u skladu sa tehničkim
vodičima ispitivanja koje je usvojilo Upravno vijeće.

Tehnička ispitivanja započeta prije donošenja odluke nisu njome obuhvaćena, osim ako nije drugačije navedeno.

Obuhvaćene biljne vrste kao i datum odluke primjereno tome objavljeni su u Službenom listu Ureda.

Tehnički protokol može se konzultirati na internetskim stranicama Ureda ili ga Ured na zahtjev može dostaviti.

Tehnički upitnici za biljne vrste koji su bili problematični primjereno su izmijenjeni. Tehnički upitnici mogu se preuzeti na internetskim
stranicama ili ih Ured na zahtjev može dostaviti.

Odluke su donesene u vezi sa sljedećim biljnim vrstama : (Stranica 148)

IT PARTE B / 1: Annuncio n◦ 1/2024 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. Decisione del Consiglio
di amministrazione dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali concernente le linee guida per l’esame
tecnico 28/11/2023
Gli esami tecnici disposti dall’Ufficio comunitario delle varietà vegetali, o soggetti alla sua approvazione, devono essere eseguiti in conformità
con le linee direttrici adottate dal Consiglio di amministrazione.

Salvo disposizione contraria, rimangono impregiudicati gli esami tecnici intrapresi prima della decisione.

La specie vegetale di cui trattasi, e la data della decisione, sono pubblicate nel Bollettino ufficiale dell’Ufficio. I protocolli tecnici possono
essere consultati tramite il sito Internet dell’U.C.V.V., oppure forniti dall’Ufficio dietro specifica richiesta scritta.

I questionari tecnici per le specie vegetali in questione sono stati opportunamente modificati e possono essere scaricati dal sito web oppure
forniti, dietro specifica richiesta scritta, dall’Ufficio.

Sono state adottate decisioni riguardo alle seguenti specie:(Pagina 148)
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LV B DAL
,
A / 1: Kopienas Augu šk

,
irn

,
u biroja pazin

,
ojums nr. 1/2024. Kopienas Augu šk

,
irn

,
u biroja valdes

lēmums par pārbaužu vadl̄ınijām 28/11/2023
Tehniskās pārbaudes, kas ir uzsāktas vai gaida Kopienas Augu šk

,
irn

,
u biroja atzinumu, ir jāveic saskan

,
ā ar pārbaužu vadl̄ınijām, ko

pien
,
ēmusi valde.

Tehniskās pārbaudes, kas uzsāktas pirms lēmuma, netiek skartas, ja par to netiek pazin
,
ots citādi.

Attiec̄ıgās augus sugas kā ar̄ı lēmuma datums tiek atbilstoši publicētas biroja Oficiālajā Vēstnes̄ı.
Tehnisko protokolu var apskat̄ıt biroja t̄ımekl

,
a vietnē, vai pēc piepras̄ıjuma to var nosūt̄ıt birojs.

Atkārtoti izskat̄ıto sugu tehniskās anketas tika atbilstoši labotas. Tehniskās anketas var lejupielādēt no t̄ımekl
,
a vietnes, vai pēc piepras̄ıjuma

tās nosūta birojs.

Lēmumi tika pien
,
emti attiec̄ıbā uz sekojošām augu sugām:(Lappuse 148)

LT B DALIS / 1: Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 1/2024. Bendrijos augalų veislių tarnybos
Administracinės tarybos sprendimas dėl tyrimų gairių 28/11/2023
Techninės ekspertizės, kurios yra inicijuojamos Bendrios augalų veislių tarnybos ar kurioms reikia šios Tarnybos pritarimo, turi būti
atliekamos, vadovaujantis Administracijos tarybos priimtomis tyrimų gairėmis.
Tai netaikoma techninėms ekspertizėms, pradėtoms iki sprendimo priėmimo, jei nepaskelbta kitaip.
Konkreti augalų rūšis bei sprendimo data atitinkamai skelbiami Tarnybos oficialiajame žurnale.
Techninius protokolus galima pasiskaityti Tarnybos tinklapyje arba, pateikus prašymą, juos gali atsiųsti Tarnyba.
Techniniai klausimynai konkrečiai augalų rūšiai buvo atitinkamai pakeisti. Techninius klausimynus galima parsisiųsti iš Tarnybos tinklapio
arba, pateikus prašymą, juos gali atsiųsti Tarnyba.

Sprendimai priimti dėl šių augalų rūšių:(Puslapis 148)

HU "B" RÉSZ / 1: A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 1/2024. számú közleménye. A Közösségi Fajtaoltalmi-
hivatal igazgató testületének döntése a tesztelési irányelvekről 28/11/2023
A Közösségi Fajtaoltalmi-hivatal által kezdeményezett vagy engedélyezett szakvizsgálatokat az igazgató testület által elfogadott tesztelési
irányelveknek megfelelően kell elvégezni.
A döntést megelőzően megkezdett szakvizsgálatokra ez nem vonatkozik, eltérő rendelkezés hiányában.
Az érintett növényfajtákat továbbá a döntés dátumát ennek megfelelően teszik közzé a Hivatal Hivatalos Közlönyében.
A szakmai jegyzőkönyvet a Hivatal weboldalán keresztül meg lehet tekinteni, vagy azt a Hivatal kérésre elküldi. A kérdéses növényfajták
szakmai kérdőíveit a döntésnek megfelelően módosították. A szakmai kérdőíveket a Hivatal weboldaláról lehet letölteni, vagy azt a Hivatal
kérésre elküldi.

A következő növényfajtákról született döntés:(Oldal 148)

MT PARTI B / 1: Avviż nru 1/2024 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Deċiżjoni tal-Kunsill
Amministrattiv ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti dwar linji gwida ta’ test 28/11/2023
Kontrolli tekniċi li jinbdew jew li gh̄andhom jiġu approvati mill-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti gh̄andhom jitwettqu skond
il-linji gwida ta’ test li ġew adottati mill-Kunsill Amministrattiv.
Kontrolli tekniċi li nbdew qabel id-deċiżjoni mhumiex effettwati sakemm ma jiġix dikjarat xort’ oh̄ra.
L-ispeċji tal-pjanti kkonċernati kif ukoll id-data tad-deċiżjoni huma ppubblikati gh̄alhekk fil-Gazzetta Uffiċjali ta’ l-Uffiċċju.
Il-protokoll tekniku jista’ jiġi kkonsultat fuq is-sit ta’ l-internet ta’ l-Uffiċċju, jew jistgh̄u jiġu trażmessi mill-Uffiċċju, fuq talba.
Il-kwestjonarji tekniċi gh̄all-ispeċji tal-pjanti in kwistjoni ġew gh̄alhekk emendati. Il-kwestjonarji tekniċi jistgh̄u jitniżżlu mill-website, jew
jistgh̄u jiġu mibgh̄uta mill-Uffiċċju fuq talba.

Id-Deċiżjonijiet ittieh̄du fir-rigward ta’ l-ispeċji tal-pjanti li ġejjin:(Paġna 148)

NL DEEL B / 1: Aankondiging nr. 1/2024 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. Beslissingen
van de Raad van Bestuur van het Communautair Bureau voor Plantenrassen 28/11/2023
Technische onderzoeken die worden ingesteld door of moeten worden goedgekeurd door het Communautair Bureau voor Plantenrassen,
moeten worden uitgevoerd overeenkomstig de testrichtsnoeren die door de raad van bestuur zijn vastgesteld.
Technische onderzoeken waarmee reeds is begonnen voordat de beslissing wordt genomen, kunnen gewoon worden voortgezet, tenzij
anders bepaald.
De betrokken plantensoort en de datum van de beslissing worden bekendgemaakt in het Mededelingenblad van het Bureau.
De technische protocollen kunnen op de website van het CBP geraadpleegd worden, of ze kunnen U, op eenvoudige aanvraag, door ons
worden toegestuurd.
De technische vragenlijsten voor de betreffende plantenrassen werden ook aangepast. Deze technische vragenlijsten kunnen worden
gekopieerd van onze website, of op uw verzoek door het Bureau aan u toegezonden worden.

Beslissingen zijn genomen met betrekking tot de volgende plantensoorten:(Bladzijde 148)

PL CZĘŚĆ B / 1: Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 1/2024. Decyzja Rady Administra-
cyjnej Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin w sprawie wytycznych dotyczących badań 28/11/2023
Badania techniczne rozpoczęte lub wymagające zgody Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin muszą być prowadzone zgodnie z wytycznymi
dotyczącymi badań przyjętymi przez Radę Administracyjną.
Badania techniczne rozpoczęte przed decyzją mogą być kontynuowane, chyba że zostanie opublikowane odmienne zawiadomienie.
Gatunki roślin i data decyzji są odpowiednio ogłaszane w Urzędowej Gazecie Urzędu.
Protokół techniczny jest dostępny na stronie internetowej Urzędu lub na odpowiedni wniosek może być przesłany przez Urząd.
Kwestionariusze techniczne dotyczące danych gatunków roślin zostały odpowiednio zmienione. Kwestionariusze techniczne można pobrać
ze strony internetowej Urzędu lub na odpowiedni wniosek mogą być przesłane przez Urząd.

Podjęto decyzje w sprawie następujących gatunków roślin:(Strona 148)
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PT PARTE B / 1: Aviso n◦. 1/2024 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. Decisão do Conselho
de Administração do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais relativa às orientações sobre os
exames técnicos 28/11/2023
Os exames técnicos que sejam iniciados ou que tenham de ser aprovados pelo Instituto Comunitário das Variedades Vegetais devem ser
realizados de acordo com as orientações relativas aos exames adoptadas pelo Conselho de Administração.
Salvo indicação em contrário, os exames técnicos iniciados antes da decisão, não são afectados.
A espécie vegetal em causa, assim como a data da decisão, são publicadas na Gazeta Oficial do Instituto. Os protocolos técnicos podem
ser consultados e telecarregados do website do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito endereçado
ao Instituto para o efeito.
Os protocolos técnicos relativos às espécies vegetais em questão foram modificados em consequência e podem ser consultados no website
do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito endereçado ao Instituto para o efeito.

Foram tomadas decisões relativamente às seguintes espécies vegetais:(Página 148)

RO PARTEA B / 1: Anunţul nr. 1/2024 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Decizia Consiliului
de administraţie al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante privind principiile directoare 28/11/2023
Examinările tehnice care sunt iniţiate sau urmează să fie aprobate de Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante trebuie să fie efectuate în
conformitate cu principiile directoare care au fost adoptate de către Consiliul de administraţie.
Examinările tehnice care au început înainte de apariţia deciziei nu sunt afectate decât dacă se anunţă.
Soiurile de plante avute în vedere, precum şi data deciziei sunt publicate în Buletinul oficial al Oficiului.
Protocolul tehnic poate fi consultat pe situl web al Oficiului sau poate fi trimis, la cerere, de către Oficiu.
Chestionarele tehnice pentru soiurile de plante avute în vedere au fost modificate corespunzător. Chestionarele tehnice pot fi descărcate
de pe situl web sau pot fi trimise, la cerere, de către Oficiu.

Au fost luate decizii cu privire la următoarele soiuri de plante:(Pagina 148)

SK ČASŤ B / 1: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 1/2024. Rozhodnutie správnej rady
Úradu spoločenstva pre odrody rastlín o zásadách testovania 28/11/2023
Odborné preskúmanie, ktoré iniciuje alebo schva’uje Úrad spoločenstva pre odrody rastlín sa musí vykonat’ v súlade so zásadami testovania,
ktoré prijala správna rada.
Odborné preskúmanie, ktoré začalo ešte pred týmto rozhodnutím nie je ním ovplyvnené, ak to nebolo oznámené inak.
Druhy príslušných rastlín a dátum rozhodnutia sa uverejňujú v Úradnom vestníku úradu.
Technické protokoly sú k dispozícii na internetovej stránke úradu alebo ich na požiadanie môže úrad zaslat’.
Technické dotazníky pre príslušné rastlinné druhy boli zmenené a doplnené. Technické dotazníky sú k dispozícii a dajú sa skopírovat’ z
internetovej stránky Úradu spoločenstva pre odrody rastlín alebo ich úrad na požiadanie zašle.

Prijali sa rozhodnutia v súvislosti s nasledovnými druhmi rastlín:(Strana 148)

SL DEL B / 1: Obvestilo št. 1/2024 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Odločba Upravnega sveta Urada
Skupnosti za rastlinske sorte o smernicah za preskušanje 28/11/2023
Preskušanja, ki so začeta ali naj bi bila odobrena s strani Urada Skupnosti za rastlinske sorte, se morajo izvesti v skladu s smernicami za
preskušanje, ki jih je sprejel Upravni svet.
Na preskušanja začeta pred to odločbo, odločba ne vpliva, razen če je drugače odločeno.
Zadevne rastlinske vrste in datum odločbe se ustrezno objavijo v Uradnem glasilu Urada.
Tehnični protokol je na voljo na vpogled na spletni strani Urada, Urad ga pa lahko na zahtevo tudi pošlje.
Tehnični vprašalniki za zadevne rastlinske vrste so bili ustrezno spremenjeni. Tehnični vprašalniki so na voljo za prenos s spletne strani,
Urad pa jih na zahtevo lahko tudi pošlje.

Odločbe so bile sprejete glede naslednjih rastlinskih vrst:(Stran 148)

FI OSA B/1: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 1/2024. Yhteisön kasvinlajikeviraston hallintoneuvoston
päätös testauksen suuntaviivoista 28/11/2023
Tekniset tutkimukset, jotka tehdään yhteisön kasvinlajikeviraston aloitteesta tai jotka yhteisön kasvinlajikevirasto hyväksyy, on suoritettava
hallintoneuvoston hyväksymien testauken suuntaviivojen mukaisesti.
Ellei toisin ilmoiteta, tämä ei koske teknisiä tutkimuksia, jotka on aloitettu ennen hallintoneuvoston tekemää päätöstä.
Kyseiset kasvilajit sekä päätöksen päivämäärä julkaistaan viraston virallisessa lehdessä.
Teknisiin pöytäkirjoihin voi tutustua viraston web-sivustolla tai virasto voi pyynnöstä lähettää ne. Kyseisiä kasvilajeja koskevia teknisiä
kyselykaavakkeita muutettiin seuraavasti Tekniset kyselykaavakkeet voidaan tulostaa web-sivustolta, tai pyynnöstä tilata virastosta.

Seuraavista kasvilajeista on tehty päätös:(Sivu 148)

SV DEL B / 1: Meddelande nr 1/2024 från Gemenskapens växtsortsmyndighet. Beslut av förvaltningsrådet
vid Gemenskapens växtsortsmyndighet om riktlinjer för provning 28/11/2023
Tekniska provningar som Gemenskapens växtsortsmyndighet genomför eller godkänner måste utföras i enlighet med de riktlinjer som har
antagits av förvaltningsrådet.
Tekniska provningar som har inletts före beslutet påverkas inte om inte annat anges.
Berörda växtsorter offentliggörs i myndighetens officiella tidskrift tillsammans med beslutsdatum. Tekniska protokoll finns åtkomliga på
växtsortsmyndighetens webbplats eller kan sändas på begäran.
De tekniska frågeformulären ifråga ändrades följaktligen. De tekniska frågeformulären är tillgängliga på växtsortsmyndighetens webbplats
eller kan sändas på begäran.

För följande växtsorter har beslut tagits:(Sida 148)
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Anigozanthos Labill.; Macropidia fuliginosa (Hook.) Druce CPVO-TP/175/1

Anthurium Schott CPVO/TP-086/1

Berberis L.; excluding Berberis aquifolium Pursh, Berberis bealei Fortune, Berberis japonica

(Thunb.) Spreng., Berberis napaulensis (DC.) Spreng., Berberis oiwakensis (Hayata) Laferr.,

Berberis pumila Greene, Berberis repens Lindl., and hybrids between these species and other

Berberis species

CPVO-TP/068/1

Juglans regia L. CPVO/TP-125/1

Prunus persica (L.) Batsch CPVO/TP-053/2-Rev

Solanum tuberosum L. CPVO/TP-023/4
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BG QAST B / 2: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 151)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 151)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 2: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 151)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 151)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 2: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 151)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 151)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 2: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 151)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 151)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 2: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 151)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 151)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 2: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 151)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 151)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 2: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 151)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 151)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 2: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 151)
PO boxes in the Member States(Page 151)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 2: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 151)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 151)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 2: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 151)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 151)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 2: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 151)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 151)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 2: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas pieškiršanai

Kopienas Augu šk
,
irn

,
u birojs(Lappuse 151)

Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 151)
1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 2: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 151)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 151)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 2: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 151)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 151)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/2: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 151)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 151)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 2: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 151)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 151)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 2: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 151)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 151)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 2: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 151)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 151)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 2: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 151)
CP în statele membre(Pagina 151)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 2: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 151)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 151)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 2: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 151)
Poštni predali v državah članicah(Stran 151)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 2: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 151)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 151)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 2: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 151)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 151)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz

CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy
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DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Yπoυργǫ́ιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Γǫωργ́ιας

∆ιǫύθυνση Πoλλαπλασιαστικoύ Yλικoύ Kαλλιǫργoύµǫνων Φυτικών Eιδών και Φυτoγǫνικών
Πóρων
Kαπνoκoπτηρ́ιoυ 6
EL-10433 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 8205350
Φαξ: (30) 210 8205365
E-mail: ekourenta@minagric.gr

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi

FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr
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HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi Főosztály / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
Fax: (361) 474 5914
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: www.hipo.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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BG QAST B / 3: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 29.02.2024

ES PARTE B / 3: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 29.02.2024

CS ČÁST B / 3: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 29.02.2024

DA DEL B / 3: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 29.02.2024

DE TEIL B / 3: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 29.02.2024

ET B OSA / 3: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 29.02.2024

EL MEPOΣB / 3: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της
ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 29.02.2024

EN PART B / 3: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 29.02.2024

FR PARTIE B / 3: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 29.02.2024

HR DIO B / 3: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 29.02.2024

IT PARTE B / 3: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 29.02.2024

LV B DAL
,
A / 3: Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)

nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 29.02.2024

LT B DALIS / 3: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 29.02.2024

HU "B" RÉSZ / 3: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 29.02.2024

MT PARTI B / 3: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 29.02.2024

NL DEEL B / 3: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 29.02.2024

PL CZĘŚĆ B / 3: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 29.02.2024

PT PARTE B / 3: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 29.02.2024

RO PARTEA B / 3: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 29.02.2024

SK ČASŤ B / 3: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 29.02.2024

SL DEL B / 3: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 29.02.2024

FI OSA B / 3: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 29.02.2024

SV DEL B / 3: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 29.02.2024
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BG QAST B / 4: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 158)

1: Nomer na klient

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 4: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 158)

1: Número del cliente

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 4: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 158)

1: Číslo zákazníka

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 4: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 158)

1: Kundenummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 4: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 158)

1: Kundennummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 4: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 158)

1: Kliendinumber

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 4: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 158)

1: Aριθµóς πǫλάτη

2: Óνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 4: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 158)

1: Client number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 4: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 158)

1: Numéro de client

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 4: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 158)

1: Broj klijenta

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 4: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 158)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 4: Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru

un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 158)
1: Klienta numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 4: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 158)
1: Kliento numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 4: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 158)
1: Ügyfélazonosító
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 4: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 158)
1: Numru tal-klijent
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 4: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 158)
1: Cliëntnummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/4: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 158)
1: Numer klienta
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 4: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 158)
1: Número de cliente
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 4: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 158)
1: Număr client
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 4: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 158)
1: Číslo klienta
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 4: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 158)
1: Številka stranke
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 4: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 158)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 4: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 158)
1: Kundnummer
2: Namn
3: Adress
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00009 S. A. FLORIMOND DESPREZ VEUVE ET FILS BP 41

59242 CAPPELLE EN PEVELE

FRANCE

00016 TEAGASC CROPS RESEARCH CENTRE

OAK PARK

CARLOW

IRELAND

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00022 PIET H. SMEENGE (AARDAPPELKWEEKBEDRIJF SMEENGE-

RESEARCH)

ALETTA JACOBSHAGE 13

8302 ZZ EMMELOORD

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. HALVE RAAK 7

2771 AC BOSKOOP

NETHERLANDS

00031 VILMORIN-MIKADO S.A.S. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MÉNITRÉ

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00035 DEN HARTIGH B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

00037 ILSE FISCHER-TÖHL AN DER FUCHSFARM 5

27308 KIRCHLINTELN

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00051 PLANT BREEDING INTERNATIONAL CAMBRIDGE LTD MARIS CENTRE - 45 HAUXTON ROAD

TRUMPINGTON

CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

00053 NUNHEMS ZADEN B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

00056 NICKERSON (UK) LTD ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT

UNITED KINGDOM

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1-E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1601 BK ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3-A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00086 RUSTICA PROGRAIN GENETIQUE SA. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE
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00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00092 DAVID AUSTIN ROSES LTD. BOWLING GREEN LANE

ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB

UNITED KINGDOM

00110 CEBECO ZADEN B.V. POSTBUS 10000

5250 GA VLIJMEN

NETHERLANDS

00117 SAKA PFLANZENZUCHT GMBH & CO. KG ALBERT-EINSTEIN-RING 5

22761 HAMBURG

GERMANY

00119 DENIS-PLANTS B.V. BOCHTENSTRAAT 6

9080 BEERVELDE

BELGIUM

00127 C.I.V. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETÀ CONSORTILE A R.L. S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE

FRAZ. SAN GIUSEPPE

44020 COMACCHIO (FE)

ITALY

00130 JAN SPEK ROZEN B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

00131 DLF SEEDS A/S NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00145 KURT KRAMER EDAMMER STR. 26

26188 EDEWECHT

GERMANY

00149 P. KOOIJ & ZONEN B.V. HORNWEG 132

1432 GP AALSMEER

NETHERLANDS

00156 ASGROW FRANCE S.A. EUROPARC DU CHÊNE

11 RUE PASCAL

69673 BRON CEDEX

FRANCE

00158 MAS SEEDS S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00159 AGRICULTURE & AGRI-FOOD CANADA GREENHOUSE & PROCESSING CROPS RESEARCH

CENTRE 2585 COUNTY ROAD 20

N0R 1G0 HARROW ONTARIO

CANADA

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG BINGER STR. 31

55457 GENSINGEN

GERMANY

00176 BOTTOMS ELLSWORTH D & LUSEANE M. 2518 HAAS ROAD

APOPKA FL 32712

UNITED STATES OF AMERICA

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7100 NW 62ND AVENUE

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY
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00184 TAYLOR MIKE C/O LIMAGRAIN - NICKERSON GMBH SALDER

STRASSE 4

31226 PEINE ROSENTHAL

GERMANY

00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES

FRANCE

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00190 VERNEUIL RECHERCHE BP 3

77390 VERNEUIL L ETANG

FRANCE

00192 ASPARAGUS BEHEER B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH AUF DER FELDSCHEIDE 1

37124 ROSDORF

GERMANY

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00239 COÖPERATIE AGRICO U.A. DUIT 15

8305 BB EMMELOORD

NETHERLANDS

00245 HAZERA SEEDS B.V. SCHANSEIND 27

4921 PM MADE

NETHERLANDS

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. IMPASSE DE LA LÈRE

B.P. 109

82303 CAUSSADE CEDEX

FRANCE

00277 ESPERIT PLANT B.V. PERZIKENLAAN 1

2691 JP ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11-B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN-FIRLBECK-STRAßE 20

RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00302 UNISIGMA G.I.E. 2, RUE PETIT SORRI

60480 FROISSY

FRANCE

00303 DALIVAL S.A.S. CHÂTEAU DE NOÜE

2, RUE DE PLAISANCE

02600 VILLERS-COTTERÊTS

FRANCE

00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROß LÜSEWITZ

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

00317 STATION DE RECHERCHE DU COMITÉ NORD G.I.E. 43-45 RUE DE NAPLES

75008 PARIS

FRANCE

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00331 EDWARD VINSON LIMITED 4 EWELL BARN

GRAVENEY ROAD

FAVERSHAM, KENT ME13 8UP

UNITED KINGDOM
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00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH WULF-WERUM-STR. 1

21337 LÜNEBURG

GERMANY

00345 THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA 1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR

OAKLAND, CA 94607-5200

UNITED STATES OF AMERICA

00351 SIEGFRIED KLEMM HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

00357 WÜLFINGHOFF ALSTROEMERIA B.V. SAMMERSWEG 1

2285 SB RIJSWIJK

NETHERLANDS

00362 R.A.G.T. S.A. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN

B.P.3361

12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

00370 INSTITUT DE RECERCA Í TECNOLOGIA AGROALIMENTÀRIES (IRTA) TORRE MARIMON

CARRETERA C-59, KM. 12,1

08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)

SPAIN

00384 ROGERS SEED CO. P.O BOX 4188

BOISE ID 83711

UNITED STATES OF AMERICA

00386 HANDELMAATSCHAPPIJ VAN RIJN B.V. POSTBUS 98

2685 ZH POELDIJK

NETHERLANDS

00400 D.J. VAN DER HAVE B.V. POSTBUS 1

4420 AA KAPELLE

NETHERLANDS

00420 HJF ADVOCATEN B.V. STRAATWEG 26

3051 BE ROTTERDAM

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF - PATENTANWÄLTE PARTG MBB SCHWEIGERSTRAßE 2

81541 MÜNCHEN

GERMANY

00422 DE GROOT EN SLOT B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NETHERLANDS

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00431 ROBERT ADRIAN GOEMANS PARIGO HORTICOLTURAL CO. LTD SPALDING

LINCS PE11 3JZ

UNITED KINGDOM

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00435 JAN HOEK NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GARTENSTR. 65

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETÀ ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA, 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00444 RÚSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L. FINCA CASABLANQUILLA, APDO. 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00451 DANESPO A/S DYRSKUEVEJ 15

7323 GIVE

DENMARK

00478 JÖRGEN LÖHDE C/O SVALÖF WEIBULL AB

268 81 SVALÖF

SWEDEN
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00500 DAN HEIMS 4309 S.W. CULLEN BLVD.

PORTLAND OR 97221

UNITED STATES OF AMERICA

00505 GAVRIEL DANZIGER 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00570 SESVANDERHAVE NV/SA INDUSTRIEPARK

SOLDATENPLEIN ZONE 2 NR. 15

3300 TIENEN

BELGIUM

00571 AARDAPPELKWEEK- EN SELECTIEBEDRIJF IJSSELMEERPOLDERS B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00613 NIEDERÖSTERREICHISCHE SAATBAUGENOSSENSCHAFT MEIRES 25

3841 WINDIGSTEIG

AUSTRIA

00622 MICHELANGELO LEIS VIA DELLE ERBE, 7

44121 FERRARA (FE)

ITALY

00623 ALESSIO MARTINELLI VIA ERNESTO STROZZI, 12

44124 FERRARA (FE)

ITALY

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY

00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTÍFICAS (CSIC) CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

00653 DE GROOT EN SLOT B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NETHERLANDS

00659 DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00663 LANDWIRTSCHAFTLICHE FACHSCHULE EDELHOF - SAATZUCHT P.A. LFS EDELHOF - SAATZUCHT

EDELHOF 1

3910 ZWETTL

AUSTRIA

00679 MAURICE GUITTET LA CHÂTAIGNERAIE

ROUTE DE PINCÉ

72300 SABLÉ-SUR-SARTHE

FRANCE

00689 INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE POUR L’AGRICULTURE

L’ALIMENTATION ET L’ENVIRONNEMENT (INRAE)

147, RUE DE L’UNIVERSITÉ

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00709 W. KORDES’ SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

00725 NACHTVLINDER B.V. PARADIJSWEG 61

2461 TL TER AAR

NETHERLANDS

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BÖHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY
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00757 COT INTERNATIONAL S.A.R.L. MAS DE LA CONDAMINE

CHEMIN DE L’ABRICOT

30230 BOUILLARGUES

FRANCE

00778 TEZIER S.A. RUE LOUIS SAILLANT - BP 83

26802 PORTES LES VALANCE CEDEX

FRANCE

00783 UNIVERSITÄT HOHENHEIM LANDESSAATZUCHTANSTALT

SCHLOSS HOHENHEIM 1

70593 STUTTGART

GERMANY

00786 W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG HOVEDISSER STRAßE 94

33818 LEOPOLDSHÖHE

GERMANY

00826 POUL GRAFF VIBORGVEJ 717-A

8471 SABRO

DENMARK

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIÈRE

78280 GUYANCOURT

FRANCE

00835 NICOLAAS D.M. STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS

00836 ELLY BAK UITERWEG 266 WS-1

1431 AV AALSMEER

NETHERLANDS

00849 ERNST BENARY SAMENZUCHT GMBH FRIEDRICH-BENARY-WEG 1

34346 HANN. MÜNDEN

GERMANY

00850 WAGNER KONRAD ERNST BENARY SAMENZUCHT GMBH GÖTTINGER

STR.4

34346 HANN. MÜNDEN

GERMANY

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

00859 ZAIGER’S INC. GENETICS 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO, CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

00913 HOLLAND-SELECT RESEARCH B.V. HORN 29

1619 BT ANDIJK

NETHERLANDS

00914 BERNHARD P. RUITER HORN 22

1619 BS ANDIJK

NETHERLANDS

00915 THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LIM-

ITED

120 MT ALBERT ROAD

SANDRINGHAM

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

00921 JOHANNA BERGER JOHANN FIRLBECK STRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00922 JOSEF BERGER JOHANN FIRLBECK STRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00927 JOUFFRAY DRILLAUD S.A. LA COUR D’HÉNON

4, AVENUE DE LA C.E.E.

86170 CISSÉ

FRANCE

00928 EBERHARD LAUBACH C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH

HOFWEG 8

23899 GUDOW

GERMANY

164



1•2024
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|02|2024

1 2 3

00935 KIYOSHI MIYAZAKI 2838-127, HINATSU-CHO

522-0047 HIKONE, SHIGA

JAPAN

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

00979 O’CONNOR DAVID ALLIUM AND BRASSICA CENTRE WASH ROAD

KIRTON BOSTON - LINCS PE20 1QQ

UNITED KINGDOM

00984 ABZ AARDBEIEN UIT ZAAD HOLDING B.V. VLEETWEG 12

1619 PR ANDIJK

NETHERLANDS

01001 A.L. TOZER LTD. PYPORTS, DOWNSIDE BRIDGE ROAD

COBHAM, SURREY KT11 3EH

UNITED KINGDOM

01011 INSTITUTO HISPANICO DEL ARROZ S.A. CALLE REAL, 43

41920 SAN JUAN DE AZNALFARACHE (SEVILLA)

SPAIN

01013 RICEGROWERS CO-OPERATIVE LIMITED AUSTRALIA 447 KENT STR.

SYDNEY 2000 NSW

AUSTRALIA

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI

TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01054 ZAGAJA S.W. INSTITUTE OF POMOLOGY UL. BUCKZA 13

96-100 SKI ERNEWICE

POLAND

01090 ZIMMERMANN WILLI BRUNNENER STR 2

86564 NIEDERARNBACH

GERMANY

01112 KEISEI ROSE NURSERIES INC. 1-12-1 OSHIAGE, SUMIDA-KU

131-0045 TOKYO

JAPAN

01113 HM.CLAUSE S.A.S. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE

26800 PORTES-LÈS-VALENCE

FRANCE

01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A. POLIG. IND. ”LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01135 GEBR. VERWER V.O.F. DERDE POELLAAN 73-75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

01151 ELZABURU S.L.P. PASEO DE LA CASTELLANA, 259-C

28046 MADRID

SPAIN

01157 INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA) CARRETERA MONCADA-NÁQUERA KM. 4,5

APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

01158 INSTITUTO TECNOLÓGICO AGRARIO DE CASTILLA Y LEÓN (ITACYL) CTRA. DE BRUGOS-PORTUGAL, KM. 119

(FINCA ZAMADUEÑAS)

47071 VALLADOLID

SPAIN

01176 PARSONS SEEDS LTD. P.O. BOX 55

L4M 4S9 BARRIE, ON

CANADA

01208 SCOTT C. TREES 871 E. CHERRY AVENUE

ARROYO GRANDE, CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA
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01233 KRAFFT LUDWIG POSTFACH 13 08 31

20108 HAMBURG

GERMANY

01303 TOP SEMENCE - UNION DE COOPÉRATIVES AGRICOLES À CAPITAL VARI-

ABLE

1175, ROUTE DE PUYGIRON

26160 LA BÂTIE-ROLLAND

FRANCE

01306 THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVEL-

OPMENT - AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO)

THE VOLCANI CENTER

P.O. BOX 15159

7528809 RISHON LEZION

ISRAEL

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205

APARTADO DE CORREOS 38

30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)

SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A. 40, ROUTE DE PORTALBAN

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01455 STEPHAN BERGER JOHANN-FIRLBECK-STRAßE 20

RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

01456 FIRMA KWEKERIJ DELPHI V.O.F. LEIDSEVAART 192

2211 WE NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

01460 CENTRE INTERRÉGIONAL DE RECHERCHE ET D’EXPÉRIMENTATION DE

LA FRAISE (CIREF)

LANXADE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

01470 B.D. RIJNBEEK BOOMKWEKERIJEN B.V. HALVE RAAK 49

2771 AC BOSKOOP

NETHERLANDS

01471 PRESSLER H.R.R. AM SPORTPLATZ 13

99195 MITT ELHAUSEN

GERMANY

01484 WOLFRAM GÖTZ BLEICHE 2

89542 HERBRECHTINGEN

GERMANY

01514 HANDELSKWEKERIJ VAN DER VELDEN B.V. FITSELSTEEG 6

5491 TW SINT-OEDENRODE

NETHERLANDS

01521 STET HOLLAND B.V. PRODUKTIEWEG 2A

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

01539 FOBEK B.V. NIEUWEBILDTDIJK 236

9076 PM SINT ANNAPAROCHIE

NETHERLANDS

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN-OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01576 LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A.S. 180, RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY-LEZ-ORCHIES

FRANCE

01587 MIYOSHI & CO. LTD. 2-1-8 HACHIMANYAMA

SETAGAYA-KU

156-0056 TOKYO

JAPAN

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS
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01607 JACQUES STAMENS 2285 RUE DE LILLE

59262 SAINGHIN-EN-MELANTOIS

FRANCE

01627 COÖP. KWEKERSVERENIGING ARMA U.A. ZWAAGDIJK 337

1685 PB ZWAAGDIJK-WEST

NETHERLANDS

01628 TULIP FLOWER B.V. HERBERGLAAN 8

9194 EK DAMWOUTE

NETHERLANDS

01663 WILHELMUS T.J. VAN DEN HOOGEN BEERSEWEG 17

5431 LA CUIJK

NETHERLANDS

01675 BARTELS BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

01677 LAIMA KOTT UNIVERSITY OF GUELPH

DEPARTMENT OF PLANT AGRICULTURE

N1G 2W1 GULEPH, ONTARIO

CANADA

01678 HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.O. GRUPA IHAR UL. GLÓWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

01684 FA. DE GEUS VRIEND GROENVELDSDIJK 44

1744 GE SINT MAARTEN

NETHERLANDS

01689 VALKPLANT B.V. BURGERMEESTER SMITWEG 64

2391 NG HAZERSWOUDE

NETHERLANDS

01711 WIM A.J. BROUWER NIEUWKOOPSEWEG 47

2631 PP NOOTDORP

NETHERLANDS

01717 CHRISTOPH KAPPERT BACHSTRAßE 3

48477 HÖRSTEL

GERMANY

01754 JAC. VALSTAR HOLDING B.V. GROENEWEG 179

2691 MN ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

01756 BRIGITTA SCHMIEDCHEN C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

01758 CREA-OFA CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-

COLTURA E AGRUMICOLTURA

VIA SETTIMIO SEVERO, 83

87036 RENDE (CS)

ITALY

01763 PETRUS C.M. OLSTHOORN ZWARTENDIJK 25-A

2681 LN MONSTER

NETHERLANDS

01797 WORLD FLOWER B.V. BURG. LOVINKSTRAAT 105

1764 GD BREEZAND

NETHERLANDS

01861 NICHOLSON KEVIN MODEL COTTAGE - WISBECH

THE MARSH PE14 7JG

UNITED KINGDOM

01870 CREA-CI CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E COL-

TURE INDUSTRIALI

S.S. 673 - KM 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY
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01873 REDDIE & GROSE LLP C/O REDDIE & GROSE GMBH

HOPFENSTRASSE 8

80335 MÜNCHEN

GERMANY

01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD.

614-15 HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN

01890 ERNST SCHMIDT L’AUBINEL

31190 MIREMONT

FRANCE

01899 JANSON N J S ACHTERWEG ZUID 45

2161 DX LISSE

NETHERLANDS

01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01979 CREA-FL CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA FORESTE E LEGNO

VIALE S. MARGHERITA, 80

52100 AREZZO (AR)

ITALY

01993 JOSEF HEUGER MÜNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

02023 HOLDEN FOUNDATION SEEDS INC. 503 SOUTH MAPLEWOOD AVENUE

WILLIAMSBURG IA 52361

UNITED STATES OF AMERICA

02083 AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO - DI ANTONIO E RENATO S.S. VIA DEL PIANO, 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02205 FLORICULTURA B.V. CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK

NETHERLANDS

02231 GIANFRANCO CASTAGNOLI VIA DELLA RESISTENZA 13

46020 QUINGENTOLE (MN)

ITALY

02281 GRAY E. MARTIN C/O THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALI-

FORNIA

1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR

OAKLAND, CA 94607-5200

UNITED STATES OF AMERICA

02304 INTERPLANT ROSES B.V. HUGO DE VRIESWEG 4-A

3481 JA HARMELEN

NETHERLANDS

02306 CREA-VE CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA PER LA VITICOLTURA ED

ENOLOGIA

VIALE XXVIII APRILE, 26

31015 CONEGLIANO VENETO (TV)

ITALY

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

02334 COÖPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02372 MTS T & C VIJVERBERG MR JAN TUNINGSTRAAT 80

2671 SZ NAALDWIJK

NETHERLANDS
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02395 HAZERA SEEDS LTD. M.P. SHIKMIM

7983700 BERURIM

ISRAEL

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES DEN HAM 43

2771 WV BOSKOOP

NETHERLANDS

02460 KÖNST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02545 DELIFLOR CHRYSANTEN B.V. KORTE KRUISWEG 163

P.O. BOX 77

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02593 AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL (ARC) 1134 PARK STREET

HATFIELD

PRETORIA 0083

SOUTH AFRICA

02692 A.C. VAN GRAVEN ZILKERDUINWEG 330

2191 AT DE ZILK

NETHERLANDS

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

02717 NICKERSON S.A. RUE DES VIEILLES VIGNES

77183 CROISSY BEAUBOURG

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202-A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02845 SECOBRA SAATZUCHT GMBH FELDKIRCHEN 3

85368 MOOSBURG AN DER ISAR

GERMANY

02851 FGB B.V. FIDES GOLDSTOCK BREEDING

OUDECAMPSWEG 35C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS

02894 COÖPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "HORIZON" U.A. STROET 113-115

1744 GM SINT MAARTEN

NETHERLANDS

02902 JAMES HUTTON LIMITED INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

02926 CARLSBERG A/S NY CARLSBERG VEJ 100

1799 COPENHAGEN V

DENMARK

02949 BAYER SEEDS S.A.S. 16, RUE JEAN-MARIE LECLAIR

CS 80123

69266 LYON CEDEX 09

FRANCE

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88

8500 AB JOURE

NETHERLANDS

02968 MIKLÓSNÉ JÓZSA SZENT IMRE HERCEG ÚT 128

9700 SZOMBATHELY

HUNGARY
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02989 HANDELSKWEKERIJ VERHEIJEN V.O.F. OOSTERMIDDENMEERWEG 31

1771 RR WIERINGERWERF

NETHERLANDS

03009 LIMAGRAIN GMBH GRIEWENKAMP 2

31234 EDEMISSEN

GERMANY

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 - 96TH AVENUE

ZEELAND, MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA

03048 BIRGIT HOFMANN SCHMIDTSTRAßE 13

65385 RÜDESHEIM AM RHEIN

GERMANY

03061 CHRISTIAN KOOIMAN GEDEPUTEERDE LAANWEG 34-A

1619 PB ANDIJK

NETHERLANDS

03075 PLANT RESEARCH INTERNATIONAL B.V. DROEVENDAALSESTEEG 1

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

03092 ROBINSON CHARLES MITCHELL 28 VARDON CRESCENT

CADSONBURY PLANT BREEDERS

8061 CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

03093 LORNA MILDRED MITCHELL 28 VARDON CRESCENT

CADSONBURY PLANT BREEDERS

8061 CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

03116 NILS KLEMM HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03123 CHRISTOPHER HUGH WARNER GREENFIELDS BROCKTON

NEWPORT, SHROPSHIRE TF10 9EP

UNITED KINGDOM

03202 HANS A. HANSEN 3010 TRENTON DRIVE

ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

03233 HANDELMAATSCHAPPIJ PARS B.V. INDUSTRIEWEG 11

8531 PA LEMMER

NETHERLANDS

03264 ALMO S.P.A. VIA BIANDRATE, 24

28100 NOVARA (NO)

ITALY

03294 SHAHROKH KHANIZADEH 430, BOULEVARD GOUIN

P.O. BOX 457

J3B 3E6 SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU, QUEBEC

CANADA

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA

SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03307 KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L. 7, RUE DE MARTINVAL

59246 MONS-EN-PÉVÈLE

FRANCE

03321 OREGON STATE UNIVERSITY 312 KERR ADMINISTRATION

CORVALLIS, OR 97331

UNITED STATES OF AMERICA

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1601 BK ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03420 SALLY MENNELL 2095 BARCELO ROAD

V0X 1C2 CAWSTON, BC

CANADA

03421 WILFRID MENNELL 2095 BARCELO ROAD

V0X 1C2 CAWSTON, BC

CANADA
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03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564

AUSTRALIA

03530 RWA RAIFFEISEN WARE AUSTRIA AG RAIFFEISENSTR. 1

2100 KORNEUBURG

AUSTRIA

03531 RWA CZECHIA S.R.O. C.P. 1182

273 51 UNHOŠT

CZECHIA

03547 VANDERHAVE SUGAR BEET SEED B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

03551 LIMONGAUDIO S.S. DI DEL GAUDIO GIOVANNI E CONSIGLIA VIA FRANCESCA VECCHIA, 35-A

51010 UZZANO (PT)

ITALY

03552 A.J.M. DE KONING BEHEER B.V. DWARSKADE 7

2631 NA NOOTDORP

NETHERLANDS

03565 HERBERT HENRY HILL 1040 JAMESON RD.

LITHIA, FL 33547

UNITED STATES OF AMERICA

03567 SHUNSUKE TAKEUCHI 21-20 SHIKINOOKA, KOZAKI-MACHI

289-0204 KATORI-GUN, CHIBA

JAPAN

03568 ALESSANDRO LIVERANI C/O CREA-OFA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-

COLTURA E AGRUMICOLTURA

VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLÌ(FC)

ITALY

03570 SYNGENTA FRANCE S.A. 1228, CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03572 KARTZ VON KAMEKE EICHENALLEE 4 D

24340 WINDEBY

GERMANY

03592 CHRISTIAN UNGER AM MÜHLBACH 8

67308 EINSELTHUM

GERMANY

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG ROSENTALSTR. 67

4058 BASEL

SWITZERLAND

03604 PETRUS THEODORUS VAN STEIJN REMBRANDTLAAN 32

2215 CL VOORHOUT

NETHERLANDS

03618 MARIA F.T. ZONDERLAND BUITENWATERSLOOT 254

2613 SZ DELFT

NETHERLANDS

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25

2182 ZN HILLEGOM

NETHERLANDS

03647 ZG RAIFFEISEN EG LAUTERBERGSTR. 1-5

76137 KARLSRUHE

GERMANY

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTR. 72

55124 MAINZ

GERMANY

03667 SHINYA MIYANO 4714-139, SASAGAWA-I, TOUNOSYOU-MACHI,

KATORI-GUN

CHIBA

JAPAN

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA

NETHERLANDS
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03739 VERWER-DAHLIA’S B.V. DERDE POELLAAN 73/75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

03765 LINÉA SEMENCES DE LIN G.I.E. 20, AVENUE SAGET

60210 GRANDVILLIERS

FRANCE

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03788 PARATY B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03796 CLARKE MODET Y CÍA. S.L. SUERO DE QUIÑONES, 34 - 36

28002 MADRID

SPAIN

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03881 HORTIVAL DIFFUSION S.A.S. 25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT

NETHERLANDS

03947 FRANCESCO TAGLIANI VIA GALASSI, 33

44011 ARGENTA (FE)

ITALY

03966 GIPT 9 RUE D’ATHENES

75009 PARIS

FRANCE

03975 CULTIUS ROIG SAT 626 CAT FINCA ”CAN MAYO” S/N

08338 PREMIÀ DE DALT (BARCELONA)

SPAIN

03985 PIONEER GÉNÉTIQUE S.A.R.L. 1131, CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECHIA

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 4-17-5, SHIBA

MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04121 EDENS CREATIONS B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8091 PB WEZEP

NETHERLANDS

04131 KAZUNARI IWAKI 13-10-106 KIZUKIGION-CHO

NAKAHARA-KU, KAWASAKI

KANAGAWA

JAPAN

04132 TAKURO ISHIHARA 6-17-14-409 HIGASHIKASAI

EDOGAWA-KU

134-0084 TOKYO

JAPAN

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3, RUE FLORIMOND DESPREZ

B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PÉVÈLE

FRANCE
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04180 UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH FOUNDATION INC. 110 TERRELL HALL

210 S. JACKSON STREET

ATHENS, GA 30602

UNITED STATES OF AMERICA

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

04197 LIDEA FRANCE S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04199 HM.CLAUSE INC. 260 COUSTEAU PLACE, SUITE 100

DAVIS, CA 95618

UNITED STATES OF AMERICA

04220 HENDRIK OFFEREINS SAKA-RAGIS PFLANZENZUCHT GBR

PICKHUBEN 2

20457 HAMBURG

GERMANY

04242 FA. H.A. DE BOER COLLEGIANTENSTRAAT 90

2231 HM RIJNSBURG

NETHERLANDS

04243 MOLTER B.V. LEIDSEVAART 133

2211 VS NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

04257 ALLIUM SEEDS UK LTD. ALLIUM & BRASSICA CENTRE

WASH ROAD

KIRTON

BOSTON, LINCOLNSHIRE PE20 1QQ

UNITED KINGDOM

04261 GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V. STOLPERWEG 41

1751 DH SCHAGERBRUG

NETHERLANDS

04279 SOCIETÀ PRODUTTORI SEMENTI S.P.A. VIA MACERO, 1

40050 ARGELATO (BO)

ITALY

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04313 ORNAMENTEX B.V. WOUTERSWEG 16

2691 PR ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04389 AGROPLANT HOLLAND B.V. ALMEREWEG 35A

1671 ND MEDEMBLIK

NETHERLANDS

04404 VASTE PLANTENKWEKERIJ DE LEEUW PLOEGSTRAAT B.V. PLOEGSTRAAT 45

5712 GH SOMEREN

NETHERLANDS

04406 PER KLEMM HANFAECKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

04410 BROERSEN INTERNATIONALB.V. SLIMWEG 42

1614 MG GROOTEBROEK

NETHERLANDS

04411 PSB PRODUCCION VEGETAL S.L. AVENIDA DE MULA 14 - APARTADO 3

30176 PLIEGO (MURCIA)

SPAIN

04426 TOMOYA MISATO 3-5-12, TAKAKAI-CHO KITA

OMIHACHIMAN

523-0896 SHIGA

JAPAN
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04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04444 ANDREW BERNUETZ 12 EMU ROAD

GLENBROOK, NSW 2773

AUSTRALIA

04461 BRUNO PARISI C/O CENTRO DI RICERCA DI CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI

VIA DI CORTICELLA, 133

40128 BOLOGNA (BO)

ITALY

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04474 MICHAL LAIST HATAMAR 32

6099100 BENE-ATAROT

ISRAEL

04497 LÁSZLÓ ORLÓCI ILLÉS U. 25

1083 BUDAPEST

HUNGARY

04501 FLORA TOSCANA SOC. AGR. COOP. VIA DI MONTECARLO, 81

51017 PESCIA (PT)

ITALY

04509 CHRISTOS TSECHELIDIS - SON OF CHARALAMBOS P.O. BOX 127

PREFECTURE OF IMATHIA

59035 EPISKOPI - ANTHEMION

GREECE

04515 NATIONAL BOTANICAL INSTITUTE OF SOUTH AFRICA KIRSTENBOSCH

PRIVATE BAG X 7

CLAREMONT 7735

SOUTH AFRICA

04516 NFG KAPPERT-LÖHR-GEBAUER GBR DAHLWEG 2

48477 HÖRSTEL

GERMANY

04531 GIUSEPPE REFORGIATO RECUPERO C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA

E LE COLTURE MEDITERRANEE (CRA-ACM)

CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

04532 GIUSEPPE RUSSO C/O CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUT-

TICOLTURA E AGRUMICOLTURA (CREA-OFA)

CORSO SAVOIA, 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

04533 SANTO RECUPERO C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA

E LE COLTURE MEDITERRANEE (CRA-ACM)

CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

04539 THE UNITED STATES OF AMERICA AS REPRESENTED BY THE SECRETARY

OF AGRICULTURE

1400 INDEPENDENCE AVENUE S.W.

WASHINGTON, DC 20250

UNITED STATES OF AMERICA

04548 MARCEL DE WIT GENERAL-GUISAN-STRASSE 6

6300 ZUG

SWITZERLAND

04567 LANTMÄNNEN SEED B.V. KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD

NETHERLANDS

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7100 NW 62ND AVENUE

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA
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04610 GÁBOR CSILLÉRY BARTÓK BÉLA U. 41, V/4

1114 BUDAPEST

HUNGARY

04611 JÁNOS SZARKA FENYOPINTY U. 7

1222 BUDAPEST

HUNGARY

04627 BETTER3FRUIT N.V. WILLEM DE CROYLAAN 42

3001 HEVERLEE

BELGIUM

04633 SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S. DOMAINE DE SABLAS

RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE

04641 TAKESHI KANAYA 2138-11-105, YAMAZAKI

NODA, CHIBA

JAPAN

04656 DEROOSE PLANTS N.V. WESTSTRAAT 129-A

9940 EVERGEM (SLEIDINGE)

BELGIUM

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEËRWEG 14

3776 MJ STROE

NETHERLANDS

04726 HAYA MAPPA P.O.B. 111

6092000 KADIMA

ISRAEL

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04744 ANTAL SCHNITTA MÉNESI ÚT 4-A

1118 BUDAPEST

HUNGARY

04751 DARIO FOSSATI C/O AGROSCOPE (CHANGINS)

ROUTE DE DUILLIER 60

CASE POSTALE 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

04758 SØREN LADEFOGED NAESTVEDVEJ 312

4760 VORDINGBORG

DENMARK

04796 ASUR PLANT BREEDING S.A.S. PÔLE VÉGÉTAL DE LA PLAINE D’ESTRÉES

6 RUE DU JEU D’ARC

60190 ESTRÉES-SAINT-DENIS

FRANCE

04819 JANET N. EGGER 2815 NW 56TH STREET

SEATTLE, WA 98107

UNITED STATES OF AMERICA

04877 WILFRIED JANßEN PORTSLOGER STRAßE 46

26188 EDEWECHT

GERMANY

04880 INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L. ROUTE DE MARSEILLE

B.P. 125

26200 MONTÉLIMAR

FRANCE

04894 LOWELL GLEN BRADFORD 10237 E. MARIPOSA WAY

LE GRAND, CA 95333

UNITED STATES OF AMERICA

04904 KMETIJSKI INŠTITUT SLOVENIJE (AGRICULTURAL INSTITUTE OF SLOVE-

NIA)

HACQUETOVA ULICA 17

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

04913 VESA VELHARTICE A.S. VELHARTICE 220

341 42 VELHARTICE

CZECHIA

04920 GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR FRESENHORST 22-24

46354 SÜDLOHN-OEDING

GERMANY
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04940 RENÉ DE LEEUW ANNA VAN BURENLAAN 4

1411 EK NAARDEN

NETHERLANDS

04942 GEBR. VALSTAR BEHEER B.V. HERENLAAN 44

3155 DC MAASLAND

NETHERLANDS

04945 KIKU GMBH LAMMWEG 23/C

39050 GIRLAN (BZ)

ITALY

04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH & CO KG WITTELSBACHERSTRAßE 15

94377 STEINACH

GERMANY

05065 HEBE CENTER HOLLAND B.V. NOORWEGENLAAN 26

2391 PW HAZERWOUDE

NETHERLANDS

05074 THUMRONG SUPHACHADIWONG SUPHACHADIWONG ORCHIDS

29/5 NOO 11 BANGPHRA

20210 CHONBURI

THAILAND

05115 EURO GRASS BREEDING GMBH & CO.KG WEISSENBURGER STRAßE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

05123 GERD POPLAWSKI FRIESENSTRAßE 29

26655 WESTERSTEDE/MOORBURG

GERMANY

05129 RUIJUN LI 12/24 FACTORY STREET

NORTH PARRAMATTA, NSW 2151

AUSTRALIA

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD

YELLOW ROCK, NSW 2777

AUSTRALIA

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM

NETHERLANDS

05178 AGRÁRTUDOMÁNYI KUTATÓKÖZPONT (ATK) BRUNSZVIK UTCA 2

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

05179 LUCIA BENKONÉ CSILLAG BARTÓK BÉLA ÚT 50

1111 BUDAPEST

HUNGARY

05180 JENO JÁNOS NÉMETH PETOHÁZI ÚT 1.

9444 FERTÕSZENTMIKLÓS

HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05266 HODOWLA ZIEMNIAKA ZAMARTE SP. Z O.O. - GRUPA IHAR ZAMARTE

UL. PARKOWA 1

89-430 KAMIEN KRAJENSKI

POLAND

05311 LUGANO LEONARDO S.R.L. VIA BERTARINO, 8

15057 TORTONA (AL)

ITALY

05312 GAN LIN AGRICULTURE CO. LTD. NO 2-7, LUNDONG RD.

CHAOJHOU TOWNSHIP

PINGTUNG 92055

TAIWAN

05320 DLF B.V. DIJKWELSESTRAAT 70

4421 AJ KAPELLE

NETHERLANDS
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05370 KWEEK- EN RESEARCHBEDRIJF AGRICO B.V. BURCHTWEG 17

8314 PP BANT

NETHERLANDS

05442 FRESH FORWARD HOLDING B.V. HOGEWOERD 1-C

6851 ET HUISSEN

NETHERLANDS

05449 ANGEL TERESA HERMANOS S.A. CAMINO DEL IRYDA S/N

03190 PILAR DE LA HORADADA (ALICANTE)

SPAIN

05457 VOLKER FREYTAG THEODOR-HEUSS-STRAßE 78

67435 NEUSTADT AN DER WEINSTRAßE

GERMANY

05458 VALENTIN BLATTNER FÖHRENWEG 10

4153 REINACH

SWITZERLAND

05461 BAUMSCHUL-BERATUNGSRING WESER-EMS E.V. GESCHÄFTSBETRIEB DIENSTLEISTUNGEN

KOLBERGER STRAßE 20

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

05485 SUN WORLD INTERNATIONAL LLC 5701 TRUXTUN AVENUE, SUITE 200

BAKERSFIELD, CA 93309

UNITED STATES OF AMERICA

05535 JYOJI FURUTA 2365-5 SHIMADA INAMI-CHO

HIDAKA-GUN

649-1527 WAKAYAMA

JAPAN

05540 MIKLÓS JÓZSA SZENT IMRE HERCEG ÚT 128

9700 SZOMBATHELY

HUNGARY

05548 HVG HOPFENVERWERTUNGSGENOSSENSCHAFT E.G KELLERSTR. 1

85283 WOLNZACH

GERMANY

05586 SAATZUCHT BAUER GMBH & CO. KG LANDSHUTER STR. 3-A

93083 OBERTRAUBLING

GERMANY

05591 HENRICUS MARIA JOSEPH HOLTMAAT BURG. TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

05657 TERRY A. BACON 91 COURTER AVE.

MAPLEWOOD, NJ 07040

UNITED STATES OF AMERICA

05670 KARYPIDIS LAMPRIANOS-TSECHELIDOU CHARIKLEIA L.P. (AGROHARA

L.P.)

MUNICIPAL DEPARTMENT OF EPISKOPI

ANTHEMIA MUNICIPALITY OF IMATHIA PREFEC-

TURE

59200 EPISKOPI

GREECE

05755 JOHANNES TEUNIS VERBOOM ZUIDELIJKE DWARSWEG 15

2761 JN ZEVENHUIZEN

NETHERLANDS

05762 EUROPEAN VARIETY INNOVATION (EVI) S.A.R.L. L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE

05797 ANDREAS GIRKE C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

05852 DIEGO BARRANCO NAVERO DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14071 CORDÓBA

SPAIN
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05853 LUIS RALLO ROMERO DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14014 CÓRDOBA

SPAIN

05910 OVATA B.V. HOEFWEG 152

2665 LD BLEISWIJK

NETHERLANDS

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES

ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05959 CO.NA.SE. SOC. COOP. AGR. VIA SELICE 301/A

48017 CONSELICE (RA)

ITALY

05966 SZCZEPAN MARCZYNSKI UL. DUCHNICKA 25

05-800 PRUSZKÓW

POLAND

05985 GRASS G.I.E. 1, ALLÉE DE LA SAPINIÈRE

LA LITIÈRE

86600 SAINT-SAUVANT

FRANCE

05997 FRIEDERIKE VON RUNDSTEDT BUTENDIEKER LANDSTR. 49 A

28357 BREMEN

GERMANY

05998 DAVID G. CLARK 1533 FIFIELD HALL

P.O. BOX 110670

GAINESVILLE, FL 32611

UNITED STATES OF AMERICA

05999 PHUONG NGUYEN C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

06037 SCOTT NESMITH 108 VIOLET DRIVE

GRIFFIN, GA 30223

UNITED STATES OF AMERICA

06038 ARLEN D. DRAPER C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

06042 COÖPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06133 HENK DRESSELHUYS COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06246 A-PLANT 2000 APS HOLMEVEJ 26

5854 GISLEV

DENMARK

06248 GOFFE SCHAT KRUIZEMUNT 50A

8251 BM DRONTEN

NETHERLANDS

06249 CHRISTIAN SCHAT RENDIERWEG 31

8251 PE DRONTEN

NETHERLANDS

06255 SELECTIEBEDRIJF KOOI B.V. HELICONWEG 52

8914 AT LEEUWARDEN

NETHERLANDS

06304 JOHN M. CRAIGIE PINE MOUNTAIN NURSERY

442 RUSSELLS ROAD

PINE MOUNTAIN, QLD 4306

AUSTRALIA
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06305 GAIL A. CRAIGIE PINE MOUNTAIN NURSERY

442 RUSSELLS ROAD

PINE MOUNTAIN, QLD 4306

AUSTRALIA

06350 LUIS NAVARRO LUCAS C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-

CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5, APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

06362 SOFRUILEG S.A. "BURGON"

45, CHEMIN DE PEYRELONGUE

40300 LABATUT

FRANCE

06371 AAD SCHEFFERS POELDIJKSEPAD 5-A

2675 CL HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

06417 GRAFF BREEDING A/S VIBORGVEJ 717-A

8471 SABRO

DENMARK

06426 ALEX F. SCHOEMAKER RIJNEVELD 37

2771 XX BOSKOOP

NETHERLANDS

06458 SILVANUS CSOPORT KFT. TERÉZ KRT. 47. FSZT. 2

1067 BUDAPEST

HUNGARY

06469 DE LOOFF LILY INNOVATION B.V. CITHERSHILLSINGEL 11

4371 AR KOUDEKERKE

NETHERLANDS

06475 PLANTINOVA S.L. RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16

08348 CABRILS (BA)

SPAIN

06485 EFRAIM YOSEF HATAMAR 4

4524004 HOD HASHARON

ISRAEL

06486 ASAF MEIZLES HATAMAR 2

5440202 GIVAT SHMUEL

ISRAEL

06513 DAVID CHARLES ZLESAK N8447 1015TH STREET

RIVER FALLS, WI 54022

UNITED STATES OF AMERICA

06533 CEP INNOVATION S.A.R.L. 23, RUE JEAN BALDASSINI

69007 LYON

FRANCE

06577 BIO DECOR 7 EPHRONY ST.

70500 KIRYAT, EKRON

ISRAEL

06597 THEO C.M. KLAVER MIDDENWEG 608A

1704 BS HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

06621 ZOLTÁN BEDO RÓZSAHEGYI U. 22.

8000 SZÉKESFEHÉRVÁR

HUNGARY

06622 LÁSZLÓ LÁNG DAMJANICH U. 9

8220 BALATONALMÁDI

HUNGARY

06623 OTTÓ VEISZ MALOM U. 5

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06624 GYULA VIDA ISKOLA U. 19

2484 AGÁRD

HUNGARY
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06626 ILDIKÓ KARSAI BERCSÉNYI KÖZ 3

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06628 KLÁRA MÉSZÁROS KATONA JÓZSEF U. 12

8000 SZÉKESFEHÉRVÁR

HUNGARY

06669 NUBILUS B.V. KASTEELWEG 10

2671 MM NAALDWIJK

NETHERLANDS

06671 PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL S.L. GLORIETA DE RUBÉN DARÍO 4

28010 MADRID

SPAIN

06685 MICHAEL NEUMÜLLER AM SÜßBACH 1

85399 HALLBERGMOOS

GERMANY

06695 ANITA STÖVER WENGERTSTR. 13

73760 OSTFILDERN

GERMANY

06698 ANDREA DOHM OBERER WINGERTWEG 9

75177 PFORZHEIM

GERMANY

06699 KATINKA WILDE WITIKOWEG 73

70437 STUTTGART

GERMANY

06719 SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

06732 MZ LICENTIE BEHEER ZAGWIJNPAD 18

2625 PM DELFT

NETHERLANDS

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06767 DAVID KENIGSBUCH HAGEFEN 113

GIMZU

ISRAEL

06784 A. DE NIJS & ZN. B.V. DE HUISWEID 7

1749 EL WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

06785 DOUWE BOELSTRA C/O ERVEN DOUWE BOELSTRA

VERLENGDE HEREWEG 145

9721 AM GRONINGEN

NETHERLANDS

06786 SJOERD TAMMINGA ALDLANSDYK 92

9051 DJ STIENS

NETHERLANDS

06806 BOTANIC GARDENS AND PARKS AUTHORITY 1 KATTIDJ CLOSE

KINGS PARK, WA 6005

AUSTRALIA

06836 VOSSIUS & PARTNER (MUNICH OFFICE) PATENTANWÄLTE RECHTSAN-

WÄLTE MBB

SIEBERTSTR. 3

81675 MÜNCHEN

GERMANY

06840 JEROEN GITZELS ELBAWEG 35

1607 MN HEM

NETHERLANDS

06860 MENACHEM BORNSTEIN 24, RABINOVICH STREET

58672 HOLON

ISRAEL

06876 DAVID GLENN BURNSIDE, LESTERS ROAD

ASCOT, VIC 3364

AUSTRALIA

06885 GEOPLANT VIVAI S.R.L. SOCIETÀ AGRICOLA VIA CHIAVICA FENARIA, 22

48123 SAVARNA (RA)

ITALY
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06892 SAUVÉ-GUITTET S.A.S. 343, RUE DE BRETAGNE

53000 LAVAL

FRANCE

06964 AVVOCATO NICOLA NOVARO VIA MARCONI, 12

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

06973 WILBERT LUESINK C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

06983 STICHTING WAGENINGEN RESEARCH - WAGENINGEN PLANT RESEARCH DROEVENDAALSESTEEG 1

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

06993 MASAHIRO MII 3-65-15, NISHIGAHARA

KITA-KU

114-0024 TOKYO

JAPAN

07028 ANTONELLA CAPO VIA CINQUETERRE, 43

04100 LATINA (LT)

ITALY

07042 ANECOOP S. COOP. C/ MONFORTE, 1 - ENTRESUELO

DEPARTAMENTO DE ASESORÍA JURÍDICA

46010 VALENCIA

SPAIN

07059 TRAUDE MUNDINGER-FLAD OSWALDSTR. 2-1

71106 MAGSTADT

GERMANY

07115 VOLMARY GMBH KALDENHOFER WEG 70

48155 MÜNSTER

GERMANY

07154 DAVID BERNARD PRADELLE DE LA FORÊT

16250 PÉRIGNAC

FRANCE

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V.

SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07209 JÜRGEN BRAUN SCHRECKBICHL 3

39057 GIRLAN (BZ)

ITALY

07210 MATTHIAS GÖTSCH MAIR-IM-KORN-STRAßE 13

39022 ALGUND

ITALY

07293 CONSORZIO PER LA VALORIZZAZIONE DELLE SEMENTI (CONVASE) C/O ASSOSEMENTI

VIA DELL’INDUSTRIA, 33

40138 BOLOGNA (BO)

ITALY

07317 FLORALÍ LICENSING B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

07335 DE WILGENHOEK BEHEER B.V. HORNWEG 101

1432 GE AALSMEER

NETHERLANDS

07355 INTERPATENT S.R.L. VIA CABOTO, 35

10129 TORINO (TO)

ITALY

07377 THE JAMES HUTTON INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

07386 THIJS JIPPES SCHOKKERHAVEN 19

8308 PX NAGELE

NETHERLANDS
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07396 ZHONGSHAN BRIGHTEN FLORICULTURE LTD. 2A WAISHA INDUSTRY ZONE

SHENWAN ZHONGSHAN

528462 GUANGDONG

CHINA

07419 GREEN WORLD HORTICULTURAL CO. LTD. SHANJIAO LN. NO. 23-8

MINGJIAN TOWNSHIP, NANTOU COUNTY 55148

TAIWAN

07430 JEAN-MARIE COLLARDOT PK 4.8 TOAHOTU

PLATEAU DES ANANAS

B.P. 8186

98719 TARAVAO (TAHITI)

FRENCH POLYNESIA

07431 PETER WOLFGANG BOCK VIA MALCONSIGLIO 1466

04100 LATINA (LT)

ITALY

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122-A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07453 DANIELA GIOVANNINI C/O CREA-OFA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-

COLTURA E AGRUMICOLTURA

VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLÌ(FC)

ITALY

07458 WAGENINGEN UNIVERSITEIT WAGENINGEN UR PLANT BREEDING

DROEVENDAALSESTEEG 1

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

07543 MARCO VAN NOORT BREEDING B.V. WASBEEKLAAN 13

2361 HG WARMOND

NETHERLANDS

07548 CONSORZIO SATIVA SOCIETÀ COOPERATIVA AGRICOLA VIA CALCINARO, 2425

47521 CESENA (FC)

ITALY

07555 SIERE HOLDING B.V. ARGONWEG 67

1362 AC ALMERE

NETHERLANDS

07615 AGRIOM TRADE B.V. ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

07623 KOICHIRO NISHIKAWA 431-2 GYOHO, NAGI-CHO

KATSUTA-GUN

708-1305 OKAYAMA-SHI

JAPAN

07718 STARGROW CULTIVAR DEVELOPMENT (PTY) LTD. 21 ELECTRON STREET

TECHNO PARK

STELLENBOSH 7600

SOUTH AFRICA

07719 MAVERIDGE LICENSING B.V. GROENVELDSDIJK 44

1744 GE SINT MAARTEN

NETHERLANDS

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. BOTTERWERF 14

2804 MK GOUDA

NETHERLANDS

07796 AB CULTIVARS B.V. BURGMEESTER TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

07802 RICK DURAND C/O JEFFRIES NURSERIES LTD.

29053 HIGHWAY 1 EAST

P.O. BOX 402

R1N 3B7 PORTAGE LA PRAIRIE, MB

CANADA
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07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

07876 BENOÎT BERNARD LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07880 JULIA LI 425 YUNG NUNG RD.

TAINAN CITY 701

TAIWAN

07885 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. Z.A. LES PAINS

49320 LES ALLEUDS

FRANCE

07886 HIS MAJESTY THE KING IN RIGHT OF CANADA AS REPRESENTED BY THE

MINISTER OF AGRICULTURE AND AGRI-FOOD

1341 BASELINE ROAD

TOWER 5, 5TH FLOOR, ROOM 241

K1A 0C5 OTTAWA, ON

CANADA

07918 FUTURE FYNBOS (PTY.) LTD. 46 ST GEORGE STREET

ELGIN, WESTERN CAPE 7180

SOUTH AFRICA

07931 SPRUYT SELECT COMMV MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

07935 J&A GARRIGUES S.L.P. (VALENCIA OFFICE) PLAZA DEL AYUNTAMIENTO, 29

46002 VALENCIA

SPAIN

07948 VERSUCHSZENTRUM LAIMBURG LAIMBURG 6 - PFATTEN

39040 POST AUER (BZ)

ITALY

07949 WALTER GUERRA C/O LAND- UND FORSTWIRTSCHAFTLICHES

VERSUCHSZENTRUM LAIMBURG

LAIMBURG 6 - PFATTEN

39040 POST AUER (BZ)

ITALY

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07951 EDMOND R. MORGAN BATCHELAR ROAD

4474 FITZHERBERT, PALMERSTON NORTH

NEW ZEALAND

07956 GLYN CHURCH 1403 SOUTH ROAD

OAKURA, RD4

4374 NEW PLYMOUTH

NEW ZEALAND

07964 GIUSEPPE NERVO C/O CREA-FL

CENTRO DI RICERCA FORESTE E LEGNO

STRADA FRASSINETO 35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07966 ACHILLE GIORCELLI VIA OTTOLENGHI, 7

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07972 YOUNG HOME ORCHID CO. LTD. NO.32, PENGCHENG IST LN.

CHAOZHOU TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 920

TAIWAN

07993 OROFLOR S.A.R.L. 343, RUE DE BRETAGNE

53000 LAVAL

FRANCE

08014 GIANNI ALLEGRO STRADA PATRO, 11

14036 MONCALVO (AT)

ITALY

08015 LORENZO VIETTO VIA TARCHETTI, 6

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY
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08037 WILBERT RONALD C/O JEFFRIES NURSERIES LTD.

29053 HIGHWAY 1 EAST

R1N 3B7 PORTAGE LA PRAIRIE, MB

CANADA

08061 S. HENDRIKSEN BEHEER B.V. SWEELINCKHOF 1

2742 CA WADDINXVEEN

NETHERLANDS

08065 ZOUK B.V. LICHTENBERGLAAN 2050

3800 SINT-TRUIDEN

BELGIUM

08086 J. VAN GEEST HOLDING B.V. WOUTERSWEG 16

2691 PR ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

08094 AURORA S.R.L. VIA PER MODENA OVEST, 102

FRAZ. MASSA FINALESE

41035 FINALY EMILIA (MO)

ITALY

08108 HORTEVE BREEDING B.V. DRIE KOLOMMENPLEIN 13

1431 LB AALSMEER

NETHERLANDS

08134 COOPERATIVA AGRÍCOLA DE CALLOSA D’EN SARRIÀ - COOPERATIVA VA-

LENCIANA

PARTIDA MICLETA S/N

03510 CALLOSA D’EN SARRIÀ (ALICANTE)

SPAIN

08136 DMR VEREDELING B.V. WATERINGSEWEG 104

2685 SW POELDIJK

NETHERLANDS

08173 JTSD LTD. 22 CROMWELL ROAD

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 1AS

UNITED KINGDOM

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG ROSENTALSTRASSE 67

4002 BASEL

SWITZERLAND

08220 3B FUNDUS B.V. MIJNSHERENWEG 26

1433 AS KUDELSTAART

NETHERLANDS

08221 DE SKIM B.V. ZUIDELIJKE DWARSWEG 15

2761 JN ZEVENHUIZEN

NETHERLANDS

08264 AXIA VEGETABLE SEEDS B.V. BURGEMEESTER ELSENWEG 53

2671 DP NAALDWIJK

NETHERLANDS

08270 CHRISTA KIEVIT ELBAWEG 35

1607 MN HEM

NETHERLANDS

08272 DÜMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08273 NIELS ARTS ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

08285 LIMGROUP B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

08287 STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S. 145, AVENUE DE FONTVERT

84130 LE PONTET

FRANCE

08347 LANTMÄNNEN EK FÖR BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

08387 CN SEEDS LTD. MAIN STREET

PYMOOR

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 2ED

UNITED KINGDOM
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08408 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPÔLE CLERMONT LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE

FRANCE

08413 SJERPS BLOEMBOLLEN HEM V.O.F. HEMMERBUURT 129 - 131

1607 CE HEM

NETHERLANDS

08423 APELDOORN BLOEMBOLLEN V.O.F. HERENWEG 13-B

1935 AA EGMOND-BINNEN

NETHERLANDS

08430 DELTACACTUS S.L. PARTIDA COMAS S/N

APARTADO DE CORREOS 185

43870 AMPOSTA (TARRAGONA)

SPAIN

08491 JEAN-LUC CARRIÈRES 46800 MONTCUQ

FRANCE

08515 INVENIO MIN DE BRIENNE

110, QUAI DE PALUDATE

33800 BORDEAUX

FRANCE

08538 FLORIAN GÖTZ EICHENWEG 7

21423 DRAGE

GERMANY

08539 MARLIS BENZ HÖLDERLINSTRASSE 51

89564 NATTHEIM

GERMANY

08594 ZEECO S.A.R.L. ROUTE DE MARSEILLE

26200 MONTÉLIMAR

FRANCE

08595 NEWCOT S.A.S. 5909 CHEMIN DES LOUBES

VILLA ESTAGEL

30800 SAINT GILLES

FRANCE

08605 ST. CECILIA’S ABBEY APPLEY RISE

RYDE

ISLE OF WIGHT PO33 1LH

UNITED KINGDOM

08620 FLOHA V.O.F. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

08653 CENTRE OF ESTONIAN RURAL RESEARCH AND KNOWLEDGE (METK) J. AAMISEPA 1

JÕGEVA VALD

JÕGEVA MAAKOND

48309 JÕGEVA ALEVIK

ESTONIA

08656 LEA NARITS LINNUMETSA 8-10, JÕGEVAMAA

48309 JÕGEVA ALEVIK

ESTONIA

08697 TEAGRO FOST S.L. CARRETERA DE HUELVA-PUNTA UMBRÍA,

KM.5,500

21110 ALJARAQUE (HUELVA)

SPAIN

08710 JOHANNES NEBELMEIR PETERSWEG 43

34346 HANN. MÜNDEN

GERMANY

08732 ARMADA YOUNG PLANTS B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 47

2441 EK NIEUWVEEN

NETHERLANDS

08737 CHAR MING AGRICULTURE CO. LTD. SHING JHONG RD. NO. 39, 1 F

MADOU DIST.

TAINAN CITY 721

TAIWAN

185



15|02|2024
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 1•2024

1 2 3

08780 R. EN M. HENDRIKS B.V. MADEWEG 78-A

2681 PN MONSTER

NETHERLANDS

08789 SELCHAU CONSULT 7, FILOSOFGANGEN

5000 ODENSE C

DENMARK

08791 SELECTA CUT FLOWERS S.A.U. AV. BENIAMINO FARINA 135, 1ER PIS

MERCAT DE FLOR I PLANTA ORNAMENTAL DE

CATALUNYA

08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)

SPAIN

08794 SION YOUNG PLANTS B.V. ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

08816 KATALIN M. PAKOZDI C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08847 VISSERS AMERICA B.V. MIDDEN PEELWEG 10

5966 RE AMERICA

NETHERLANDS

08926 UNIVER-PRODUCT TERMELO ÉS KERESKEDELMI ZÁRTKÖRUEN MUKÖDO

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

SZOLNOKI ÚT 35.

6000 KECSKEMÉT

HUNGARY

08927 DANUBIA SZABADALMI ÉS JOGI IRODA KFT. BAJCSY-ZSILINSZKY ÚT 16.

1051 BUDAPEST

HUNGARY

08928 ZOLTÁN TÍMÁR KOCSIS PÁL. U. 53

6000 KECSKEMÉT

HUNGARY

08929 GABRIELLA PALOTÁS MÁRKUS G. U.5

6000 KECSKEMÉT

HUNGARY

08930 GÁBOR PALOTÁS MÁRKUS G. U.5

6000 KECSKEMÉT

HUNGARY

08946 JEAN-PAUL DAVASSE 17, RUE CONSTANT LEMOINE

49100 ANGERS

FRANCE

08957 UNIVERSITAT POLITÈCNICA DE VALÈNCIA (UPV) EDIFICIO NEXUS (6G) - 3a PLANTA

CAMÍ DE VERA, S/N

46022 VALENCIA

SPAIN

08959 SALVADOR LÓPEZ GALARZA UNIVERSITAT POLITÈCNICA DE VALÈNCIA

CTRO. APOYO A LA INNOVACIÓN, LA INVESTI-

GACIÓN Y LA TRANSFERENCIA DE

TECNOLOGÍA CTT, EDF. 6 G

46022 VALENCIA

SPAIN

08961 ÁNGELES CALATAYUD CHOVER INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES

AGRARIAS

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM. 4,5.

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

08965 CREA CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

VIA DELLA NAVICELLA, 2/4

00184 ROMA (RM)

ITALY

08972 ALLBERRY B.V. ARCHITRONLAAN 1

5321 JJ HEDEL

NETHERLANDS
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08982 HEGESAAT GMBH & CO.KG SCHLOSSSTR. 12

78224 SINGEN (BOHLINGEN)

GERMANY

08997 SEMSEARCH B.V. DE BERCKT 8

5991 PD BAARLO

NETHERLANDS

09014 RED MOON GMBH MENDELSTRASSE 21

39100 BOZEN

ITALY

09020 JAKOB SCHAUER HAUPTSTR. 14

84104 RUDELZHAUSEN

GERMANY

09022 VEGETEX S.C. LIEU-DIT "L’INQUIÉTUDE"

32100 CONDOM

FRANCE

09050 JAVOY PLANTES PÉPINIÈRES E.A.R.L. 1035, RUE DU PARC FLORAL

45590 SAINT-CYR-EN-VAL

FRANCE

09062 HELMUT HIEDL WASSERSCHWENDEN 3

87452 ALTUSRIED

GERMANY

09111 WILHELM-ALEXANDER KORDES C/O KORDES’SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG

ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

09132 IPR B.V. EDISONWEG 5

8501 XG JOURE

NETHERLANDS

09136 TIMOTHY J.H. HOOGKAMP GREVENGOEDLAAN 97

7009 DZ DOETINCHEM

NETHERLANDS

09194 JOOST VERMEULEN JAGERSDREEF 7

3210 LUBBEEK

BELGIUM

09221 ILLUMINA BREEDING LLC 7270 N.W. 12TH STREET - SUITE 580

MIAMI, FL 33126

UNITED STATES OF AMERICA

09287 ARBOLES FRUTALES ORERO S.L. AVENIDA BRENES 5

41318 VILLAVERDE DEL RIO (SEVILLA)

SPAIN

09289 JOLANDA KRASSENBURG TRAPPEL-END 45

1602 GN ENKUIZEN

NETHERLANDS

09327 CAMELINA COMPANY ESPAÑA S.L. CAMINO DE LA CARRERA 11, NAVE 11

28140 FUENTE EL SAZ DE JARAMA (MADRID)

SPAIN

09349 FRIEDRICH LONGIN UNIVERSITÄT HOHENHEIM

LANDESSAATZUCHTANSTALT (720)

FRUHWIRTSTR. 21

70599 STUTTGART

GERMANY

09389 PLASSERAUD IP 66, RUE DE LA CHAUSSÉE D’ANTIN

75009 PARIS

FRANCE

09402 KLAVER PIOENEN B.V. MIDDENWEG 608 A

1704 BS HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09430 PLANTERA SEED B.V. HAMERSLAG 2

8316 GC MARKNESSE

NETHERLANDS

09446 AGRO SEED RESEARCH B.V. (ASR) NIJVERHEIDSLAAN 1506

3660 OPGLABBEEK

BELGIUM
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09481 GERSHON ITZHAK HACALANIT ST. 2

40600 TEL MOND

ISRAEL

09486 PLANTERA B.V. HAMERSLAG 2

8316 GC MARKNESSE

NETHERLANDS

09502 TING LUNG-TIEN NO.285, WUSHULI VILLAGE

HOUBI DIST

TAINAN 731

TAIWAN

09514 SONIA WRIGHT BUCKERFIELDS NURSERY

SOUTHEND, OGBOURNE ST. GEORGE

MARLBOROUGH SN8 1TF

UNITED KINGDOM

09516 NINA PFEIFFER C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

09554 DÜMMEN ORANGE THE NETHERLANDS B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

09565 MAIKE BOXRIKER MAITISER STR. 5

73529 SCHWÄBISCH GMÜND

GERMANY

09578 DONATO ANTONACCI VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

09599 NOVA PERENNE B.V. BURG. TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

09656 CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E COLTURE INDUSTRIALI S.S. 16, KM 675

71100 FOGGIA (FG)

ITALY

09698 V.I.F. S.A.R.L. 16, RUE CHARLES PEGUY

66430 BOMPAS

FRANCE

09751 GOURMET C.V. SLIMWEG 42

1614 MG GROOTEBROEK

NETHERLANDS

09777 FREERK ZWART TUINSERVICE & AGRARISCHE DIENSTVERLENING HOARNESTREEK 18

8854 RP OOSTERBIERUM

NETHERLANDS

09819 INSTITUTE OF NATURAL FIBRES AND MEDICINAL PLANTS UL. WOJSKA POLSKIEGO 71-B

60-630 POZNAN

POLAND

09866 MATHIJS VERMEULEN JAGERSDREEF 7

3210 LUBBEEK

BELGIUM

09876 JOSÉ JUÁREZ ROLDÁN C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-

CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5, APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

09877 JOSÉ ANTONIO PINA LORCA C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-

CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5, APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN
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09878 CARMEN ORTEGA CALABUIG C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-

CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5, APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

09880 ANTONIO NAVARRO LUCAS C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-

CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5, APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

09881 PABLO ALEZA GIL C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-

CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5, APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

09882 JOSE CUENCA IBAÑEZ C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-

CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5, APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

09883 ROSARIO MARIN PASTOR C/O GCM VARIEDADES VEGETALES A.I.E.

C/ MANUEL VIVANCO 12

12550 ALMAZORA (CASTELLÓN)

SPAIN

09930 ANDRES GORDILLO C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

09933 BRENT BARNES 16613 CITRUS VIEW CIRCLE

RIVERSIDE, CA 92054

UNITED STATES OF AMERICA

09941 TODOLIVO S.L. C/ INGENIERO TORROJA Y MIRET, PARCELA 22

POLÍGONO INDUSTRIAL DE LA TORRECILLA

14013 CÓRDOBA

SPAIN

09950 SEMENCES INNOVATION PROTECTION RECHERCHE ET ENVIRONNEMENT

(SIPRE) S.A.R.L. UNIPERSONNELLE

RUE DES CHAMPS POTEZ

62217 ACHICOURT

FRANCE

09959 STRUBE D & S GMBH HAUPTSTRAßE 1

38387 SÖLLINGEN

GERMANY

09992 ZELIG MAPPA FARMERS LTD. 44 BEN ZVI BLVD.

6092000 KADIMA

ISRAEL

10019 MARVIN GONZALEZ VILLEGAS MONTERREY

21012 SAN CARLOS, ALAJUELA

COSTA RICA

10037 RENÉ SCHOONE ZAANDAMMERWEG 16

1566 PG ASSENDELFT

NETHERLANDS

10058 ARTUR MAJ OKOPOWA 60

08-500 RYKI

POLAND

10080 MIRZA MOHAMMED SHOAIB 2/36A GROSE STREET

PARRAMATTA, NSW 2151

AUSTRALIA

10086 J.M. VAN DER VELDEN HOLDING B.V. FITSELSTEEG 6

5491 TW SINT-OEDENRODE

NETHERLANDS
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10092 CARLO BERGAMINI VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

10093 MARIA FRANCESCA CARDONE VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

10094 LUCIA ROSARIA FORLEO VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

10095 ANTONIO DOMENICO MARSICO VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

10096 ROCCO PERNIOLA VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

10099 ALESSANDRA LILLO C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

10116 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP GAINESVILLE OF-

FICE)

3760 NW 83RD STREET, SUITE 2

GAINESVILLE, FL 32606

UNITED STATES OF AMERICA

10120 BREEDX LTD. 34 ADOM ST.

7982500 KANOT

ISRAEL

10121 NIR BINYAMIN HERON 4

87133 SDEROT

ISRAEL

10171 BERNARD PRODUCTION S.A.R.L. PRADELLE DE LA FORÊT

16250 PÉRIGNAC

FRANCE

10188 PADANA SEMENTI ELETTE S.R.L. VIA VITTORIO VENETO, 85

35019 TOMBOLO (PD)

ITALY

10191 SAATZUCHT EDELHOF GMBH EDELHOF 4

3910 ZWETTL

AUSTRIA

10194 HIPPCO LIMITED LEVEL 9, TOWER B

1 EXCHANGE SQUARE WALL STREET

72201 EBENE

MAURITIUS

10199 INTERSAATZUCHT GMBH EICHETHOF 6

85411 HOHENKAMMER

GERMANY

10208 BLANK & COMPANY B.V. LOUDELSWEG 103

1861 TE BERGEN

NETHERLANDS

10246 SALVADOR SOLER ALEIXANDRE CAMINO DE VERA, 14

46022 VALENCIA

SPAIN

10248 GRAINES VOLTZ S.A. 1, RUE EDOUARD BRANLY

68000 COLMAR

FRANCE

10249 CULTIVARI GETREIDEZÜCHTUNGSFORSCHUNG DARZAU GGMBH HOF DARZAU 1

29490 NEU DARCHAU

GERMANY

10275 MEIOSIS SP. Z O.O. UL. HENRYKA SIENKIEWICZA 85/87

LOK. 8

90-057 LODZ

POLAND

10278 WAYLAND ITALIA SOC. AGR. A R.L. STRADA BALOSTRA SNC

FRAZ. SAN MICHELE

15122 ALESSANDRIA (AL)

ITALY
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10279 ANDREA BATTEZZATI VIA BROFFERIO, 28

15040 OCCIMIANO (AL)

ITALY

10281 JUAN JOSÉ PÉREZ GARCIA C/ HORT DEL SENYOR, 5 - 1A

03510 CALLOSA D’EN SARRIÀ (ALICANTE)

SPAIN

10320 VIVAI COOPERATIVI DI RAUSCEDO (VCR) VIA UDINE, 39

33095 RAUSCEDO (PN)

ITALY

10352 M.H. VAN DER ZON EN ZN. V.O.F. AKERVOORDERLAAN 16

2161 DS LISSE

NETHERLANDS

10365 BRUNO CHAUVET LOUZESSE

41700 CONTRES

FRANCE

10397 PLANTS FOR EUROPE B.V. VEENENBURGERLAAN 108-A

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

10438 MICROFLOR N.V. LICHTELARESTRAAT 87

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

10440 HYDRANOVA S.A.S. 40, BOULEVARD D’ARBRISSEL

B.P. 40954

49009 ANGERS

FRANCE

10443 ULRICH LOHMÜLLER SONNENBLICK 8

90613 GROßHABERSDORF

GERMANY

10460 KWS SAAT SE & CO. KGAA GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

10548 JOHN KINGSBEER 1048 BACK ORMOND ROAD

4071 GISBORNE

NEW ZEALAND

10549 LISA KINGSBEER 1048 BACK ORMOND ROAD

4071 GISBORNE

NEW ZEALAND

10553 TERRENCE J. FRETT 5500 COVE COURT

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

10568 ROSIE PLANTS LTD. LOZEN, AZMAKA AREA

GLASSHOUSE 015052

4489 PAZARDJIK

BULGARIA

10579 FRANCO BRAZZABENI VIA GIOVANNI VERONESE, 29

45100 ROVIGO (RO)

ITALY

10580 AM LEGAL GROUP S.L. C/ PINTOR LOPEZ 7, 3◦-3a

46003 VALENCIA

SPAIN

10590 TOZER IBERICA S.L.U. PARQUE TECNOLÓGICO DE FUENTE ÁLAMO 30320

CARRETERA EL ESTRECHO-LOBOSILLO, KM. 2.5

30230 FUENTE ÁLAMO DE MURCIA

SPAIN

10604 PHENO GENO ROSES B.V. WITVELDWEG 33

5971 NS GRUBBENVORST

NETHERLANDS

10605 ELSTGEEST YOUNG PLANTS HOLDING B.V. AALSMEERDERWEG 890

1435 EX RIJSENHOUT

NETHERLANDS

10614 HILVERDAFLORIST B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

10637 PERFECT PLANTS HOLDING B.V. BROEKPOLDERLAAN 40

2675 LJ HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

191



15|02|2024
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 1•2024

1 2 3

10652 JEFFRIES NURSERIES LTD. 29053 HIGHWAY 1 EAST

R1N 3B7 PORTAGE LA PRAIRIE, MB

CANADA

10656 TERRE DE LIN DÉVELOPPEMENT S.A.S. 605, ROUTE DE LA VALLÉE

76740 SAINT-PIERRE-LE-VIGER

FRANCE

10660 JOHANNES AMMERLAAN HOEFWEG 152

2665 LD BLEISWIJK

NETHERLANDS

10669 JACOB R. HEIDEMANS WESTERMEERWEG 51

8311 PG ESPEL

NETHERLANDS

10685 GOLDSASH CORPORATION PTY LTD. (TRADING AS HELIX AUSTRALIA) 4165 WEST SWAN ROAD

WEST SWAN, WA 6065

AUSTRALIA

10705 DOMINIK LOSERT DORNFELDER STR. 9

71546 ASPACH

GERMANY

10710 G. BAZUIN KZN V.O.F. ESWEG 37-A

9761 EP EELDE

NETHERLANDS

10726 STAATLICHE LEHR- UND VERSUCHSANSTALT FÜR WEIN- UND OBSTBAU

WEINSBERG

TRAUBENPLATZ 5

74189 WEINSBERG

GERMANY

10727 FOR EVER BULBS B.V. STROET 113-A

1744 GM SINT MAARTEN

NETHERLANDS

10729 KWEKERIJ SEMPERVIRENS V.O.F. RINGDIJK 2E BEDIJKING 14-A

3641 PH MIJDRECHT

NETHERLANDS

10730 MARIA J. TERSTEEG-PLOMP RINGDIJK 2E BEDIJKING 14 A

3641 PH MIJDRECHT

NETHERLANDS

10735 BERRYTECH S.R.L. VIA DEI PIAGI, 10

38042 BASELGA DI PINÈ (TN)

ITALY

10740 JOS MORREN N.V. BOSSTRAAT 85

3545 HALEN

BELGIUM

10781 SUR SEEDS S.L. C/ COLONIA 17

POLÍGONO INDUSTRIAL LA REDONDA

04710 EL EJIDO (ALMERÍA)

SPAIN

10782 ALEJANDRO MARTÍN CARA C/ PLEAMAR 14

04711 ALMERIMAR (ALMERÍA)

SPAIN

10799 PASQUALE DE VITA C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI

S.S. 673 - KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

10800 ANTONIO GALLO C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI

S.S. 673 - KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

10801 GIUSEPPE PALUMBO C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI

S.S. 673 - KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY
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10811 MARIA PILAR GRACIA GIMENO C/O EEAD-CSIC

ESTACIÓN EXPERIMENTAL DE AULA DEI (EEAD)

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIEN-

TÍFICAS (CSIC)

AVENIDA MONTAÑANA, 1005

50059 ZARAGOZA

SPAIN

10812 JOSÉ M. LASA DOLHAGARAY C/O EEAD-CSIC

ESTACIÓN EXPERIMENTAL DE AULA DEI (EEAD)

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIEN-

TÍFICAS (CSIC)

AVENIDA MONTAÑANA, 1005

50059 ZARAGOZA

SPAIN

10813 ANA MARIA CASAS CENDOYA C/O EEAD-CSIC

ESTACIÓN EXPERIMENTAL DE AULA DEI (EEAD)

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIEN-

TÍFICAS (CSIC)

AVENIDA MONTAÑANA, 1005

50059 ZARAGOZA

SPAIN

10814 ERNESTO IGARTUA ARREGUI C/O EEAD-CSIC

ESTACIÓN EXPERIMENTAL DE AULA DEI (EEAD)

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIEN-

TÍFICAS (CSIC)

AVENIDA DE MONTAÑANA, 1005

50059 ZARAGOZA

SPAIN

10815 JOSÉ LUIS MOLINA CANO C/O IRTA

AVENIDA ALCALDE ROVIRA ROURE, 177

08140 BARCELONA

SPAIN

10817 PRUDENCIO LÓPEZ FUSTER C/O ITAP

FINCA EXPERIMENTAL "LAS TIESAS"

CARRETERA DE BARRAX, KM 24, N-430 PK 496

PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO, AVENIDA

2, 42 B

02007 ALBACETE

SPAIN

10818 MARÍA NIEVES APARICIO GUTIÉRREZ C/O ITACYL

CTRA. DE BURGOS, KM. 119

FINCA ZAMADUEÑAS

47071 VALLADOLID

SPAIN

10819 FRANCISCO JESÚS CIUDAD BAUTISTA C/O ITACYL

FINCA ZAMADUEÑAS

CTRA DE BURGOS, KM. 119

47071 VALLADOLID

SPAIN

10820 JUAN ESCRIBANO MOLINERO C/O ITAP

FINCA EXPERIMENTAL "LAS TIESAS"

CARRETERA DE BARRAX, KM 24, N-430 PK 496

PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO, AVENIDA

2, 42 B

02007 ALBACETE

SPAIN

10821 INSTITUTO DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGÍA AGROALIMENTARIAS TORRE MARIMÓN

08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)

SPAIN

10822 INSTITUTO TÉCNICO AGRONÓMICO PROVINCIAL S.A.U. PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO

SEGUNDA AVENIDA, 61

02007 ALBACETE

SPAIN
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10851 SEMENCES PROGRAIN INC. 145, RANG DU BAS DE LA RIVIÈRE NORD

J0L1T0 SAINT-CÉSAIRE, QC

CANADA

10852 PROGRAIN ZIA S.R.O. TÁBORSKÁ 411/34

140 00 PRAGUE

CZECHIA

10856 ISB HOLLAND B.V. NIEUWKOOPSEWEG 47

2631 PP NOOTDORP

NETHERLANDS

10886 WINGEN LLC 6834 OLD LOCKHART HIGHWAY

MUSTANG RIDGE, TX 78610-4856

UNITED STATES OF AMERICA

10891 LAURA L. MASOR 12502 ZANYATTA DR.

BUDA, TX 78610

UNITED STATES OF AMERICA

10893 MAATSCHAP DE LEGENT FLOWERS DUINDOORNSTRAAT 19

2211 PH NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

10899 CONCEPCIÓN MUÑOZ DÍEZ DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14014 CÓRDOBA

SPAIN

10903 KATALIN PUSKÁS JÓKAI U. 54

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

10906 AGROMOLINILLO SOCIEDAD COOPERATIVA ANDALUZA POLÍGONO INDUSTRIAL "EL ALGARROBITO"

CALLE A, S/N

21800 MOGUER (HUELVA)

SPAIN

10912 ALEX SCHOEMAKER LIVING CREATIONS HOLDING B.V. RIJNEVELD 37

2771 XX BOSKOOP

NETHERLANDS

10919 CN SEEDS ESPECIALIDADES S.L. CALLE MENORCA 49

DEL MOLINO S/N

30730 SAN JAVIER (MURCIA)

SPAIN

10927 HAUPTSAATEN FÜR DIE RHEINPROVINZ GMBH ALTENBERGER STR. 1-A

50668 KÖLN

GERMANY

10930 MURGITROYD & COMPANY LIMITED LE FAIRWAY

980, AVENUE ROUMANILLE

SOPHIA-ANTIPOLIS

BÂTIMENT C, ETAGE R+1

06410 BIOT

FRANCE

10936 AROFA S.L. C/ BERROA, 4

P.E. LA ESTRELLA, OFICINA 117

31192 TAJONAR (NAVARRA)

SPAIN

10959 HORST MAROHN AM EBENKAMP 8

26689 APEN

GERMANY

10968 DOROTA LABANOWSKA-BURY UL. LOWICKA 37

96-100 SKIERNIEWICE

POLAND

11008 DOTNUVA BALTIC UAB PARKO STR. 6, AKADEMIJA

58350 KEDAINIAI DISTR.

LITHUANIA

11009 DYNAPLANT B.V. KASTEELWEG 4

2678 SC DE LIER

NETHERLANDS
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11028 JOSÉ MARÍA GÓMEZ PORRAS C/ INGENIERO TORROJA Y MIRET, PARCELA 22

POLIGONO INDUSTRIAL DE LA TORRECILLA

14013 CÓRDOBA

SPAIN

11029 CARLOS TRAPERO RAMÍREZ DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14071 CÓRDOBA

SPAIN

11030 PEDRO VALVERDE CABALLERO DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14071 CÓRDOBA

SPAIN

11130 SURREAL SUCCULENTS BADGER REST, GREEN LANE

MARAZION, CORNWALL TR17 0HQ

UNITED KINGDOM

11131 DANIEL MICHAEL BADGER REST, GREEN LANE

MARAZION, CORNWALL TR17 0HQ

UNITED KINGDOM

11148 MAGYAR AGRÁR- ÉS ELETTUDOMÁNYI EGYETEM (MATE) PÁTER KÁROLY UTCA 1.

2100 GÖDÖLLO

HUNGARY

11155 CHRISTIAN WESTHOFF FRESENHORST 22-24

46354 SÜDLOHN-OEDING

GERMANY

11185 ADRIE KLAASSE BOS IJWEG 1329

2152 NA NIEUW-VENNEP

NETHERLANDS

11201 DSV ZADEN NEDERLAND B.V. ZELDER 1

6599 EG VEN-ZELDERHEIDE

NETHERLANDS

11256 VAN DER VOORT BREEDING B.V. HARTEVELDLAAN 4

2675 LE HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

11260 POUL PETERSEN C/O OVERDAM PLANTESKOLE

AGILTEVEJ 11

2970 HØRSHOLM

DENMARK

11280 LLANOS SIMÓN JIMENEZ C/O ITAP

FINCA EXPERIMENTAL "LAS TIESAS"

CARRETERA DE BARRAX, KM 24

N-430 PK 496

PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO

AVENIDA 2, 42-B

02007 ALBACETE

SPAIN

11311 CÉRIENCE S.A.S. 2, ROUTE DE LA MÉNITRÉ

BEAUFORT-EN-VALLÉE

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

11349 MOTHERTREE FRUIT INC. 2095 BARCELO ROAD

V0X 1C2 CAWSTON, BC

CANADA

11374 VIKTORIA-ELISABETH DOHRENDORF C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH

HOFWEG 8

23899 GUDOW

GERMANY

11376 LAZZERI GENETICA S.A.S. DI FRANCO DALLAGO & C. VIA PIEDIMONTE, 8

39012 MERANO (BZ)

ITALY
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11388 REINHILD ELLIGSEN C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

11400 KARL F. BATSCHKE 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

11401 HANS HENRIK KAMPMANN DINESTRUP STRAND 16

5540 ULLERSLEV

DENMARK

11413 VERTANICAL GMBH AM HAAG 14

82166 GRÄFELFING

GERMANY

11414 BASTIAN BAASCH SCHULSTRASSE 15

86919 UTTING AM AMMERSEE

GERMANY

11423 DIEGO IORATTI VIA DEI PIAGI, 12

32042 BASELGA DI PINÈ (TN)

ITALY

11425 MORIYA KAWASHIMA SATO 3-17-19, NAKAKU

4300807 HAMAMATSU-SHI

JAPAN

11436 MASAO KUBOTA 1-141-42 KUNISADA-MACHI

379-2221 ISESAKI-SHI, GUNMA

JAPAN

11444 RICCARDO PRIORA VICOLO PIETRO MICCA, 10

13040 FONTANETTO PO (VC)

ITALY

11445 GIUSEEPPE VASINO STRADA RABETO, 10

13044 CRESCENTINO (VC)

ITALY

11446 LJUBOMIR GANTSCHEV PL. SWETA TROIZA 17

7000 RUSSE

BULGARIA

11452 CHRISTOPHE PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN-OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

11500 MEISSNER BOLTE PATENTANWÄLTE RECHTSANWÄLTE PARTNERSCHAFT

MBB

WIDENMAYERSTR. 47

80538 MÜNCHEN

GERMANY

11507 GHSC TRADING B.V. KEIENBERGWEG 51

1101 GA AMSTERDAM

NETHERLANDS

11512 MARIPHARM SWISS HOLDING AG GENERAL-GUISAN-STRASSE 6

6300 ZUG

SWITZERLAND

11518 BENSON HILL SEEDS INC. 1001 N. WARSON ROAD, SUITE 200

ST. LOUIS, MO 63132

UNITED STATES OF AMERICA

11523 PEDRO GONZALEZ-PORTILLA 10594 NW 71ST LANE

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

11541 I. + A. HARK ORCHIDEEN GMBH & CO. KG WINDMÜLLERSTRAßE 25

59557 LIPPSTADT

GERMANY

11542 ORCHIDEEN-BREMKENS KG WALBECKER STR. 119

47608 GELDERN

GERMANY

11559 ZHONGQUN HU VAN BOEIJENPLANTSOEN 30

2253 WS VOORSCHOTEN

NETHERLANDS

11591 BBB IP B.V. OVERASEWEG 84

4836 BC BREDA

NETHERLANDS
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11605 BOTANICAL INNOVATION B.V. SIMON VESTDIJKSTRAAT 17

6708 NW WAGENINGEN

NETHERLANDS

11606 SARAH WAMBUI KAHIHU 26460

00100 G.P.O. NAIROBI

KENYA

11632 JOHANNES A.P. DE JONGH MOLENAARSSTRAAT 10

4871 NW ETTEN-LEUR

NETHERLANDS

11650 KAREL JOHANNES VAN DER VEEK BELKMERWEG 22

1754 GB BURGERVLOTBRUG

NETHERLANDS

11653 BALL SB LLC 7270 N.W. 12TH STREET, SUITE 580

MIAMI, FL 33126

UNITED STATES OF AMERICA

11656 SNEPVANGERS TUINPLANTEN B.V. RIMPELAAR 25

5124 RB MOLENSCHOT

NETHERLANDS

11667 TOP VESC S.A.S.U. 265-B, IMPASSE DE LA VESC

26740 MONTBOUCHER-SUR-JABRON

FRANCE

11682 DAVID BRASPENNING LAGE LEI 94-A

5944 CP ARCEN

NETHERLANDS

11685 EIJCO B.V. DWARSKADE 11

2631 NA NOOTDORP

NETHERLANDS

11692 PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL - HAYES SOLOWAY U.T.E. GLORIETA DE RUBÉN DARÍO 4

28010 MADRID

SPAIN

11695 PONS IP S.A. GLORIETA DE RUBÉN DARÍO 4

28010 MADRID

SPAIN

11699 FLORFRUITS S.A.T. AVINGUDA REIAL 58

46830 BENIGÁNIM (VALENCIA)

SPAIN

11700 MARÍA DEL ROSARIO FIGÀS MORENO CAMINO DE VERA, 14

46022 VALENCIA

SPAIN

11701 VICENTE BATALLER BELLVER AVENIDA REIAL, 58.

46830 BENIGANIM

SPAIN

11702 ARMANDO BATALLER BELLVER AVENIDA REIAL,58.

46830 BENIGANIM

SPAIN

11704 TINGDAL BY LUNDAGER APS FANGELVEJ 33

FANGEL

5260 ODENSE S

DENMARK

11715 BAYER CROPSCIENCE S.L. AVENIDA BAIX LLOBREGAT, 3-5

08970 SANT JOAN DESPÍ (BARCELONA)

SPAIN

11717 HELENA GEESKE HOOGLAND-KRÜSE OUDE BILDTDIJK 201

9076 GG ST. ANNAPAROCHIE

NETHERLANDS

11720 STICHTING INDEPENDENT BREEDERS PLATFORM (IBP) WOUDRICHEMSEWEG 36-A

4286 LB ALMKERK

NETHERLANDS

11729 SEMENARSKA KASHTA - SADOVO OOD STOPANSKI DVOR

4121 CHESHNEGIROVO

BULGARIA

11735 MATTIVI BREEDING S.S. VIA DEL 26 MAGGIO, 30

38042 BASELGA DI PINÈ (TN)

ITALY
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11745 MARIPHARM BEHEER B.V. NIEUW-MATHENESSERSTRAAT 33

3029 AV ROTTERDAM

NETHERLANDS

11761 WILLEM MOLENAAR C/O VAN WAVEREN SAATEN GMBH

AUF DER FELDSCHEIDE 1

37124 ROSDORF

GERMANY

11778 SUSTAINABLE OILS INC. 4401 INNOVATION STREET

GREAT FALLS, MT 59404

UNITED STATES OF AMERICA

11786 BERNARD JEUNES PLANTS S.A.R.L. 49, ROUTE DES COMBES

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

11787 THOMAS BERNARD LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

11789 STANISLAV KOSTOV STAMATOV 95 ILINDEN BLVD.

6300 HASKOVO

BULGARIA

11790 SVETLOZAR IVANOV DRAGUSHEV 4 PRESLAV STR.

4000 PLOVDIV

BULGARIA

11791 PETAR IVANOV DRAGUSHEV 4 PRESLAV STR.

4000 PLOVDIV

BULGARIA

11804 SZILVIA KISVARGA JÓZSEF ATTILA U. 28-A

1222 BUDAPEST

HUNGARY

11820 KAMEL ELIAS 39, ROUTE DE COUROULLE

CROIX DES RAMEAUX

42520 ROISEY

FRANCE

11821 ASSOCIATION DE DÉFENSE ET DE PROMOTION DE L’OIGNON DE

SISCO/OIGNON DU CAP CORSE

MAIRIE DE SISCO

20233 SISCO

FRANCE

11828 LAWRENCE E. GARNER 505 W. HICKPOCHEE AVENUE

STE 200, PMB 252

LABELLE, FL 33935

UNITED STATES OF AMERICA

11843 BYDGOSZCZ UNIVERSITY OF SCIENCE AND TECHNOLOGY AL. PROF. KALISKIEGO 7

85-796 BYDGOSZCZ

POLAND

11854 CLONE INTERNATIONAL BIOTECH CO. LTD. NO.2-11 SANHE ROAD, SANBU VILLAGE

LIGANG TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 905004

TAIWAN

11866 GCM CITRUS S.L. C/ MANUEL VIVANCO 12

12550 ALMAZORA (CASTELLÓN)

SPAIN

11881 DUTCH QUINOA GROUP B.V. ALSO TRADING AS RADICLE CROPS

BRONLAND 10 UNIT J

6708 WH WAGENINGEN

NETHERLANDS

11883 AGROSCOPE (CHANGINS) ROUTE DE DUILLIER 50

CASE POSTALE 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

11901 JEFFREY SHERWOOD BLOCK SW 79 COURT 7299

MIAMI, FL 33143

UNITED STATES OF AMERICA

11926 SEN HAN C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY
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11933 SYLVAIN LEGAY 145, RANG DU BAS DE LA RIVIÈRE NORD

J0L1T0 SAINT-CÉSAIRE, QC

CANADA

11936 RENZE KLAAS RISPENS HEEREBUREN 16

9884 TC NIEHOVE

NETHERLANDS

11946 OLGA LUNDAGER FANGELVEJ 36

5260 ODENSE S

DENMARK

11952 IP-PLANTS B.V. HENRY WIJNMALENPLEIN 7

2171 RC SASSENHEIM

NETHERLANDS

11974 AGRIDERA SEEDS AND AGRICULTURE LTD. P. O. BOX 103

70750 GEDERA

ISRAEL

11980 LAURA ROSSO C/O CREA-FL

CENTRO DI RICERCA FORESTE E LEGNO

STRADA FRASSINETO, 35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

11981 FRANCO PICCO C/O CREA-FL

CENTRO DI RICERCA FORESTE E LEGNO

STRADA FRASSINETO, 35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

11982 PIER MARIO CHIARABAGLIO C/O CREA-FL

CENTRO DI RICERCA FORESTE E LEGNO

STRADA FRASSINETO, 35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

11983 MASSIMO GENNARO C/O CREA-FL

CENTRO DI RICERCA FORESTE E LEGNO

STRADA FRASSINETO, 35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

11984 SARA BERGANTE C/O CREA-FL

CENTRO DI RICERCA FORESTE E LEGNO

STRADA FRASSINETO, 35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

11985 ANDREA CARRA C/O CREA-FL

CENTRO DI RICERCA FORESTE E LEGNO

STRADA FRASSINETO, 35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

11996 JAVIER ANDRÉS C/ MIQUEL MENÉNDEZ BONETA, 32 - 2a PLANTA

43540 LA RÀPITA (TARRAGONA)

SPAIN

12003 SWIFTPHARMA B.V. KAREL VAN DE WOESTIJNESTRAAT 6

9000 GHENT

BELGIUM

12004 JEROEN HOFENK KAREL VAN DE WOESTIJNESTRAAT 6

9000 GHENT

BELGIUM

12014 CERELA INC. 1133, 4TH RANG ST.

J0H 1N0 SAINT-HUGUES, QC

CANADA

12018 AGRICULTURAL UNIVERSITY OF ATHENS DEPARTMENT OF CROP SCIENCE

75 IERA IDOS STR.

11855 ATHENS

GREECE
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12021 VAN DER VOORT YOUNG PLANTS B.V. HARTEVELDLAAN 4

2675 LE HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

12022 FLOWER BREEDING COMPANY B.V. HUYSSITTERWEG 12

2266 HE STOMPWIJK

NETHERLANDS

12024 HENDRICA C.A. LAUWERIJSSEN-VAN BREUGEL MOLENAARSSTRAAT 10

4871 NW ETTEN-LEUR

NETHERLANDS

12025 MARJOLEIN HUNCK MOLENAARSSTRAAT 10

4871 NW ETTEN-LEUR

NETHERLANDS

12027 FINANCIÈRE MERCIER S.A.S. 11, RUE DE LA CHAIGNÉE

85770 VIX

FRANCE

12029 CHARLES BARNHOORN LEVEL 9, TOWER B

1 EXCHANGE SQUARE WALL STREET

72201 EBENE

MAURITIUS

12033 ELSOMS INTERNATIONAL GMBH KLUSKAMP 9

38154 KÖNIGSLUTTER

GERMANY

12034 YAIZA GARA PADILLA HERRERO INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES

AGRARIAS

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM. 4,5.

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

12035 RAMÓN GISBERT MULLOR EDIFICIO NEXUS (6G) - 3a PLANTA

CAMÍ DE VERA, S/N

46022 VALENCIA

SPAIN

12041 TOMASZ GROCHOWSCY GRUNWALDZKA 43

57-420 RADKÓW

POLAND

12042 BD FLOWERS B.V. NOORDWIJKERWEG 17

2231 NJ RIJNSBURG

NETHERLANDS

12044 JULIA WILKSEN LANGEBRÜGGER STRAßE 93

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

12045 HIROTAKA OYA 1586 OKAZAKI

437-1312 FUKUROI-SHI, SHIZUOKA

JAPAN

12046 GENYA DAIDO 1586 OKAZAKI

437-1312 FUKUROI-SHI, SHIZUOKA

JAPAN

12047 HEVEKO FLOWERS B.V. KWEEKWAL 44

1602 EA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

12048 STAP - SJERPS V.O.F. DE GOUW 66

1616 DD HOOGKARSPEL

NETHERLANDS

12049 KEICHIRO OHASHI 1129-11, MISATOMEISEI

399-8101 AZUMINO

JAPAN

12051 SARAH PALMER C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

12053 ISHIHARA SANGYO KAISHA LTD. 3-15, EDOBORI 1-CHOME

NISHI-KU

550-0002 OSAKA

JAPAN
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12054 SHUNJI YUKI 16-1-307 NOJI 1-CHOME

KUSATSU

525-0059 SHIGA

JAPAN

12055 DONG POH CHIN 1-46-12-201, KAMITAKADA

NAKANO-KU

164-0002 TOKYO

JAPAN

12057 KARINA UNTILOVA EICHENSTRAßE 8

41334 NETTETAL

GERMANY

12058 B.PHARMA GROUP S.R.L. VIA SONCINO, 3

20123 MILANO (MI)

ITALY

12061 MARIANNA RAKSZEGI DABI KRT. 28

2344 DÖMSÖD

HUNGARY

12062 MÁRIA MEGYERI TÜKRÖSI U. 2

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

12063 PÉTER MIKÓ VÉRTANU U. 2

8000 SZÉKESFEHÉRVÁR

HUNGARY

12064 JUDIT BÁNYAI ILLYÉS GYULA TÉR 2

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

12065 TIBOR KISS PETOFI SÁNDOR U. 3-A

3398 NAGYTÁLYA

HUNGARY

12069 GÁBOR KOLLÁNYI BAROSS TELEP 14.

9431 FERTOD

HUNGARY

12072 MASIÁ BREEDING S.L. FINCA LAS PALMERITAS.

CARRETERA LA REDONDELA, KM. 1,2

21440 LEPE (HUELVA)

SPAIN

12073 W. VAN OS KWEKERIJ B.V. CASEMBROOTLAAN 10

2685 AC POELDIJK

NETHERLANDS

12074 GROW 4 YOU B.V. RONDWEG 12

7468 MB ENTER

NETHERLANDS

12075 ERIK MUSSCHE JL. DANAU BOGOR RAYA BLOK D2 NO. 14

16144 BOGOR

INDONESIA

12076 ULISES PEREZ CRUZ 300 METROS SUR ESCUELA CERRITOS

21008 LA TIGRA, SAN CARLOS

COSTA RICA

12077 TOM DE LEEUW KASTELENSTRAAT 137-1

1082 EC AMSTERDAM

NETHERLANDS

12079 UNIVERSITY OF COSTA RICA 11501-2060 SAN JOSÉ

COSTA RICA

12080 ERIC MORA NEWCOMER C/O FRANCO COSTA RICAN HIGHSCHOOL

ONE KILOMETER SOUTH

LA UNIÓN

2511-7798 SAN RAMÓN, CARTAGO

COSTA RICA

12081 NATIONAL INSTITUTE OF INNOVATION AND TRANSFER IN AGRICUL-

TURAL TECHNOLOGY (INTA)

382-1007 SAN JOSÉ

COSTA RICA

12082 ANTONIO BOGANTES C/O SUPER HERMANOS BRENES

200 MTS. NORTH

2710-4408 EL MOLINO DE JIMÉNEZ, GUÁPILES

COSTA RICA
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12083 OX ORCHIDS CO. LTD. NO 18-30, DUZITOU

BEIMEN DIST.

TAINAN CITY 727

TAIWAN

12084 GUANGZHOU HUITONG AGRICULTURAL TECHNOLOGY CO. LTD. NO. 19 DAYUSHAN STREET

QIAOSHAN VILLAGE

PANYU DISTRICT

SHIQI TOWN, GUANGZHOU

CHINA

12085 FRUTAS MONTIFRUT S.L. CAMÍ DE BENICOLET S/N

46842 MONTICHELVO (VALENCIA)

SPAIN

12086 VICTORIA IBAÑEZ GONZÁLEZ AVENIDA CORTS VALENCIANES, 7

46530 PUÇOL (VALENCIA)

SPAIN

12087 MANUEL ALMENAR PLANELLS C/ JOAN PAU II, 12

46901 TORRENT (VALENCIA)

SPAIN

12088 LEGUMBRES DE CALIDAD S.L. PLAZA CATALINA ARMENTEROS, S/N

37428 PAJARES DE LA LAGUNA (SALAMANCA)

SPAIN

12089 NICOLÁS ARMENTEROS MANZANO PLAZA CATALINA ARMENTEROS, S/N

37428 PAJARES DE LA LAGUNA (SALAMANCA)

SPAIN

12090 OIDERMAA TALU SEEMNEKESKUS OÜ RÄPINA MUNICIPALITY

PÕLVA COUNTY

64225 VILUSTE

ESTONIA

12091 MARY LU ARPAIA C/O THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALI-

FORNIA

1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR

OAKLAND, CA 94607-5200

UNITED STATES OF AMERICA

12092 FREERK ZWART HOARNESTREEK 18

8854 RP OOSTERBIERUM

NETHERLANDS

12093 ERIC FOCHT C/O THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALI-

FORNIA

1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR

OAKLAND, CA 94607-5200

UNITED STATES OF AMERICA

12094 BERTHOLD BERGH C/O THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALI-

FORNIA

1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR

OAKLAND, CA 94607-5200

UNITED STATES OF AMERICA

12095 DAVID STOTTLEMYER C/O THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALI-

FORNIA

1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR

OAKLAND, CA 94607-5200

UNITED STATES OF AMERICA

12096 BRILLIANT APPLES B.V. WINNERSTRAAT 2-B

6031 NL NEDERWEERT

NETHERLANDS

12100 CAMPANAR AGRICOLA S.L. C/ POTRIES 14

46720 VILLALONGA (VALENCIA)

SPAIN

12102 ECORNATURASÌ S.P.A. VIA PALÚ, 23

Z.A.ZOPPÈ

31020 SAN VENDEMIANO (TV)

ITALY
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12103 IVANO PECORELLA C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI

S.S. 673 - KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

12111 DE HOOG ORCHIDEEËN B.V. VREDERUSTLAAN 10

2645 AW DELFGAUW

NETHERLANDS

12115 AGROLEGAL ABOGADOS S.L. C/ PASCUAL Y GENÍS 19 - 3a PLANTA

46002 VALENCIA

SPAIN

12117 FRUTOS CANELA S.L. CARRETERA N-446

KM 1. PARAJE DEL COTO MAYOR

21410 ISLA CRISTINA (HUELVA)

SPAIN

12118 NEMESIO GÓMEZ MARTÍN CARRETERA N-446

KM 1. PARAJE DEL COTO MAYOR

21410 ISLA CRISTINA (HUELVA)

SPAIN

12119 BRUNO MALINGE 426, RUE DE LA PIE HARDIE

49124 SAINT-BARTHÉLEMY-D’ANJOU

FRANCE
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